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Uvodna rijec

Prilika za susret, sjecanje,
prepoznavanje | propitivanje

U mjesecu svibnju napunilo se dvadeset godina Pre-
porodovog djelovanja. Dva se desetljeca, iako kontinui-
ranog djelovanja, u mnogoc¢emu razlikuju, jer su snazno
odredena bitno razli¢itim druStvenim okolnostima.

Pecat prvom i bitno tezem te opasnijem desetljeéu
Preporoda dao je predsjednik Drustva i glavni urednik
“Behara” knjizevnik Ibrahim Kajan. Uz pomo¢ velikih
imena hrvatske kulture kao $to je rahmetli Ismet Ico Vo-
ljevica, profilirao je Behar i otvorio prostor za glas naro-
da suocenog s prijetnjom politickom, kulturnom i fizic¢-
kom opstanku. U Beharu je nebrojene koprene s naseg
nasljeda razotkrivao rahmetli dr. Muhamed Zdralovi¢,
voditelj Orijentalne zbirke Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti i drugi glavni urednik Behara. Drustveno-
politi¢ke tabue, lokalne i globalne, polemi¢no je otvarao
publicist Faris Nani¢ oblikovavsi u kona¢nici “Preporo-
dov Journal”. Citav je niz ljudi svih tih godina rije&ju i
djelom stvarao i snazno podupirao rad Preporoda. Veli-
ki kulturni potencijal i iskustvo Bo$njaka Zagreba i Hr-
vatske omogucio je Preporodu prepoznatljivost izvor-
nog autoriteta. Hvala svima na entuzijazmu i hrabrosti
bez kojih u ta teSka vremena niSta ne bi bilo moguce.

Ostvarene rezultate drugog desetljeca odlikuje konti-
nuirano djelovanje s postupnim obogacivanjem progra-
ma i oblikovanjem novih. Sve nase aktivnosti viemenom
i velikim trudom postajale su zrelije, potpunije, relevan-
tnije. Unosili smo nove trajne programe, kao $to su “Pre-
porodov Journal” i “Orient Espresso”. Osvjezavali smo
tradicionalne programe novim nositeljima i njithovim pri-
oritetima kulturnog djelovanja, kao $to je slucaj s ¢asopi-
som Behar koji je ostvario znacajan proboj takozvanih
manjinskih okvira recepcije. Prosirivali smo djelatnosti u
obimu 1 raznovrsnosti, naro¢ito u izdavastvu, ali i Bos-
njackim rije¢ima i “Bulbulima”, gdje smo konac¢no ostva-
rili i stari san o izdavanju CD-a. Postupan porast financij-
skih sredstava iz Prora¢una RH koji nam osigurava Sa-
vjet za nacionalne manjine RH omogudio je svladavanje
starih problema substandardnog financiranja te poveca-
nje obima i kvalitete programa.

Za kvalitetu svog rada Preporod je viSekratno nagra-
divan. Vrijedno je podsjetiti, jo§ 2004. drama Amira
Bukvica “Aristotel u Bagdadu”, u nasoj nakladi, osvoji-
la je nagradu Ministarstva kulture RH za najbolji dram-
ski tekst. Objavili smo i njegovu dramu “Djeca sa CNN-
a”, koja je u reziji Aide Bukvi¢ na Maruli¢evim danima
u Splitu 2009. osvojila nagradu publike za najbolju
predstavu i glavnu musku ulogu, koju igra Amar Bu-
kvi¢, a na Festivalu glumca u Vinkovcima nagradu za
najbolju predstavu i glavnu musku ulogu. Casopis “Be-
har”, s glavnim urednikom Seadom Begovi¢em na ¢elu,
osvojio je 2010. nagradu za najbolji ¢asopis na Sajmu

knjiga u Sarajevu, a 2011. godine, na istom sajmu, Pre-
porod je, na ¢elu s bivsim i sada$njim urednicima sva tri
nasa informativna izdanja, osvojio nagradu za zivotno
djelo u podru¢ju izdavastva. Ovim nagradama nismo
prepoznati samo kao nositelji visoke kvalitete odgova-
rajuceg zanra. Mi smo dokazali da je stvaralastvo Bos-
njaka Hrvatske, u kontekstu slojevitog i viSestrukog
identiteta, integrirano kao izvorna posebnost u hrvatsko
i bosansko-hercegovacko kulturno bi¢e. Ono tvori novu
kreativnu vrijednost oblikovanu u interkulturnom i in-
tercivilizacijskom dijalogu. Mi smo to uspjeli. Mozemo
biti ponosni.

U organizacijskom smislu, spoznali smo blagovre-
meno da su za kvalitetnu upravu, odlu¢ivanje, izradu i
provedbu programa potrebni ljudi koji razumiju ciljeve
i organizaciju drusStva, nacine i mogucnosti financiranja,
drustveno okruZenje, ali istodobno svojim kreativnim,
pozrtvovnim i intenzivnim radom financijski slabo, a
¢esto i nikako nagradenim, ucestvuju u oblikovanju i
provedbi nasih aktivnosti. Vjerujem da je samo u takvoj
upravnoj i organizacijskoj kulturi bilo moguée dostici
navedene rezultate.

Neke su, medutim, boljke ostale neizlije¢ene. Tako
imamo vrsne i dokazane suradnike nasih informativnih
izdanja, mi se jos i danas suo¢avamo s nedovoljnim bro-
jem takvih suradnika. Vjerovao sam, naime, da ¢emo do
ovog trenutka imati ohrabren veci broj redovitih surad-
nika spremnih na nekoliko stru¢nih kvalitetnih tekstova
godisnje. Svoje sam uvjerenje temeljio na ¢injenici ne-
malog broja visokoobrazovanih Bosnjaka mlade i sred-
nje generacije u Hrvatskoj. Nadao sam se i veéem broju
izdavackih projekata stru¢nog i znanstvenog profila u
svrhu vjerodostojnijeg osvjetljavanja bosnjacke i islam-
ske stvarnosti u Hrvatskoj i $ire. Program dopunske na-
stave jezika i kulture Bos$njaka jo$ se nije poc¢eo ostvari-
vati. Otvaranje boSnjacke knjiznice jo§ uvijek nije mo-
guce i zbog prostornih problema. No kako su nedavno
obnovljeni obostrani napori s Gradom Zagrebom za
iznalaZzenjem novog Preporodovog prostora koji bi po-
red knjiznice mogao udomiti i manji scenski prostor, za
nadati se je brzem rje$avanju navedenih potreba.

Odgovor na navedene izazove oznacit ¢e ulazak u
trece desetljeée Preporoda. Obiljezavanjem dvadesete
godisnjice na jesen pokusat ¢emo naglasiti ono najbolje
iza nas i ocrtati konture onog najboljeg pred nama. Pod
pokroviteljstvom predsjednika Republike, uz multime-
dijalan program, od zive rijeci, preko glazbe i filma do
teatra, bit ¢e to prilika za susret, sjecanje, prepoznavanje
i propitivanje. Sebe samih. O

Senad Nani¢,
predsjednik KDBH Preporod




XVI. Bosnjacke rijeci u Hrvatskoj: predstavljanje knjige “Bosanskohercegovacki roman na kraju 20. stolje¢a”

Politika I etika nepripadanja

U okviru tradicionalne manifestacije
XVI. Bosnjackih rije¢i u Hrvatskoj, 1.
travnja 2011. u prostoru Bosnjacke nacio-
nalne zajednice u Zagrebu, odrzano je
predstavljanje knjige Bosanskohercego-
vacki roman na kraju 20. stoljeca, autori-
ce doc. dr. Alme Deni¢ Grabi¢. Izdavac
ove znacajne studije je Bos$njacka zajed-
nica kulture “Preporod” Brc¢ko Distrikt
BiH. Pored autorice, knjigu su predstavili
mr. sc. Senad Nani¢, predsjednik KDBH
“Preporod”, dr. sc. Mevlida Djuvi¢ i mr.
sc. Ajka Tiro Srebrenikovic.

Komparacije s kulturnim kretanjima

Mr. sc. Senad Nani¢ se u predstavlja-
nju ove knjige osvrnuo na znacajku vre-
mena u kojemu su nastajali bosanskoher-
cegovacki romani koji su predmet istrazi-
vanja dr. Deni¢ Grabi¢, oznacivsi ga vre-
menom drustvene deziluzioniranosti usa-
mljenosti 1 subjektivnosti. No, medutim,
bez obzira na subjektivnost i upucenost
pojedinca na samoga sebe, tekstovi i dis-
kursi predstavljaju igru tragova drugih
tekstova i diskursa. Sredi$te proucavanja
dr. Deni¢ Grabi¢ nije isticanje suvereno-
sti nacionalne kulture, a niti univerzalnost
Kulture nego je zanimaju tocke preklapa-
nja. Upravo zbog toga Ja se ostvaruje od-
nosima s drugim, a ne samim drugim jer
priziva eti¢ku odgovornost prema drugo-
me, $to bi u konacnici trebalo odredivati
moralne i eti¢ke principe postmoderne
koja i1 na pozicijama dekonstruktivizma
pokusava odgonetnuti odnose u svijetu,
ali je dekonstruktivizam neodvojiv od eg-
zistencijalizma, svog svjetonazorskog
izvora.

Bitna naznaka istrazivanja u ovoj
knjizi odnosi se na posljedice jugoslaven-
skih ratova koji su doveli ne samo do eg-
zila stanovni$tva nego i do egzila u knji-
zevnosti. Postoji ogromna potreba prava
na govor, a ne na Sutnju u bosanskoherce-
govackoj kulturi koja je kultura sjeéanja,
a ne lazi, upravo zbog nesretnih drustve-
no — politickih dogadanja. Studija Bosan-
skohercegovacki roman na kraju 20. sto-
ljeca obogatila je, ne samo bosanskoher-
cegovacku knjizevno teoretsku i kultural-
nu teoriju, nego je znacajna i u Sirem
kontekstu iz razloga Sto se na korpusu
odabranih bosanskohercegovackih roma-

Promocija knjige o bh-romanu odrZana je u prostorijama BNZH

na nastalih na kraju 20. stoljeca, kompa-
rativnom metodom dokazalo kako pos-
tmoderna ne moze funkcionirati u usko
nacionalnim okvirima. Dr. Deni¢ Grabié¢
preko knjizevne vrste romana, pravi kom-
paracije s kulturnim kretanjima, upravo
stoga §to se u romanu, mozda vise nego u
drugim narativnim vrstama, zrcali vlasti-
ta slika identiteta 1 kulture, ali i slika Dru-

goga.

Prostor arheologije lektire

Dr. sc. Mevlida Djuvié¢ istice kako dr.
Deni¢ Grabi¢ korpusu romana s kraja sto-
lje¢a pristupa u okvirima problematike
identiteta, zbog toga ova knjiga donosi
drugaciji i noviji pristup bh. romanima na-
stalim u posljednjoj dekadi 20. stoljeca. U
osnovi, ova knjiga obuhvacéa romane, koji
u sebi nose pri¢u smjene generacija, kul-
turnih modela, paradigmi, ideologija, a u
poetickom smislu prerastanje moderni-
sticke 1 usvajanje postmodernisticke prak-
se pisanja. Alma Deni¢ Grabi¢ u svojim
kriticko-analitickim  pristupima kreira
svojevrsni prostor arheologije lektire, od-
nosno, privremeno uspostavlja jednu kon-
figuraciju tekstova koja omogucava da se
u analitiCko-interpretativnom postupku
romani izmjeste iz kanonizirajuéeg okvira
tradicije i sagledaju u realitetu razli¢itih
diskurzivnih tvorevina, uobliCavanih u
uzajamnosti raznolikih praksi, politika i
strategija proizvodenja pri¢e. Upravo je

taj “prostor” identiteta koji bosanskoher-
cegovacki roman realizira u strategijama
narativnog oznacavanja, istovremeno i
prostor njegovog susretanja sa globalnim
trzistem fikcije. Istrazujuéi koju pricu tekst
privilegira ili odbacuje, autorica takoder
primjenjuje suvremene teorije: od po-
ststrukturalisticke teorije teksta kao prosi-
rene mreze znacenja, prema novohistorij-
skim tumacenjima tekstualnih politika i
dekonstrukciji monocentri¢nih paradigmi
znanja - do polaziSta teorija recepcije
usvojenih u pragmati¢nom smislu smje-
Stanja u Citateljski subjekt koji onda omo-
gucava poziciju €itanja “s granice” i gra-
nice. Recimo da je i u tom smislu ova
knjiga koncipirana kao eklekti¢ki univer-
zum pristupanja knjizevnom tekstu. Tako
se preko okvira narativnog identiteta kao
veoma zahtjevne, sveobuhvatne teorije
pristupanja fenomenima identiteta otvara
jedno doista $iroko, prosireno polje u ko-
jem se osim pristupa romanu s kraja sto-
ljeca ukljucuju i razliciti filozofski, socio-
loski, povijesni i psihoanaliticki aspekti
identitetskog proizvodenja. To, naravno,
ne znaci krajnost zaobilaZenja i zanemari-
vanje onog Sto bio se najjednostavnije
moglo oznaditi kao struktura bosansko-
hercegovackog romana, ve¢ mogucénost
da se on afirmira i s obzirom na ispisiva-
nje i onih hibridnih, potiskivanih, iskljuci-
vanih pri¢a i malih privatnih historija koje
nose vrijednosti razlika i drugosti i iz ko-
jih jo$ jedino postaje moguée “vidjeti” i



problematizirati ideologizirane konstruk-
cije realnog. Dakle, u ovoj studiji se bo-
sanskohercegovackom romanu na kraju
20. stoljeca prilazi u §irem polju interakci-
je, interdisciplinarnosti, u komaprativhom
presjeku postmodernog univerzuma, a
prema novoidentifikovanom pojmu svjet-
ske knjizevnosti (H. Bhabha) kao prostoru
u kojem knjizevnosti komuniciraju preko
transnacionalnih historija migranata. U
konacnici, mozemo reéi da je sa ovim pro-
jektom, nazovimo ga slobodno i bez pre-
tjerivanja tako, bosanskohercegovacki ro-
man u$ao u vibrantno podrucje kultural-
nih razmjena u globalnom trzistu fikci-
je. Propitujuci narativni identitet u grani-
cama onog $to se postavlja i rekonstruira
pricom, autorica je knjigu konstruirala
kao strukturu poglavlja koja se obrazuju
upravo prema ishodi$nim pozicijama i
prostorima uspostavljanja identitetskih
pozicija, prema nafinima, modelima i
strategijama konfiguriranja identiteta u
narativu Bosne i Hercegovine.

Obogacena knjizevna i kulturalna
teorija

Mr. sc. Ajka Tiro Srebrenikovi€ je re-
kla da autorica u uvodu knjige govori o
¢itanja, koje se tumaci kao ¢in konstruira-
nja/dekonstruiranja teksta. Upravo zbog
toga knjizevni tekst ne predstavlja fiksi-
rani identitet. Tekst uvijek nosi spomen
na kulturu/e iz kojih dolazi, a Umberto
Eco bi to nazvao “odjekom intertekstual-
nosti”. Autorica je ukazala kako u svakoj
kulturi, u svakom tekstu i diskursu odje-
kuju glasovi i rijeci ve¢ napisanog i izre-
cenog, ali se iz “vlastite enciklopedije
znanja” prezentiraju one jedinke koje ¢e
najefikasnije predociti novi svijet i novi
dozivljaj. Dr. Deni¢ Grabi¢ za osnovu tu-
macenja odabranih bosanskohercegovac-
kih romana koristi najnovije knjizevne i
kulturalne teorije: poststrukturalizma, de-
konstrukcije, nove kritike, a nisu joj stra-
na ni tumacenja sagledana iz vizure femi-
nisti¢ke kritike.

Autorica na osnovama najnovije knji-
zevne 1 kulturalne teorije tumaci se bosan-
skohercegovacki roman s kraja 20. stolje-
¢a. Zadatak koji je vrlo zahtijevan iz dva
razloga. Prvo, govoriti o bosanskoherce-
govackom romanu s kraja 20. stolje¢a u
vremenu drustveno-politickih promjena
na ovim prostorima kada se pitanje samo-
bitnosti i nacionalnog odredenja ili svrsta-
vanja u odredene korpuse tekstova
kulture/a je pitanje koje u nesigurnom vre-
menu, kakvo je donedavno bili nase, izazi-
va niz protupitanja ne samo kod obi¢nih

Citatelja nego i kod onih iz akademske za-
jednice. Za oznacavanje ili stvaranje iden-
titeta kako pojedinacnog tako i druStvenog
presudnu ulogu ima mo¢: politicke, drus-
tvene ili kulturne elite koja se temelji na
ekonomskoj mo¢i, ali i na duhovnoj mo¢i-
znanju. Mozda se u ovom posljednjem kri-
je potreba da se na razini znanstvenog
istrazivanja progovori o bosanskohercego-
vackom romanu, kao kulturnom identitetu
injegovoj vaznosti u okviru globalne knji-
zevno poetic¢ke prakse. Drugi razlog je vr-
lo jasno oznacen, a to je da se ovom knji-
gom nastoje premostiti granice i razlike
nacionalnih knjizevnosti ne samo ovih
prostora, nego i $ire. Tekstovi su odrazi
kulture, oni su i izvori$te nove ¢ovjekove
duhovnosti. Tako i u ovoj knjizi.

Cilj dr. Deni¢ Grabi¢ je ukazati kako
postmoderni bosanskohercegovacki ro-
man na razini umjetnicke vrednote moze
korespondirati s bilo kojim drugim roma-
nom u okviru globalne knjizevne fikcije.
Knjiga je koncipirana od 8 dijelova: Uvo-
da, Konceptualizacije i teorije identiteta,
Bosanskohercegovacki roman izmedu
globalnog i lokalnog, Protu — naracije:
Smjestaj narativnog teksta i raskol izme-
du fikcije 1 historije, Poetika sje¢anja —
egzil prelazak granice, Politika reprezen-
tacije, Pragmatika etickog ugovora — pro-
cjene, vrednovanja, sudovi: U ime pro-
zivljavanja drugog/e,/ Zakljucak. Autori-
ca je propitivala na Cetrnaest izvora, ro-
mana (Irfan Horozovi¢ Berlinski nepo-
znati prolaznik, Imotski kadija i Slican
covjek; Karahasan Dzevad Sara i Sarafi-
na i Sahrijanov prsten; Kulenovié Tvrtko
Istorija bolesti; Lazarevska Alma U zna-
ku ruze; Mernisi Fatima Snovi o zabra-
njenom vocu, Musabegovi¢ Jasmina
Most; Orhan Pamuk Zovem se Crveno;
Vladimir Pistalo Milenijum u Beogradu;

Sami¢ Jasna Mraz i pepeo; Dubravka
Ugresi¢ Muzej bezuvjetne predaje i Ve-
lickovi¢ Nenad Konacari) pitanje poetic-
ke prakse autora u kojoj je osnova suvre-
mena knjizevna i kulturalna teorija.
Osamdeset osam naslova primarno citira-
ne literature i Sesnaest sekundarne poka-
zatelji su vrlo struénog i ozbiljnog istrazi-
vackog projekta. Bosanskohercegovacki
roman na kraju 20. stoljeca je knjiga koja
je obogatila ne samo bosanskohercego-
vacku knjizevnu i kulturalnu teoriju, nego
je znacajna i u Sirem kontekstu.

Autorica je u svom radu pokazala ka-
ko drustveno politicka kretanja, suvreme-
na komunikacija i globalni sustav tran-
snacionalnih mreza i tzv. “male knjizev-
nosti” ukljucuju u tokove svjetske knji-
zevnosti, a to je i jedno od pitanja klasifi-
kacije knjizevnosti na nacionalnoj osnovi
koje je u postmodernoj praksi vrlo neiz-
vjesno. Mozda ¢e se u nekom buduc¢em
vremenu knjizevno djelo vrednovati sa-
mo po njegovom umjetni¢kom znacaju, a
bilo kakvi oblici granica ili nacionalna
odredenost bi, mozda, mogli biti stavljeni
u drugi plan. To bi doista bilo sretno rje-
Senje jer covjekov duh i njegova refleksi-
ja kroz umjetnicki oblik predstavljaju op-
¢e bogatstvo koje ili jeste ili nije umjetni-
na. Nije bitno odakle i iz kojeg dijela
svijeta taj tracak duhovnosti stize, osim
da obavi misiju oplemenjivanja duse
onog Drugog kroz beskonacnu igru uzi-
manja i darivanja od onog $to je stvarano
u dalekom vremenu ljudske civilizacije.
Ovim se otvara ili, mozda, potvrduje mo-
del multikulturalnosti kojeg tek u pos-
tmoderni imenujemo, a koje je jo$ prije,
samo sebe imenovalo.

Rusenje mitova o ukorijenjenosti i
porijeklu

Dr. sc. Alma Deni¢ Grabi¢ se zahvalila
promotorima te istaknula kako istrazujuci
romanesknu praksu u komparativnoj per-
spektivi u periodu od 1990. do 2000. godi-
ne, nastojala je uo€iti na koji na¢in se mo-
gu otvoriti novi uslovi i horizonti ¢itanja,
interpretiranja i razumijevanja bh knjizev-
nosti kada se predu granice nacionalne
kulture/knjizevnosti i kulturnih izolacioni-
zama. “Ovakvo ¢itanje mi je omogucilo da
uz nekoliko komparabilnih primjera iz
drugih literatura pokazem kako bosansko-
hercegovacki roman na kraju 20. stoljeéa
protezira politiku i etiku nepripadanja, de-
konstruira epsku, patrijarhalnu kulturu,
ruse¢i mitove o ukorijenjenosti i porije-
klu”, rekla je Alma Deni¢ Grabi¢. Q

Ajka Tiro Srebrenikovi¢



Promocija antologije mlade bosnjacke poezije “Kad zora razrjeduje strah” Filipa Mursela Begovi¢a

Knjiga s mjerom 1 ukusom

Za izbor iz mlade bosnjacke poezije au-
tora Filipa Mursela Begovica, pod nazivom
“Kad zora razrjeduje strah”, slobodno mo-
zemo reci da je jedan od najuspjelijih izda-
vackih poduhvata KDBH “Preporod”.
Knjiga je nakon promocije 5. travnja 2011.
u knjiznici Bogdana Ogrizovi¢a u Zagrebu,
u hrvatskoj 1 bosanskoj javnosti izazvala
veliko zanimanje. Autor je dao nekoliko in-
tervjua, a gotovo su svi tiskani mediji, tele-
vizije i internetski portali u Hrvatskoj i BiH
prenijeli vijest o izlasku knjige. To ne treba
¢uditi jer izbor iz boSnjacke poezije nije iza-
$ao punih 15 godina te je knjiga predstavila
jednu zanemarenu pjesnicku generaciju ko-
ja je stasala za vrijeme rata u BiH. Treba
reci da je ovaj izbor u Hrvatskoj iznenadio,
a u BiH posramio knjiZzevnu javnost. Tesko
se oteti dojmu da je nakon Durakoviéevog
izbora prije 15 godina netko namjerno za-
postavio bosnjacki knjizevni korpus. U za-
dnje vrijeme izaslo je nekoliko antologija
bosansko-hercegovacke suvremene poezi-
je, anajavljuju se i nove te se time ne moze-
mo oteti konstataciji knjizevnika Ervina
Jahica, koju je izjavio na Begovicevoj pro-
mociji — “nacionalno se danas vise ne nosi”.
Knjiga, opremljena predgovorom, ne dono-
si samo izbor iz pjesniStva zastupljenih au-
tora, ve¢ se 1 vrijednosno odnosi, knjizev-
nokritickim esejima, prema pojedina¢nim
poetikama.

Promociju je moderirao predsjednik
KDBH “Preporod”, mr. sc. Senad Nanic¢,
koji je rekao da je knjigu dugo ¢ekao, ali
da se ona u konacnici itekako isplatila.

Jedan od uvrstenih pjesnika u knjizi,
pjesnik i knjizevni kriticar Ervin Jahic,
glavni urednik ¢asopisa “Poezija”, nadah-
nuto je i pohvalno govorio o knjizi koja je
pionirski pothvat i koja je izuzetno vazna
za njegovu pjesnicku generaciju. “Ovaj Iz-
bor knjizevnokriticki plodno podriva ru-
tinsku inerciju novije bh-knjizevnosti uop-
¢e, njezine prioritete i nomenklaturu. On,
naime, nimalo ne pogoduje diktatu sockul-
turne i dnevnopoliticke narudzbe po kojoj
se nacionalno trenutno ne nosi. Taj preci-
zan i kompleksan izvid jednoga dijela bos-
njacke poezije, unutar posljednje dvije de-
kade, uoc¢ava traumu zbilje i traumu poezi-
je kojoj je rat dominantni estetski medas i
ultimativni narucitelj knjizevne maste, je-
zika i stilistike”, rekao je Jahié. Ispravno je
ustvrdio da je Begovicev kitab slozen s

Filip Mursel Begovic, Ervin Jahic i
Senad Nanic¢

mjerom i ukusom, te da je u na¢inu po ko-
jem se odreduje prema svojoj radnoj temi
nemonoton, dinamican i dobar primjer su-
stavizacije jednoga neprocitanog pjesnic-
kog korpusa. Takoder, autor je to u svojim
medijskim istupima na nekoliko mjesta
jasno istakao — izbor ne robuje koterijskim
igricama i klanovskim narudzbama unutar
bh-knjizevnosti, koje vise nisu pojedinacni
incidenti, ve¢ pravilo. “S obzirom na to da
su Bosnjaci, 1 svojim $to nemarom, §to tru-
dom pocinili svojevrsnu knjizevnu likvi-
daciju vlastita kulturno-identitetska obras-
ca, ona je istodobno i jedinstvena i neuspo-
rediva po tome $to se nema s kojom dru-
gom ni odmyjeriti, ni ogledati. Nacionalnih
knjizevnih pospremanja mladega narasta-
ja, naime, do ove stihovne inventure nije
bilo, a integralno ¢itanje bosnjacke poezije
unutar 100 godina do dana danaSnjega
svedeno je na, iako monumentalnu, jednu
jedinu antologiju, onu profesora Durako-
vica otprije 15-ak godina. Dakle, Begovi¢
se poduhvatio ¢itanja generacije rodene od
1970. godine do 80-ih prosloga stoljeca,
koja je svoje formativno knjizevno razdo-
blje stekla unutar posljednje dvije dekade,
a zapocela stihovati s ratom. Ima tu, po
crti estetike, naravno, razli¢itih glasova —
onih koji istinski pjevaju i onih koji gala-
me. Autor ih je sve marljivo zabiljezio,
vrednovao i odredio im mjesto u nekoj
imaginarnoj knjiznici nasih zivota”, rekao
je Ervin Jahi¢.

Filip Mursel Begovi¢ je na promociji
rekao da mu se ideja rodila za vrijeme prvih
posjeta Sarajevu krajem 90-ih. Tada je u
jednoj knjizari sjedio s mladim pjesnicima
koje je knjizevni teoretiCar Enver Kazaz
provokativno upitao jesu li Bosnjaci ili Bo-
sanci, sugerirajuci identifikaciju s potonjim.

Veéina ih je tada u poluglasu odgovorila da
su Bosanci, a Begovi¢ je ostao zbunjen ¢i-
njenicom da su svi juznoslavenski narodi
nacionalno verificirali svoje mlade pjesnis-
tvo, a da se u poslijeratnom Sarajevu doga-
da nesto zaista Cudno. “Pet godina nisam ni
dirnuo u taj zamrSeni bosanski lonac, a kada
sam definitivno zakljucio da nitko nista ne
radi odlucio sam sastaviti izbor. Ono §to me
je zaprepastilo jest da hrvatski knjizni fon-
dovi nisu pozitivno reagirali na prijedlog
izdavanja izbora, iako je imao dobre prepo-
ruke. Te godine, kada sam ga prijavio na
Ministarstvo kulture, izbor nije prosao, a
prosla je knjiga Mirsada Baksic¢a pod nazi-
vom 'Znameniti Hrvati islamske vjere'. Ko-
je su kvalitete prepoznali u Baksi¢evoj knji-
Zi, a U mojoj nisu, ostaje mi zagonetka koju
uz malo truda vjerojatno nije tesko odgo-
netnuti. SreCom da postoji 'Preporod' finan-
ciran od Savjeta za nacionalne manjine jer
knjiga vjerojatno ne bi docekala svjetlo da-
na. Nije mi palo na pamet da sastavljam
antologiju jer vjerujem da takvu antologiju
mogu sastavljati provjereni i antologizirani
pjesnici i odlucio sam se za mladu poeziju.
Nju nije moguce antologizirati jer su mladi
u stalnom kvalitativnom pomicanju i njiho-
ve poetike preko noé¢i mogu promijeniti
svoju putanju, otuda u nazivu 'izbor'. Ne bih
volio da se na ovaj izbor u BiH gleda kao na
neku arbitrazu iz Hrvatske. Kriteriji su
mnogi, a proizlaze, kao i kod svakog sa-
stavljaca izbora, iz osobnog iskustva Cita-
nja, osobnog vrednovanja i tako dalje. No,
protok vremena koji nam prilaze nova ime-
na je jedini pravi katalizator vrijednosti i
jedini istinski antologi¢ar”, rekao je Bego-
vi¢. Na temu o prikazu ratne strahotnosti,
Begovi¢ je rekao da mladi pjesnik doseze
svoje poetske vrhunce onog trenutka kada
se oslobodi patetike i ishitrenog domolju-
blja (kao Sto je to nerijetko bilo izrazeno u
Hrvatskoj). Uz ratnu tematiku autor izbora
primijetio je i pojavljivanje tzv. stvarnosne
poezije (odnos prema zbilji), a kao §to zna-
mo ona je nabijena erotikom koja je svoj-
stvena mladosti. Nadalje, primijetio je i mi-
sticke opijenosti koje crpe svoju snagu iz
islama, a koje su pocesto sufijske proveni-
jencije. Zanimljiva je i tzv. rodna poezija,
koja komunicira s feministickim pismom i
pokretom, a koja se odrazava u poeziji pje-
snikinja uvr$tenih u knjigu. 0

Ismet Isakovi¢



Tribina o aktualnoj politi¢koj situaciji u Bosni i Hercegovini

Politika destabilizacye BiH

Prijatelja Bosnjaka/inja, prof. dr. Ivu
Banca, redovitog profesora povijesti na
Filozofskom fakultetu Sveucilista u Za-
grebu i profesora emeritusa na Sveudili-
$tu Yale u SAD, ¢lana Hrvatskog helsins-
kog odbora, organizator Islamske tribine
Cetvrtkom “Dr. Sulejman Masovié”,
Medzlis Islamske zajednice u Zagrebu,
nije niti trebao posebno predstavljati pu-
blici u Gavellinoj 40 u Zagrebu.

S distance, kada su se smirile strasti
oko Reutersova intervjua s predsjednikom
RH prof. dr. Ivom Josipovi¢em, ne ¢ini se
toliko dramati¢nim razgovor koji su sudio-
nici tribine 7. travnja 2011. imali s prof.
Bancem o temi “Aktualna politicka situa-
cija u Bosni i Hercegovini”. Istog je dana,
naime, reagirao na predsjednikov intervju
Reutersu i Rijaset Islamske zajednice u
Sarajevu, napominjué¢i da su muslimani
“duboko zateCeni i1 povrijedeni” stavom
predsjednika Republike Hrvatske. Tog se
dana telefonski predsjednik RH ¢uo i sa
bosnjackim ¢lanom Predsjednistva BiH
Bakirom Izetbegovi¢em, objasnjavajuéi
mu “da je njegova izjava imala potpuno
drugi motiv i smisao, te da je na upit Reu-
tersova novinara o radikalizaciji u regiji
rekao da do nje ne moze do¢i jer s musli-
manima, s Bo$njacima, Hrvati dijele iste,
europske vrijednosti”. Razumljivo, pred-
sjednikova je izjava, buduéi da komentara
u hrvatskim medijima do tog dana nije bi-
lo, nemalo zabrinula i manjinsku bosnjac-
ku zajednicu u Hrvatskoj.

Sto treba mijenjati u BiH?

Daytonskim je sporazumom Republi-
ka Bosna i Hercegovina valjala postati sta-
bilna drzava, kazao je u uvodu svog izla-
ganja prof. dr. Ivo Banac. Medutim, dava-
njem etni¢kog imena (Republika Srpska),
jednom od njenih entiteta, zapravo je od-
mah i potvrdena neka vrst provokacije
protiv jedinstva BiH. Time su i pozitivni
pomaci stvoreni tim sporazumom, tako i
realizacija plana povratka stanovnika BiH
i u taj entitet, zapravo zaustavljeni, i to ve¢
prve godine. Autoritarna je vlast u Repu-
blici Srpskoj odmah zapodela provoditi
vec ranije definiran srpski nacionalni pro-
gram. Srpska demokratska stranka i druge
prosrpske nacionalisticke stranke, uz spor-
nog Celnika Milorada Dodika, potencirale

Prof. dr. Ivo Banac na tribini u Islamskom centru u Zagrebu

su u BiH stanje nacionalne suprotnosti,
kazao je dr. Banac.

Sto bi to trebala biti kljuéna promjena
danas u BiH? Mora se re¢i da se na Bosnu
i Hercegovinu utjece s raznih strana, upo-
zorio je prof. Banac. Ne znam za$to je to
tako, ali zivjeli smo dugo u uvjerenju da
¢e Srbija, nakon MiloSevica, promijeniti
svoju politiku. No, ve¢ pod srbijanskim
premijerom Vojislavom Kos$tunicom i
nekoliko godina pod predsjednikom Bo-
risom Tadi¢em sluzbena Srbija otvoreno i
direktno ohrabruje Milorada Dodika i de-
stabilizira situaciju u BiH, upravo na lini-
ji Miloseviceve politike. Primjecuje se to
i u nizu drugih pitanja, smatra dr. Banac,
najbolje u ucjenjivackoj politici prema
Kosovu. Jasno je da se Srbija nije pomiri-
la s nizom ¢injenica, poput neovisnosti,
prvo, Crne Gore, a onda i Kosova. U tije-
ku je nova kampanja, koja nas ne bi smje-
la iznenaditi. Ona je na liniji onoga §to je
1990. godine Dobrica Cosi¢ iznio u svo-
joj knjizi “Vreme zmija”, kad je jasno na-
znacio dugoro¢ni srpski cilj: integrirati
one balkanske teritorije gdje zive Srbi - u
jednu drzavu. To u prvom redu podrazu-
mijeva Republiku Srpsku, ali po nekima,
ne iskljucuje ni dijelove Hrvatske. Ne-
davno je obznanjen, nastavio je prof. Ba-
nac, dokument koji govori o smjernicama
odrzavanja kontakata sa Srbima u drugim
zemljama u okruzenju. Potvrda je to jo§
uvijek aktualnih Cosiéevih politickih ci-
ljeva. Trenutno su zivi i sukobi u Crnoj
Gori oko statusa Crnogoraca. Ta “disku-
sija” ima implikacije i za Makedonce.
Cosiéeva politika kontinuirano se provo-
di i putem Pravoslavne crkve. Tzv. Me-
morandum 2, dokument koji je nedavno

objavljen u jednom sarajevskom tjedni-
ku, govori o naumima srpske politike koji
su u skladu s Cosi¢evim zamislima, na-
stavio je dr. Banac. Podsjetit ¢u na tzv.
politiku Cetiri oslonca s kojima racuna
Srbija. To je stalno naslanjanje na Europu
i SAD, ali i na Moskvu i Peking. Rusija se
s jugoistoka Europe, s Balkana, povukla
davne 1989. godine. Eto je sada opet, kao
direktne sudionice, u regionalnoj politici.

Diplomatski balkanski rat

Rat na Balkanu jest okoncan, ali in-
tenzivno se koriste sve druge metode za
njegovo nastavljanje. Srbija vrsi pritisak
na niz balkanskih zemalja, upozorio je
prof. Banac. To se osjeca i u Hrvatskoj.
Hrvatska politika je pod snaznim priti-
skom da opetovano dokazuje svoje euro-
pejstvo, te se tesko nosi s prikrivenim
srpskim izazovima, primjerice kad je ri-
je¢ o provokacijama koje imaju za cilj
revitalizirati povijest ratnih sukoba iz
1990-tih, kao u slu¢aju Tihomira Purde.
Hrvatska vlada je trenutno preslaba da
djelatno odgovori tim provokacijama.

“Hoée li se stanje u hrvatskoj politici
promijeniti izborima koji slijede?”, upi-
tao se dr. Banac. Nosivi dio vlasti, HDZ,
tesko da ¢e ne$to radikalnije mijenjati.
Velika su bila ocekivanja da ¢e predsjed-
nik dr. Josipovica unijeti novine u hrvat-
sku politiku. No, pokazalo se da javnost
zapravo nije bila upoznata s njegovim
politickim smjerom. U meduvremenu, i
to od jeseni 2010. godine, postalo je jasno
da je novi predsjednik sklon ustupcima na
liniji uévrscéivanja alijanse Zagreb - Beo-
grad. Nazalost, takva politika vodi desta-




bilizaciji u BiH. U takvoj politici mnogo
toga nije u interesu niti Hrvatske.

Odnosi “priblizavanja” Zagreba i Beo-
grada otvaraju nove momente, nastavio je
dr. Banac. Jaca pri tome srpska pozicija, a
time postaje djelatnija i jasnija u svom nau-
mu: a) da, unato¢ kontinuitetu MiloSevice-
ve politike, sa sebe skine teret svega nega-
tivnog vezan uz tu politiku; b) koristi Hrvat-
sku kao dokaz da je Srbija “rehabilitirana’!

Komplicira se, kazao je dr. Banac, sta-
nje u Republici Srpskoj najavom novog re-
ferenduma za 13. travnja ove godine Dodik
zeli raspravu o radu Suda i Tuzilastva u Bo-
sni i Hercegovini. (Podsje¢amo: Dodik je
predlozio Narodnoj skupstini RS-e da se
raspravlja o “posljedicama antidaytonskog i
neustavnog instaliranja pravosuda na razinu
BiH, kao i o radu Tuzilastva i Suda BiH u
predmetima ratnih zlo¢ina”.) A ta se Repu-
blika Srpska nametnula Hrvatskoj kao “rav-
nopravan” partner. Sve to ide u prilog Dodi-
kovoj politici. Dakle, hrvatska politika ne
pomaze stabilizaciji BiH, nego naprotiv,
putem privilegiranja s Dodika — pomaze de-
struirati BiH. Zato me i zabrinjava, upozo-
rio je dr. Ivo Banac, da takva politika M.
Dodika ni na koji na¢in nije osporena u Hr-
vatskoj! Kako se i zasto takva hrvatska ak-
tualna politika nasla u poziciji da amenuje
Dodika? Premalo se uopce govori u Hrvat-
skoj o rezultatima izbora u Bosni i Herce-
govini, o neprimjeni rezultata tih izbora, o
neprimjeni rezultata tih izbora, pa i o medu-
narodnim autoritetima u BiH! Naprotiv,
antibosanske su snage i u njima nasle svoje
poluge za destrukciju! Na toj su se strani
angazirale i dvije bh-hrvatske stranke. Co-
vicevo je, primjerice, okruzenje krajnje ne-
gativno prema Bosni i Hercegovini. Tako
su HDZ i Dodik u BiH zapravo postali ne
samo saveznici, ve¢ 1 partneri u destabilizi-
ranju Bosne i Hercegovine.

Hrvatska neinformiranost

Dr. Ivo Banac smatra da neznanje i ne-
zainteresiranost, neinformiranost hrvatskih
gradana — zabrinjava i postaje opasnom ¢i-
njenicom. U medijima nema niti kritika
sadasnjeg ustavnog stanja u susjednoj BiH;
ne spominju se pogubne teze nacionalistic-
kih hrvatskih politi¢ara. Proteklo je 16 go-
dina od potpisivanja Mirovnog sporazuma
za BiH i 21 godina od prvih visestranackih
izbora u toj zemlji. I nadalje se govori o
“institucionalnoj” neravnopravnosti Hrva-
tau Bosni i Hercegovini. Dr. Banac je pod-
sjetio da je Zagreb nedavno pohodio i Ziv-
ko Budimir i izjavio kako su svi hrvatski
prigovori na status Hrvata u tijelima BiH
vlasti ve¢ stavljeni “ad acta”! To znaci da

Prof. dr. Ivo Banac

su predstavnici “malih” hrvatskih stranaka,
koji sudjeluju u novoj Vladi Federacije, u
samo nekoliko tjedana, u¢inili mnogo vise
za bosanske Hrvate nego §to su dva HDZ-a
uspjeli u 14 godina na vlasti. Sto se entitet-
skog pitanja tice, smatra dr. Banac, ¢elnik
socijaldemokrata Zlatko Lagumdzija tezi
da konstituiranje Vlade Federacije BiH po-
stane prvi korak u procesu izjednacavanja
gradanskih i nacionalnih prava svih grada-
na u BiH i to na cjelokupnoj teritoriji te
zemlje. A protubosanska strana, drzi dr. 1.
Banac, pokusava atakirati i na europskog
upravitelja Valentina Inzka. (Dopuna novi-
narke: upravo tog, 7. travnja o. g za odrza-
vanja Islamske tribine ¢etvrtkom na kojoj
je govorio dr. Ivo Banac, dr. Zlatko La-
gumdzija je bio zavr$io posjet SAD-u u
potrazi za rjeSenjem jasne koalicije 1 pro-
grama za osnivanje vlasti u BiH. U Bijeloj
se kuéi u Washingtonu sastao s kongre-
smenom Michelom Turnerom, kao i sa Sa-
manthom Power, specijalnom savjetnicom
predsjednika Baracka Obame. Lagumdziji-
na opcija je da je BiH drzava svih njenih
gradana, te da je konstituiranje Vlade Fede-
racije BiH prvi korak u procesu izjednaca-
vanja tih prava gradana i naroda u BiH i to
na cjelokupnoj teritoriji te zemlje. U sljede-
¢e Cetiri godine zeli u Ustav BiH ugraditi
mehanizme arbitraze koje danas ima jedino
OHR, te institucionalizirati moguénosti te
drzave u osiguravanju jedinstva, kao i ispu-
niti kriterije ulaska u euroatlantske integra-
cije, uNATO 1 EU.)

O svim tim strujanjima i “trendovima”
u BiH hrvatska je javnost potpuno neinfor-
mirana ili premalo informirana. Zastrasuje
da to Dodikova politika moze rezultirati
najgorim — bio je dramati¢an dr. Ivo Banac
—tj. ratom! Na zalost, u medunarodnoj za-
jednici ima 1 onih koji su skloni Dodiku.
Zanimljivo je, nastavio je dr. Banac, da u
hrvatskom tisku nema danas nikakva ko-
mentara o intervjuu predsjednika Josipovi-
¢a britanskoj novinskoj agenciji Reuters.
Predsjednikova retorika, spominjanje u
istoj ravni Libije i Bosne i Hercegovine,
neprimjerena je! Redukcionistickim naci-

nom predsjednik je spomenuo i islamski
fundamentalizam u BiH! Jasno, ukoliko je
i bilo, u vrijeme rata, islamskih fundamen-
talista u BiH, zna se kako su i po komu oni
importirani. U bh-tisku taj je intervju udar-
na tema, a ovdje se jedva poneko od novi-
nara zanimao za njega.

Pitanja publike

Moderatora tribine Mirzu ef. Mesica
zanimala je aktualna uklju¢enost americke
politike u politiku u BiH i na jugu Europe.
- Dogodile su se stanovite promjene, od-
govorio je dr. Banac, od predsjednika Bus-
ha do Obamine vlade, ali te politike nisu u
diskontinuitetu. Uvjeren sam da je americ-
ka politika ukljucenja Europske unije u §to
ve¢oj mjeri u bh-politiku jednostavno po-
gre$na. SAD drzi da je ovaj prostor odgo-
vornost Europe. Medutim i ne odustaje od
svojih interesa za to podrucje. Da to jest
pogreska dokumentirat ¢u, nastavio je
prof. dr. Banac, i dodatnim komplicira-
njem stanja na Kosovu. Amerikanci su ta-
mo, za razliku od BiH, bili jasni. No i BiH
je, po njima, zadana, Dodik nema nikakvu
naklonost, to je sigurno. Odbijenica je to i
hrvatskim ekstremistima. Kada Dodik pri-
¢a o entitetskim rjeSenjima, prepustajuci
Bosnjacima i Hrvatima da se “nadmecu” u
ostatku drzave, postavlja im zamku. Ame-
rika podrzava viSenacionalna drustva, me-
dutim nije ras¢istila politiku prema Srbiji!
Vjera u Borisa Tadi¢a i njegovu navodnu
proeuropsku politiku u dobroj mjeri oteza-
va politiku prema BiH. Kompleksna drus-
tva Amerikancima nikako nisu neprirod-
na, naprotiv.

U tom druzenju s BoSnjacima od prof.
dr. Ive Banca trazen je i komentar o aktu-
alnim odnosima BiH i Hrvatske prema
Turskoj. Nije to lako eksplicirati, s obzi-
rom na zelje, a s druge strane na probleme
u samoj Turskoj i tamosnje politicke pro-
mjene, odgovorio je dr. Banac. “Pokrovi-
teljstvo” Turske nad Bosnom i Hercego-
vinom parira “sponzorstvu” Hrvatske i
Srbije prema bosanskim Hrvatima i Srbi-
ma, $to nije dobro. Zadnjih je desetljeéa
uocljiva politi¢ka promjena u Turskoj od
strogo prozapadne zemlje i krajnje seku-
larne zemlje. Sadasnji turski ¢elnici znaju
izjaviti da je Turska opet pronasla svoja
krila: na Balkanu i, s druge strane, na Bli-
skom istoku! Jasno, takvo sponzorstvo
nad Bosnom i Hercegovinom impliciralo
bi i neke nove konotacije o BiH. Istodob-
no, Amerika snazno podupire tursko ula-
zenje u EU, ono znac¢i i prenoSenje ame-
ri¢kih tendencija u Europu. U

Edina Smajlagic¢



Predstavljanje likovne monografije Mersada Berbera “Srebrenica: djela na papiru 1996-2009” u Zagrebu

Pocast srebrenickim zrtvama

U Galeriji Matice hrvatske u Zagrebu,
12. travnja 2011. predstavljena je likovna
monografija Mersada Berbera “Srebreni-
ca: djela na papiru 1996-2009”, svojevr-
stan slikovni roman, ciklus slika i grafika
s temom srebreni¢ke tragedije, koju je
veliki bosansko-hercegovacki umjetnik i
akademski slikar izdao u vlastitoj nakla-
di. Monografija je jedna velika likovna
kronika o Srebrenici, koju je Berber
ostvario u ulju, crtezu i na monumental-
nim grafickim listovima, te ukori¢io u
impresivnoj publikaciji od 600 stranica
izradenih u najsuvremenijoj tehnologi-
ji. Berber je desetak godina radio na svo-
me zivotnom projektu koji ujedinjuje li-
kovnu, pjesnicku i kriti€arsku rije¢. Na
umjetnicki inspirativan iskazao je svoje
svjedo¢anstvo o proteklom ratu u Bosni i
Hercegovini, stavljajuéi fokus na Srebre-
nicu, iznimne strahote, patnje i stradanje
Srebreni¢ana, te najveci genocid u Europi
nakon Drugog svjetskog rata.

Mersad Berber je temi srebrenicke
tragedije pristupio odmjereno, utisano i
dostojanstveno, pri ¢emu je posegnuo za
formom alegorije i figurativnosti s ciljem
izbjegavanja patetike i jatanja umjetnic-
kog govora. “Ispricao je jednu svoju baj-
ku ¢iji su junaci figure preuzete iz mito-
va, ali i stvarnog Zivota ne bi li ublaZio
uzas prizora koje je na svoj umjetnicki
prepoznatljiv nacin interpretirao. U svo-
joj postmodernoj maniri posezanja za ra-
zli¢itim izvorima nadahnuéa stvorio je
veli¢anstvene i majstorski crtane kompo-
zicije od kojih zastaje dah. Berberov sre-
brenicki ciklus treba znati promatrati. Tu
se preklapaju slike mrtvackih glava i lese-
va s nekim sasvim drugim i dalekim svi-
jetom mitova, legendi, sje¢anja na jednu,
na neki nacin, zaboravljenu zemlju - Bo-
snu, koju je taj sarajevski profesor crta-
nja, kao sebe naziva, napustio 1992. godi-
ne i vi$e se nije vratio”, napisala je, izme-
du ostaloga, novinarka zagrebackog
“Vjesnika” predstavljajuéi monumental-
no Berberovo djelo.

Mersad Berber (Bosanski Petrovac,
1940.) je kao slikar i graficar, ali prije
svega nenadmasan crta¢ i ilustrator, izla-
gao u svim vec¢im gradovima svijeta, od
Londona i Madrida, preko New Yorka i
Moskve do Jakarte i New Delhija. Njego-
vi radovi su sastavni dio brojnih javnih i

Promocija monografije “Srebrenica” u prostorima Matice hrvatske u Zagrebu

privatnih zbirki u ¢itavom svijetu, izmedu
ostalih 1 Tate Gallery u Londonu. Dobit-
nik je vise od 50 domadih i svjetskih na-
grada od kojih nezaobilazno treba izdvo-
jiti one u Sao Paolu, Aleksandriji, Firen-
zi, Tokiju, New Delhiju (Velika premija
Lalit Kala Academy, 1978. godine, kao i
prvu nagradu World Book Fair, 1980. go-
dine), Monte Carlu (Nagrada ICOM-a,
1978. godine), Madridu, Leipzigu, Varni,
Krakowu (Trijenale 1997. godine).
Izmedu velikih Berberovih ciklusa kao
najznacajniji isti¢u se: “Sarajevske kroni-
ke”, “Put u Skender Vakuf”, “Srebreni-
ca”, “Hommage Vlahi Bukovcu”, “Oto-
manske kronike”, “Arhiv”’ i drugi. Ovom
velikom slikaru Bosna i Hercegovina je
nepresusna inspiracija, a njena kultura i
povijest gotovo opsesija. 2007. godine
Mersadu Berberu je ukazana velika Cast
kada je primljen za poc¢asnog ¢lana Ruske
akademije umjetnosti, a 2010. godine
predsjednik RH Ivo Josipovié¢ odlikovao
ga je Redom hrvatskog pletera za osobiti
doprinos razvitku i ugledu Republike Hr-
vatske i dobrobiti njezinih gradana.

Velika alegorija o Srebrenici,
svetom gradu na kraju svijeta

Monografiju “Srebrenica: djela na pa-
piru 1996-2009” u prostorima zagrebacke
Matice hrvatske, pored autora Mersada
Berbera, predstavili su Igor Zidié, povje-
sni¢ar umjetnosti i predsjednik Matice
hrvatske, prof. dr. Petar Selem, povjesni-

¢ar umjetnosti, knjizevnik i teatrolog,
Abdulah Sidran, bosansko-hercegovacki
knjizevnik, pjesnik i akademik i Milan
Besli¢, likovni kriticar, dok je pjesme ¢i-
tao dramski umjetnik Bozidar Boban.

“Ne date nam da u proslost gledamo.
Ali mi u nju gledamo. Ona gleda u nas
(...) Bolje da je nema, nego da je ima,
ovakve kakva danas jest, nasa Srebrenica,
ni mrtvo ni Zivo u njoj boraviti ne moze,
Srebrenica - grad kojeg vise nema”, sti-
hovi su iz pjesme “Srebrenica” Abdulaha
Sidrana, u izvedbi BoZidara Bobana, ko-
jima je zapoceto predstavljanje monogra-
fije Mersada Berbera.

Igor Zidi¢ je rekao kako je monografija
“Srebrenica” mnogo vise nego obi¢na knji-
ga, a Srebrenica je tema koju covjek, ako je
zaista ¢ovjek, nikada ne smije zaboraviti.
Predsjednik Matice hrvatske je govorio i o
ljepoti samog imena toga grada — imena
Srebrenica. “U sam naziv grada upisano je
nesto vedro i zaigrano, ali istovremeno fe-
minino i diskretno. Zlato pripada suncu, a
srebro pripada mjesecu. Zlato je muskarac,
a srebro je zena. Paradoks zla je u slucaju
Srebrenice o€it. Ondje su stradali samo
muskarci, no od tada za sva vremena mi
gledamo tragediju i patnju srebrenickih ze-
na i majki”, rekao je Zidi¢. Govoreéi o do-
stojanstvenom slikarevu pristupu toj velikoj
i strasnoj tragediji, kada je srpska vojska
tokom rata u BiH u nekoliko dana ubila pre-
ko 8.000 muskaraca Bo$njaka, Zidi¢ je na-
glasio da je u Berberovim slikama “zlodjelo
naslo svog pjesnika”. “Ne smije se zabora-



viti Srebrenica, mozda se ne smije niti opro-
stiti. Nije svatko od nas svetac da moze
oprostiti ono $to se dogodilo. Tijekom 120
sati, 5 dana i 5 no¢i ubijeno je 8.000 muska-
raca. To znaci da je svake minute ubijen
jedan Covjek. Srbija se pokuSavala rijesiti
srednjovjekovnih trauma, na srednjovje-
kovni na¢in”, rekao je Igor Zidi¢, i nastavio:
“Ono $§to je posebno u djelima koje Mersad
Berber predstavlja je to da govori samo o
zrtvama, njegovi junaci su oni kojih vise
nema i uz koje nas veze na$ emotivni Zivot,
on samo portretira zrtve i njihove ostatke,
otkriva njihov identitet. Slikar je na taj na-
¢in u sluzbi identiteta onih ¢iji je identitet
netko pokusao zatrti i unistiti. Zato to nije
ciklus slika posveéen samo muslimanskoj
Zrtvi, nego i svima koji su maltretirani, po-
nizavani i ubijeni.”

Petar Selem je naglasio svoju fascinira-
nost na¢inom na koji Berber izrazava bol, u
slikarovim prikazima malenih stvari i deta-
lja. U njegovim slikama ponekad izoliran
predmet djeluje dramaticnije od cijelog pri-
zora, poput o¢iju koje upozoravaju i zazi-
vaju, cipele koja je nekada nekome pripa-
dala, ne¢ijih ruku, itd. “Fascinirala me dra-
matic¢nost, bol izrazena ne u direktnim pri-
kazima mrtvih, ¢ega je vrlo malo, ve¢ u
detaljima. U licima, posebno u o¢ima. Po-
nekad predmet djeluje mnogo dramatiénije
i sugestivnije nego prikaz boli i patnje; ci-
pela u kutu slike potresla me vise od svega.
Tu su i ruke kod Berbera, koje kao da upo-
zoravaju. A onda usred svega toga — anti-
ka! Dedalus, Ikar i pad...”, rekao je Selem.
Naglasio je da je knjiga duboko potresno
svjedocanstvo koje govori o jednom vre-
menu, o Zrtvi jednoga grada koji je do da-
nas ostao u crnoj rupi i izvan vremena, u
svojoj smrti i patnji. Pritom je usporedio
stradanja u Srebrenici i BiH sa stradanjima
u Vukovaru i Hrvatskoj. “Vukovar se vra-
tio u Zivot, dio je Hrvatske, dok Srebrenica
Zivi u svojoj smrti i patnji. Ona je jo§ pod
vlaséu onih koji su to ucinili i to je jedan
skandal koji ne prestaje. Skandal Vukovara
je okoncan, ovaj nije i tko zna kada ¢e biti”,
rekao je Petar Selem.

Abdulah Sidran, ¢ija je poema o Sre-
brenici uvrstena u Berberovu monografiju,
rekao je da je procitao na desetke svjedo-
Canstava prezivjelih iz Srebrenice i da to
nikomu ne bi preporucio, no da je to jed-
nostavno morao ¢initi, bas kao $to je mo-
rao napisati pjesmu o patnji srebrenickih
majki. Sidran nije zelio govoriti o, kako je
rekao, majstorskoj veli¢ini Mersada Ber-
bera, ali je, govoreéi o srebrenickoj Zrtvi i
majkama koje jo§ traze muzeve i sinove,
izrazio ogorc¢enost svjetskom i europskom
politikom prema BiH, koja ¢e, po njegovu

Mersad Berber

misljenju, dovesti do nestanka i uniStenja
BiH. “Nisam optimist i tanka je moja nada
da ¢ée prezivjeti Bosna i Hercegovina”, za-
kljucio je Abdulah Sidran. Na kraju svog
izlaganja procitao je stihove posvecene
majkama iz Srebrenice.

Milan Besli¢ je, izmedu ostaloga, re-
kao da Berber “Srebrenicu zivi godina-
ma”, o ¢emu svjedoce tisuce slika i gra-
fickih listova s temom srebrenicke trage-
dije, pri ¢emu se u njihovu nastanku kori-
stio svim onim $to mu je moglo docarati
tu tragediju - dokumentaristikom, foto-
grafijom, nalazima antropologa te dru-
gom dostupnom faktografijom. Govorio
je i o filozofiji zla koja je prouzrokovala
tu krvavu tragediju, rekavsi kako nisu kri-
vi samo krvnici koji su zlo¢in pocinili,
ve¢ da je 1 krv na onima koji su svojom
geografijom zla na to izravno potaknuli:
“Berberovo dugogodisnje likovno prou-
¢avanje s bezbrojnim crtezima i studija-
ma ukazuje na jednu veliku humanisticku
¢eznju. Majstor linije 1 boje ovdje je po-
segnuo i za drugim likovnim elementima,
sa slobodnijom i ekspresivnijom linijom i

bojom, za drippingom kojim je jo§ ekspli-
citnije mogao izraziti tragediju.”

Mersad Berber je rekao da je 10-ak go-
dina radio na ovoj potresnoj knjizi, pri Ce-
mu je to tek prvi dio zamiSljene trilogije o
Bosni i Hercegovini. Poticaj za slike i mo-
nografiju bila je briljantna knjiga “Grobni-
ce: Srebrenica i Vukovar” forenzicara Eri-
ca Stovera i fotografa Gillesa Peressa, koja
ga je Sokirala, te knjiga eseja Jeana Bau-
drillarda “SavrSeni zlo¢in”, posebno esej
“Ne sazaljevajmo Sarajevo”. “Jedino §to
je gore od Auschwitza jest zaborav
Auschwitza. Isto vrijedi i za Srebrenicu”,
rekao je Berber. Njegova srebrenicka kro-
nika dosla je sasvim spontano u alegorij-
skoj formi. U svojoj namjeri da apostrofira
neke od kljuénih mjesta srebrenicke trage-
dije, bio je poput Sherlocka Holmesa.
“Trazeci jednu moénu metaforu kako bih
rekao §to je to Srebrenica, posluzio sam se
velikim filozofom Walterom Benjami-
nom, gdje je on, govoreéi o alegorijama,
rekao da su one rusevine svega ljudskoga.
Tome na tragu, pristupio sam Srebrenici
kao rusevini svega ljudskoga. U svojoj
sam interpretaciji, medutim, pokusao nad-
vladati balkanski romantizam i mistifika-
ciju. Ispricao sam jednu svoju bajku za
koju mi je polaziste bio mit o Dedalu i Ika-
ru. U mojoj interpretaciji, bjeze¢i s Krete,
Dedal i njegov sin Ikar noSeni vjetrom
1996. godine padaju na iskope u Bosni.
Pocetna kompozicija ciklusa je njihov su-
sret na zitnim poljima Pilice, 45 kilometa-
ra sjeveroistoéno od Srebrenice, gdje je
pocinjen jedan od najtezih masakara nad
nevinim Zrtvama, u trenutku kada gledaju
iskope koje provode americki forenzicki
antropolog William Haglund i njegov su-
radnik Jose Pablo Baraybar. Rekao bih da
je to jedna vrsta crtane kronike, dnevnika
njihova putovanja Bosnom. U maniri pos-
tmoderne kombinirao sam razlicite prizore
rekao je Berber. Neki radovi iz ciklusa
“Srebrenica” su njegov hommage bosan-
skim slikarskim klasicima: Ismetu Mujezi-
novicu 1 Gabrijelu Jurkicu. Prikazao je,
izmedu ostalog, i procesiju Svetog Ive i
kultnu crkvu kod Jajca nastojeci, osim Sre-
brenice, pokazati i jednu staru, zaboravlje-
nu Bosnu. “Bosna je, da se izrazim sinta-
gmom fra Luke Markesi¢a, zemlja mrke
ljepote, ili rije¢ima velikog latinoameric-
koga pisca Carlosa Fuentesa, mjesto gdje
je Istok pruzio ruku Zapadu. Srebrenica je,
kao 3to je zapisao Cazim Sarajli¢ u tekstu
moje knjige, sveti grad na kraju svijeta”,
zakljucio je Mersad Berber, veliki svjetski
umjetnik. U

Ismet Isakovi¢



Tribina o humanitarnoj pomoc¢i Pakistanu i ocuvaniju obiteljskih vrijednosti u Hrvatskoj

/Znaca) humanitarnog rada 1 obitel)

U Islamskom centru u Zagrebu, u
okviru redovite Islamske tribine ¢etvrtkom
“Dr. Sulejman Masovi¢”, 14. travnja 2011.
odrzana su predavanja na dvije zanimljive
teme: “Hrvatski Crveni kriz u pripremi i
odgovoru na katastrofe” i “Obitelji u Hr-
vatskoj”. O radu Hrvatskog Crvenog kriza
govorili su Marinko Metli¢i¢, voditel]
Odjela HCK za pripremu i odgovor na ka-
tastrofe, te Ana Zupani¢ i Vladimira Ci-
vrag, volonterke HCK. Na temu obitelj-
skih vrijednosti u Hrvatskoj govorio je dr.
sc. Gordan Crpié, proelnik Centra za pro-
micanje socijalnog nauka Crkve pri Hrvat-
skoj biskupskoj konferenciji.

HKC u Pakistanu

“Povijest pokreta Crvenog kriza i Cr-
venog polumjeseca u svojih 150 godina
cijelo vrijeme nastoji da svojim radom i
djelovanjem ublazi ili smanji posljedice
katastrofalnih dogadanja, bilo da se radi o
sukobima ili elementarnim nepogodama.
Kroz svoj rad nastojimo pomoc¢i i sestrin-
skim nacionalnim drustvima Crvenog kri-
za”, uvodno je rekao Marinko Metli¢i¢ i
najavio izlaganje Ana Zupanié¢ i Vladimira
Civrag, dvije mlade volonterke Hrvatskog
Crvenog kriza, koje su pomagale postrada-
lom stanovnistvu u Pakistanu nakon kata-
strofalnih proslogodisnjih poplava. Metli-
¢i¢ je naglasio da su one prethodno prosle
intenzivne i brojne treninge i edukacije
Hrvatskog Crvenog kriza, gdje su prepo-
znate kao iznimno kvalitetan kadar.

Volonterke Zupani¢ i Civrag su rekle
da Crveni kriz temelji svoj rad na sedam
nacela: humanost, nepristranost, neutral-
nost, neovisnost, dragovoljnost, jedinstvo
i univerzalnost. Volontiranjem se smatra
dobrovoljno ulaganje osobnog vremena,
truda, znanja i vje$tina kojima se obavlja-
ju usluge ili aktivnosti za dobrobit druge
osobe ili za opéu dobrobit, bez postojanja
uvjeta isplate nov¢ane nagrade ili potrazi-
vanje druge imovinske koristi za obavlje-
no volontiranje. Volontiranje je usko po-
vezano s karakteristikama koje osoba ima
i prije dobivanja statusa volontera. Hu-
manitarnim radom, pruzanjem razlicitih
oblika pomoci, medusobnim razumijeva-
njem i suradnjom, pa €ak i najmanjom
gestom poput razgovora i osmijeha, do-
prinosimo jedni drugima.

Ana i Vladimira su pojasnile da su
krajem srpnja 2010. godine Pakistan za-
hvatile velike poplave uzrokovane mon-
sunskim kiSama, koje su povecale razinu
Inda do kriti¢nih razmjera. Zahvaceno je
gotovo 160.000 km?, a procjenjuje se da
je 20 milijuna ljudi bilo pogodeno popla-
vama. Velik broj ljudi je ostao bez svojih
domova, mnogo je osoba ozlijedeno i
smrtno stradalo. Poplave su unistile ¢ita-
ve gradove i sela, preplavile usjeve, oste-
tile ceste, zeljeznicke pruge te infrastruk-
turu veceg djela zemlje, zbog ¢ega je pri-
stup i pruzanje pomoci bilo otezano. Me-
dunarodna Federacija Crvenog kriza po-
slala je apel za Zurnu pomo¢ kojem su se
odazvala mnogobrojna nacionalna drus-
tva Crvenog kriza i Crvenog polumjese-
ca. Hrvatski Crveni kriz se takoder
odazvao pozivu za pomo¢. Kao volonter-
ke pozvane su da sudjeluju u medunarod-
noj humanitarnoj misiji u sklopu jedinice
za brzi odgovor na katastrofe Njemackog
i Austrijskog Crvenog kriza.

“Kada sam 21.10. sletjela u Karachi pr-
vo §to sam primijetila stigavsi u zra¢nu luku
bila je — tiSina, jedna od karakteristika koja
taj dio svijeta razlikuje od zapadnog. Bora-
vili smo u juznom dijelu Pakistana, u pokra-
jini Sindh. Karachi je glavni grad te pokra-
jine, glavna morska luka, najveci grad i fi-
nancijski centar Pakistana, broji oko 20
milijuna stanovnika. Radili smo na podru¢-
ju Thatta, 90 kilometara udaljeno od Ka-
rachia, gdje se nalazi i istoimeni grad sa
300.000 stanovnika. Tim se sastojao od pet
¢lanova, dvoje kolega volontera Njemac-

Ana Zupanié i Viadimira Civrag volonterke Hrvatskog Crvenog kriza

kog Crvenog kriza, dvoje kolega volontera
Austrijskog Crvenog kriza te mene kao
predstavnika Hrvatskog Crvenog kriza. Dio
kojim sam se bavila zove se Hygiene Pro-
motion, a uklju¢uje promicanje osobne hi-
gijene i higijene okoliSa, educiranje loka-
nog stanovnistva o ocuvanju zdravlja, o
bolestima, spre¢avanju $irenja zaraza i po-
boljsanju sanitarnih uvjeta. Radila sam s
volonterima Pakistanskog Crvenog polu-
mjeseca, kojima sam prethodno odrzala tre-
ning i upoznala ih sa radom na podru¢ju
promicanja higijene. Nas$ tim je radio u ne-
koliko preostalih kampova u koje su se mje-
Stani privremeno evakuirali nakon poplave,
te u 20-ak sela koja su od sjedista bila uda-
ljena i do 80 kilometara. Voda se u vecini
podrucja nije povukla, a razlog je depresija
doline Inda, odnosno razina zemlje je niza
od razine mora. Sela su bila u potpunosti ili
djelomi¢no uniStena. Procjenjivali smo tre-
nutnu situaciju u svakom pojedinom selu i
kampovima. Radilo se o sakupljanju poda-
taka o broju ljudi, njihovim navikama i po-
nasanju, o vodi koju koriste za pice, bolesti-
ma te o oStecenosti kuca ili postojanju im-
proviziranog skrovista. Najvise smo se
usredotocili na dostupnost pitke vode, pra-
skladistenje, pranje ruku uz koriStenje sapu-
na, vaznost odlaganja i unitavanja otpada.
Organizirali smo raspodjelu sapuna, raznih
pro¢is¢ivaca vode, paketa za osobnu higije-
nu, Satora te hrane. Raspodjelu smo vrsili
svakodnevno”, rekla je Ana Zupani¢.
Volonterke Hrvatskog Crvenog kriza su
naglasile da je siromastvo u pakistanskim



selima nezamislivo. Veliki broj ljudi zivi
bez krova nad glavom ili u ku¢ama gradeni-
ma od blata, kravljeg izmeta i trstike, koje
su na rubu urusavanja. Takoder, velika opa-
snost prijeti od zmija koje su se nakon po-
plava tamo ugnijezdile. Pokuéstva u kuéi
gotovo da i nema, najéesce su to kreveti
napravljeni od bambusovog drveta i rizine
trave, koji sluze kao stol i mjesto za sjede-
nje, a ponekad i za natkrivanje podruc¢ja za
kuhanje koje se nalazi izvan kuca. Kuhinje
su zapravo ognjista okruzena opekama. Vo-
da za pice najcesce se koristi iz rijeka i na-
zalost poplavnih voda, ru¢ne pumpe za cr-
pljenje vode u selima koja su ih imale, bile
su u potpunosti unistene.

Vladimira Civrag je pojasnila da je
Pakistan vrlo specifi¢na zemlja, svaka re-
gija ima svoj jezik, povijest i kulturu.
95% stanovnistva je islamske vjeroispo-
vijesti (suniti 75%, $iiti 20%), a drugi 5%
(hindusi 1 kr§¢ani). “Islam nije samo reli-
gija veé i kultura, o€ituje se u nacinu raz-
misljanja, ponasanja, odijevanja i arhitek-
turi toga nadasve zanimljivog naroda.
Zivot u potpunosti temelje prema
Kur’anu. Ljudi su vrlo gostoljubivi, otvo-
reni, mirni, neizmjerno postuju jedni dru-
ge 1 izuzetno su inteligentni, kako u gradu
tako i u selima”, rekla je Civrag. Odijeva-
ju se u tradicionalnu odjecéu “shalwar ka-
mis”, tunika s dugim rukavima koja seze
do koljena te duge vrecaste hlace, a Zene
uz to obavezno nose “duppattu”, dugi veo
koji prekriva glavu, i §to je jo§ vaznije —
ramena i prsa. Zenski dio populacije se
od strane muskaraca neizmjerno postuje.

“Iz Pakistana sam se vratila 20.11. Dio
mene uvijek ¢e ostati u tim selima, a sa so-
bom sam ponijela jedno veliko iskustvo,
uspomene i spoznaje koja su nadmasila
oc¢ekivanja. Impresionirana sam ljudima,
koji su bili spremni na suradnju, objerucke
su prihvatili nova saznanja, a uvjerila sam
se da stecene vjestine uistinu i primjenjuju i
to je ono §to me najvise veseli. Osiguranjem
pitke vode i samom navikom pranja ruku,
smanyjio se veliki broj raznih bolesti koje su
do tada kod najmladih imale letalan u¢inak.
Nije bilo lako, svakodnevni terenski rad,
nakon kojeg je slijedio rad u uredu do ka-
snih vecernjih sati. Istaknula bih i prekrasnu
suradnju sa volonterima i zaposlenicima
Pakistanskog Crvenog polumjeseca bez ko-
jih bi vecina stvari bila ‘nemoguca misija’.
Sigurna sam da ¢e i dalje raditi sjajan posao.
Nikada necu zaboraviti lica tih neizmjerno
dragih i1 ponosnih Pakistanaca, nisu imali
mnogo, a i to malo su izgubili. Medutim,
nisu izgubili pozitivan stav i dostojanstvo.
Svojim na¢inom zivota, nevjerojatnom mir-
no¢om, spontano$¢u i iskrenos¢u dali su

Dr. sc. Gordan Crpid

nam do znanja koliko je zivot ustvari jedno-
stavan i kako ga ponekad nepotrebno kom-
pliciramo”, zakljucila je Ana Zupanic.

Obitelj u Hrvatskoj

Dr. sc. Gordan Crpi¢ je na pocetku
izlaganja postavio antropolosko pitanje:
$to je ¢ovjek? Iz biblijske perspektive co-
vjek je vrhunac Bozjeg stvaranja i postav-
ljen u Vrt edenski da ga “obraduje i uva”.
S druge strane, teoloska refleksija — ranjen
je grijehom. U prosvjetiteljstvu kazu da je
savrSeno biée, autopoeti¢no i stvaralacko
biée. Egzistencijalisticka misao kaze da je
covjek bitak za sebe, koji zivi tako da uni-
Stava i trosi stvari oko sebe, a ovjek se
¢ovjeku nada kao stvar, kao potrosna roba.
Prema islamskom shvacanju covjek je
Bozje stvorenje, koji je prihvatio “polog”
stvaranja. Svjedo¢i za Boga i sluzi Bogu
(sluga Bozji), te ureduje svijet prema Boz-
jim zakonima. Pritom je zaboravan.

“Pitanje zaborava je vrlo bitno upravo
za zapadni civilizacijski kontekst jer mi zi-
vimo u ‘kulturi zaborava’. Cijela zapadna
kultura je kultura kratkog pamcenja, kultura
kratke pameti. Veliki problem zapadne kul-
ture je kultura brzog zaborava i nemoguc-
nosti komuniciranja sa vlastitom prosloscu.
Zapadni kulturni kontekst, pa onda i Hrvat-
sku, pogada problem raspada zajednice”,
rekao je Crpi¢. Pritom drustvo karakterizi-
raju individualnost, bezli¢nost, privatnost,
ugovornost 1 interes, a zajednicu afekti,
srodstvo, prijateljstvo i neracionalno. Obi-
telj je paradigma zajednice. Kultura zabora-
va nastaje zbog sekularizacije svijeta. Rodi-
telji ne uspijevaju prenijeti na djecu osnov-
ne religijske vrijednosti jer su dvije institu-
cije u zapadnom kulturnom kontekstu u
krizi: na prvom mjestu obitelj i drugo, zup-
ska zajednica, koja viSe ne uspijeva biti ko-
lektor kolektivnog paméenja.

Dr. Gordan Crpi¢ je prezentirao podat-
ke nekoliko istrazivanja radenih u Europi i
Hrvatskoj. Istrazivanje vaznosti pojedinih
vrijednosti (obitelj, rad, prijatelji, slobodno

vrijeme, religija i politika) iz 2008. godine u
47 europskih zemalja pokazala su da je obi-
telj na prvom mjestu (Europa 85%, dok je u
Hrvatskoj i BiH 76%). U istom istrazivanju
21% Europljana smatra da je brak zastarjela
institucija (najvise u Francuskoj — 35%),
dok je takvog misljenja 18% gradana Hr-
vatske (u Turskoj samo 9%). Veéina ispita-
nika smatra da je brak relevantna institucija
i kao obitelj jedna temeljna institucija. U
Hrvatskoj je 2009. radeno istrazivanje o
stupnju povjerenju u drustvu. Najvise po-
vjerenja hrvatski gradani su pokazali prema
obitelji (88%), prijateljima (87%) i braku
(77%). U srednjoj kategoriji (iznad 50%) su
susjedstvo, $kola, sveudiliste, uéitelji i Cr-
kva, a najmanje povjerenja je iskazano pre-
ma Saboru (15%), Vladi RH (19%), sud-
skoj vlasti (21%) i Europskoj uniji (24%).
Na Katolickom fakultetu u DPakovu 2008.
godine radeno je istrazivanje o vrijednosti-
ma vaznim za uspjeh braka (u RH svaki
peti brak zavrsi razvodom), prema kojemu
su najvazniji vjernost (97%), medusobno
postivanje i uvazavanje (96%), razumijeva-
nje i tolerancija (93%), spremnost na ra-
spravu o problemima u braku (92%), djeca
(89%) 1 dobar seksualni odnos (79%). Osta-
li manje vazni faktori su isto nacionalno
podrijetlo (41%), zajedni¢ka molitva (33%)
i slaganje u politici (22%).

Dr. Crpi¢ je naveo nekoliko sveprisut-
nih i zanimljivih teza o obitelji: “Obitelj je
mjesto nasilja. Djeca su dobra, dok su rodi-
telji 1 ucitelji sumnjivi. Drzava voli djecu
viSe od roditelja. Obitelj se suprotstavlja
krupnom kapitalu — opreka infantilizaciji.
Obitelj prenosi memoriju — brana totalita-
rizmu. Obitelj i brak pod velikim su optere-
¢enjem visokih ocekivanja. Obitelj i brak
institucije su od kojih se mnogo oéekuje, a
u koje se malo ulaze.” Istaknuo je da u su-
vremenim druStvima jaca prosvjetiteljska
ideja za ruSenje posrednih institucija, uklju-
¢ujudi 1 obitelj. Usprkos svemu obitelj je i
dalje institucija od najveceg povjerenja i
vaznosti suvremenih Europljana. S ciljem
reafirmacije institucije obitelji dr. Crpi¢ je
naglasio da je potrebno obitelj maknuti s
“optuzenicke klupe”, roditeljima omogudit
primarni odgoj svoga djeteta, obitelji dati
autonomiju po nacelu supsidijarnosti, djecu
odgajati za vrijednosti vazne za uspjeh bra-
ka. “I na kraju stavio sam dzihad, da nema
samo negativne konotacije. Naime, prema
Prorokovim hadisima jedan od oblika dzi-
hada je briga o djeci i obitelji, paznja prema
roditeljima. Ja mislim da to jako treba su-
vremenom zapadnom svijetu, a i u suvre-
menoj Hrvatskoj danas”, zakljucio je dr. sc.
Gordan Crpi¢. O

Ismet Isakovi¢



Predstavljanje romana akademika prof. dr. Enesa Kari¢a “Jevrejsko groblje”

Ratna prica iz Sarajeva

U Islamskom centru u Zagrebu, u
okviru redovite Islamske tribine Cetvrt-
kom “Dr. Sulejman Masovi¢”, 21. travnja
predstavljena je knjiga akademika prof.
dr. Enesa Kari¢a “Jevrejsko groblje”. Po-
red autora, o knjizi je govorio i bosansko-
hercegovacki knjizevnik Hadzem Hajda-
revié, struéni suradnik u Institutu za jezik
u Sarajevu.

Enes Kari¢ (Visnjevo — Travnik,
1958.) je esejist, profesor tefsira na Fa-
kultetu islamskih nauka u Sarajevu, pre-
voditelj, prirediva¢ i urednik izdanja dru-
gih autora. Od 1973. godine Zivi u Saraje-
vu. Objavio je vise knjiga, eseja, teolos-
kih rasprava i studija, putopisa, prijevoda
s arapskog i drugih jezika, medu kojima
je na prvom mjestu prijevod Kur’ana na
arapski jezik. “Jevrejsko groblje” je dru-
go Kari¢evo romaneskno ostvarenje.

Romaneskna fikcija sa stvarnim
ratnim dogadajima

Na pocetku promocije moderator mr.
sc. Mirza ef. Mesi¢ procitao je dio pogovo-
ra Envera Kazaza, pjesnika, knjizevnog
kriti¢ara i knjizevnog povjesnicara, koji je,
izmedu ostaloga, napisao i sljedeée: “Enes
Kari¢ je poslije romana ‘Pjesme divljih
ptica’ napisao novo romaneskno djelo ko-
jim Ce citatelji biti nemalo iznenadeni. U
znatnoj mjeri drugaciji od prvog, ovaj novi
Kari¢ev roman plijeni svojom toplom
emotivnom pri¢om hvatajuci se u kostac
sa postratnom izbjegliCkom stvarno$éu
svoga naratora i njegovom ratnom trau-
mom te nastojanjem da se identitarno ucje-
lovi unutar egzistencije koja se odvija iz-
medu sjeanja na rat i nastojanja da se so-
cijalizira u Holandiji, zemlji koja ga je
primila kao izbjeglicu. Pri tome, sje¢anje
na rat neprestano mu proslost pretvara u
mucnu egzistencijalnu sadasnjost, bez ve-
like Sanse da se u svojoj pri¢i detraumatizi-
ra. I dok je u prvom romanu pri¢u odmicao
u daleku proslost, u novom romanu Karié
se hvata u kostac sa naSom postapokalip-
tiénom egzistencijalnom stvarnoséu.”

1z izlaganja na promociji u Islamskom
centru moglo se zakljuciti da je roman “Je-
vrejsko groblje” vrhunsko literarno djelo u
kojemu je autor vjesto u romanesknu fikci-
ju ugradio stvarne dogadaje iz prethodnog
rata u Bosni i Hercegovini. Kari¢ prati

Hadzem Hajdarevic i Enes Karic

sudbinu dvoje mladih, Sadika Dobrace i
njegove sestre Suade u ratnom Sarajevu,
nakon $to ih je Vojska Republike Srpske
protjerala iz rodnog sela Vragolovi kod
Rogatice i razmijenila na linijama fronte
na Jevrejskom groblju u Sarajevu, mjestu
zestokih bitaka izmedu boraca Armije
RBiH i srpskih snaga. Djelo se zasniva na
pogledu tinejdzera Sadika, naratora ovoga
romana, nekoga tko jo$ nije mladic, a pre-
stao je biti dijete. On nastoji prezivjeti u
ratnom Sarajevu sanjajuéi da pronade si-
gurno utociste za sebe i sestru u obecava-
juéoj Europi. Njegova naratorska prica u
romanu funkcionira kao advokatura malih
obi¢nih ljudi koji ne mogu unutar drustve-
ne scene zadobiti pravo na svoje iskaziva-
nje. Takva je advokatura na prvom mjestu
moralna kronika rata u Sarajevu, ali i
izvanredna kritika intelektualne i politi¢ke
elite. Uvid u sve bitne politike i drustvene
dogadaje u opkoljenom gradu Sadik ima
zahvaljujuéi svom prijatelju Mujkiju, inte-
lektualcu i efendiji.

U romanu su opisani i stvarni dogadaji
poput ¢uvenog ratnog Kongresa bosnjac-
kih intelektualaca i savjetovanja na kojem
se pojavio i predsjednik Alija Izetbegovié.
Tu su i dijelovi iz izvornih hutbi reisu-1-
uleme Mustafe ef. Ceri¢a u Begovoj dza-
miji, itd. U Sadikovu naraciju pobo¢no se
uklju€uju i drugi naratori: efendija Mujki,
intelektualka Tanija, pjesnik Jelovac, di-
rektor Gavro, ali i borci s fronte, maloljetni
prosjaci s ulice i preprodavaci sa poznate

sarajevske trznice Markale. U romanu je
vidljiv razvoj ukupnog bosnjac¢kog nacio-
nalnog identiteta, opisana je velika povi-
jest videna o¢ima malog pojedinca, koji je
moralni rezonator, emocionalna spuzva i
politi¢ki komentator odozdo. Autor u “Je-
vrejskom groblju” namjerno inzistira na
prepoznatljivosti stvarnih povijesnih li¢-
nosti, pa je prica Sadika Dobrace zapravo
fiktivno svjedocenje o stvarnim ljudima i
dogadajima, gdje je slicnost i namjerna, ali
i sluc¢ajna. Sadikova pric¢a istodobno je i
porodi¢na kronika, emocionalno potresna
pri¢a i tragi¢na ispovijest o smrti sestre
Suade, koja umire na porodu, pogibiji dvo-
jice brace na linijama fronta, porodici koja
je nestala u ratnom vihoru i ne moze se ni-
kako ponovo okupiti.

Cijeli roman se razvija u kruznoj kom-
poziciji jer ga Sadik pri¢a u Nizozemskoj
svom prijatelju Christianu u toku jednog
dana u knjizari, dok ¢ekaju promotivnu
vecer posvecenu Erazmu Roterdamskom i
njegovoj “Pohvali ludosti”. T Sadik i nje-
gov prijatelj traumatizirani su ratom i lije-
¢e se od PTSP-a, pa prica dobiva dodatnu
psiholosku tezinu i dozu “iskoSenosti”. Na
kraju pric¢e Sadik je priveden u policijsku
stanicu, jer je u razgovor sa Christianom
bio previse bucan i neobi¢an Nizozemci-
ma naviknutima na red i mir.

Za kraj prikaza romana “Jevrejsko
groblje”, koji nijednog Citatelja nece osta-
viti ravnodu$nim, donosimo izvode iz re-
cenzija Mile Stoji¢a i Nusreta Cangara.

“Roman ‘Jevrejsko groblje’ Enesa Ka-
rica mogli bismo nazvati prvom velikom
sintezom o nasem jucerasnjem bratoubila¢-
kom klanju. Blistavim knjizevnim postup-
kom, rafiniranim jezikom, tthom mudro$éu
i pravovremenom lirikom prikazuje nam
jedan od najkrvavijih dijelova naSe povije-
sti —naSu suvremenost.” (Mile Stoji¢)

“Kroz metaforu Jevrejskog groblja
Kari¢ mudro i odvazno dovodi u korelaci-
ju povijesni udes jevrejskog i bosnjackog
naroda na evropskom tlu... Smjestajuci
ispovijednu retrospektivu romana u kon-
tekst promocije ¢uvenog djela ‘Pohvala
ludosti’ Erazma Roterdamskog, on onima
koji umiju ¢itati odasilje snaznu poruku
da je lamentiranje nad tragedijom Bosne
jos$ jedna u nizu hipokrizijskih pohvala
ludosti.” (Nusret Can¢ar) Q

Ismet Isakovi¢




Zagrebacka premijera dokumentarnog filma “Bosnjaci u Hrvatskoj”

Bosnjacki identitet

Dokumentarni film “Bo$njaci u Hr-
vatskoj” pred publikom grada Zagreba
premijerno je prikazan 21. travnja 2011.u
kinu “Europa”. Projekciji filma prisu-
stvovali su brojni gosti iz politi¢kog i kul-
turnog zivota Hrvatske i Zagreba: pred-
sjednik RH Ivo Josipovi¢, muftija Sevko
ef. Omerbasié, saborski zastupnik Semso
Tankovi¢, zagrebacki gradonacelnik Mi-
lan Bandié¢, Bahrija Sejfi¢, pomoc¢nica
predstojnika Ureda za nacionalne manji-
ne Vlade RH, Darko Sonc, predsjednik
Koordinacije nacionalnih manjina u gra-
du Zagrebu i mnogi drugi.

Pozdravni govor povodom svecane
zagrebacke premijere dokumentarnog
filma “Bosnjaci u Hrvatskoj” odrzao je
mr. sc. Ekrem Becirovié, predsjednik Vi-
jec¢a bosnjacke nacionalne manjine grada
Zagreba, koji je, izmedu ostaloga, rekao:
“Ideja za snimanje filma o BoSnjacima u
Republici Hrvatskoj proizasla je iz Vije-
¢a injegovih ¢lanova. Tinjala je ve¢ duze
vrijeme medu Bos$njacima, ozivjela i
ostvarila se upravo pred kraj mandata
ovoga Vijeca. Film je inspiriran entuzi-
jazmom i Zeljom da se pokusa prikazati
povijest nastanka Bo$njaka u Republici
Hrvatskoj, prikaze njihova sadasnjost te
istakne njihov znacaj i doprinos razvoju
kulturnog, umjetnickog, znanstvenog,
politi¢kog i drugih djelatnosti koje su do-
prinijele razvoju i napretku hrvatskog
drustva u cjelini. Koliko se uspjelo vidjet
¢emo veceras, ali napominjem da je ovo
samo jedan mali isje¢ak o BoSnjacima u
Republici Hrvatskoj i prvi korak u ovom
smjeru, poticaj drugima da usmjere svoje
znalacke aktivnosti i daju svoj doprinos u
razvijanju i rasvjetljavanju kako proslo-
sti 1 sadasnjosti, tako i buduénosti Bos-
njaka u Republici Hrvatskoj.” Ekrem
Bedéirovi¢ se zahvalio Gradu Zagrebu na
financijskoj podrsci za realizaciju ovoga
i drugih projekata koje je Vijece bosnjac-
ke nacionalne manjine u Zagrebu uspjes-
no realiziralo u protekle cetiri godine.
Najavio je tradicionalni, peti po redu
Konvoj mladih Bosnjaka i njihovih prija-
telja, koji 1 ove godine ide u Srebrenicu
(27./28. svibnja).

Dokumentarni film “Bos$njaci u Hr-
vatskoj” je napravljen prvenstveno kao
promidzbeno i edukativno sredstvo u
kampanji nacionalnog osvjes¢ivanja bos-

Brojna publika u kinu “Europa’ na
projekciji filma o Bosnjacima u RH

njackog naroda u Hrvatskoj pred Popis
stanovniStva 2011. (od 1. do 28. travnja),
s ciljem da se promijeni nepovoljan od-
nos Bosnjaci/’Muslimani” na prethod-
nom Popisu odrzanom prije 10 godina.
Producent filma je Vijece bosnjacke naci-
onalne manjine grada Zagreba, izvrsni
producent “Unimedia” Zagreb, a kopro-
ducenti “Can Atilla” i “Zambak produk-
cija” Zagreb. Redatelj, scenarist i direktor
fotografije je Edib AhmetaSevié, izvrsni
producent je Nikola Mihaljevié, koji je i
koscenarist zajedno sa Senadom Nani-
¢em. Dizajner produkcije je Mirela Mat-
kovi¢, montazu filma je obavio Dario Ba-
jurin, a glazbu potpisuje “Can Atilla”.
Film traje 50 minuta.

“Postanak jednog naroda sli¢an je po-
stanku rijeke. Bezbroj kapi vode probija
se kroz zemlju, nadilazeci prepreke pred
sobom, ujedinjuju se u izvore, a zatim u
potoke i na kraju u snazne rijeke”, rijeci
su kojima pocinje dokumentarni film o
bosnjackom narodu u Hrvatskoj. Na ekra-
nu se izmjenjuju kadrovi s prirodnim lje-
potama Republike Hrvatske: planine, ri-
jeke, more, Sume, pasnjaci, zitna polja,
vocnjaci... Redatelj nas vodi u selo Bos-
njaci, gdje se vode kratki razgovori sa sta-
novnicima sela — anonimnim traktori-
stom, biciklistom i dvoje staraca. U selu
imena Bosnjaci zivi 99% Hrvata i, kako
kaze biciklista, “imaju dvije musliman-
ke”. Tu je i Andrija Juzbasi¢, nacelnik
op¢ine Bos$njaci, koji ne zna porijeklo
imena svoga sela, odnosno opc¢ine. Na-
ravno, selo je takvog imena zbog bosan-
skog porijekla stanovnistva. Radi se o
katolickom stanovnistvu koje je izbjeglo
iz Bosne nakon austrijske okupacije i pro-

tjerivanja Osmanlija iz Slavonije. “Tada
su se, kao i u kasnijim periodima, stanov-
nici Bosne bez obzira na vjeru nazivali
Bosnjacima”, kaze ugodni glas naratora
koji nas vodi kroz film. Stanovnici sela
Bosnjaci, koji sebe nazivaju BosSnjacani,
kazu da Bosnjaka nema u Bo$njacima, ali
ima — u Gunji, slavonskom selu na grani-
ci sa BiH.

Uz rije¢i Bismille i ajete sure “Vel
asr” u kojima se Allah dz.§. zaklinje vre-
menom i ljudima preporucuje vjerovanje,
¢injenje dobrih djela, istinu i strpljivost,
gledatelje filma u Gunji do¢ekuje dobro
znani imam Idriz ef. Besi¢, koji pri¢a o
masovnom dolasku muslimana Bo$njaka,
muhadzira u Gunju 1942. godine nakon
¢etnickih zlo¢ina u Fodi i isto¢noj Bosni.
U nedavnom ratu bosnjacki narod je dao
nemjerljiv doprinos. Cak je 25.000 Bos-
njaka sudjelovalo u Domovinskom ratu u
jedinicama Hrvatske vojske, pri ¢emu je
1.100 poginulo.

U filmu vidimo brojne spomenike i
gradevine koji dokazuju visestoljetno
prisustvo islama i muslimana na ovim
prostorima, kao npr. Ibrahim-pasina dza-
mija u Pakovu koja je pretvorena u crkvu
Sv. Jurja (sacuvan osnovna konstrukcija
s kupolom). Bilo je pri¢e i o srednjovje-
kovnoj Bosni, koja je svoju neovisnost
odrzala do dolaska Osmanlija krajem 15.
stoljeca, zatim islamizaciji bogumila, su-
zivotu razli¢itih vjera... uz stihove
Mehmedalije Maka Dizdara — pjesme
“Poruka” i “Modra rijeka”. O jacanju i
profiliranju boSnjac¢kog nacionalnog biéa
govorio je muftija Sevko ef. Omerbagic:
“Nijedna nacija nije stvorena dekretom,
nego dugotrajnom, ¢esto i muc¢nom bor-
bom za nacionalno dostojanstvo. To je
tisu¢godisnji proces. Potrebno je biti stra-
stveni zaljubljenik u svoju naciju.” Pred-
stavljene su i brojne bosnjacke asocijaci-
je. U filmu govore i povjesni¢ar dr. sc.
Zlatko Hasanbegovi¢, Murat Hadzismaj-
lovi¢, ali i pripadnici hrvatskog naroda,
kao npr. franjevac fra Ante Cavka, Davor
Gaurina, kustos Muzeja grada Drnisa, dr.
Antun Vuji¢, leksikograf, itd. “Nasa sud-
bina je u nasim rukama”, rijeci su Idriza
ef. Besica na kraju filma, koje najbolje
oslikavaju polozaj bosnjackog naroda u
Hrvatskoj. U

Ismet Isakovi¢



Promocija romana Amira Bukvic¢a “Rastanak” u Sarajevu

Kaznjavanje zrtve

U galeriji “Gabrijel” Kamernog teatra
55 u Sarajevu, Titova 56/11, u organizaci-
ji Bosnjacke zajednice kulture “Prepo-
rod” iz Sarajeva, 23. travnja 2011. odrza-
na je prva promocija romana “Rastanak”.
O najnovijem djelu u nakladi KDBH
“Preporod”, koje je tiskano pocetkom
2011. godine, pored autora Amira Bukvi-
¢a, govorili su mr. sc. Senad Nani¢, pred-
sjednik KDBH “Preporod” i urednik ro-
mana te mr. sc. Ajka Tiro Srebrenikovié,
knjizevnica i tajnica KDBH “Preporod”.
Odabrane ulomke iz romana ¢itao je bo-
sansko-hercegovacki glumac Semir Kri-
vi¢, koji je za ulogu Dine u poznatoj Bu-
kviéevoj drami “Djeca sa CNN-a” osvo-
jio ¢ak Sest nagrada u jednoj godini.

Amir Bukvi¢ (Sarajevo, 1951.) diplo-
mirao je glumu na Akademiji dramskih
umjetnosti u Zagrebu, a zatim postao ¢la-
nom Hrvatskog narodnog kazalista u Za-
grebu, gdje je odigrao niz glavnih uloga.
Odigrao je nekoliko glavnih uloga u TV-
dramama, a autor je i nekolicine dokumen-
tarnih filmova za strane producente, koji
su prikazivani diljem svijeta. Objavio je
Sest knjiga drama i tri romana (“Aristotel u
Bagdadu”, “Odgovor malog princa” i “Ra-
stanak”). Zivi i radi u Zagrebu.

Propitivanje globalne stvarnosti

Mr. sc. Senad Nanié¢ je uvodno rekao
da je Amir Bukvi¢ knjizevnik i dramski
pisac, viSestruko nagradivan najvis$im na-
gradama u Hrvatskoj i BiH, koji se s roma-
nom “Rastanak” nepogresivo ocitava kao
vrsni poznavatelj dramaturske konstrukci-
je. Svojim dramskim intenzitetom i do-
sljedno$¢éu roman nepogresivo upucuje na
svog autora. Naglasio je autorovu moc¢
stvaranja viSedimenzionalnog dramatur-
Skog prostora, kao 1 brojne i intenzivne ko-
incidencije. “Kada Amir pise roman onda
moramo znati da je to roman kojeg pise
¢ovjek koji je dramski autor i dramski glu-
mac i koji zna i osjeca zivost knjizevne ri-
jec€ina sceni. Zato je ovaj roman tako suge-
stivan od samog po¢etka. U ovom roman-
siranom obliku njegov talent, znanje i osje-
¢aj za dramaturski univerzum dosao je do
vrhunca. Amir pazljivo, precizno, dugo-
trajno i strpljivo gradi svijet dramaturskih
odnosa, stvara svijet koji je na prvi pogled
svijet koincidencija. Medutim, to su koin-

Slijeva: Semir Krivic, Amir Bukvic,
Ajka Tiro Srebrenikovic i Senad Nanic

cidencije, ali ne i slu¢ajnosti”, rekao je Na-
nié¢. Osim toga, Bukvi¢ je i majstor para-
doksa koji ocitava i oslikava nasu nespo-
sobnost da mijenjamo svijet oko sebe na
bolje. Taj nas paradoks, kojeg smo si sami
i naSe okruzenje nametnuli kao nesto neza-
obilazno 1 nuzno, dovodi do raznih oblika
socijalne i1 psiholoske autodestruktivnosti,
poput u romanu referiranih junaka iz kla-
si¢nih knjizevnih djela Dostojevskog i Se-
limovica, kao $to su Raskoljnikov i Nuru-
din. “Temeljni paradoks naznacen je na
samom pocetku romana, a to je datum smr-
ti majke glavnog junaka, koji koincidira s
rusenjem nebodera Blizanaca u New Yor-
ku. Blizanci su neboderi, ali i nikad preza-
ljena pobijena braca. Zlocinci za sruSene
nebodere Blizance, ali i za pobijenu bracu
blizance u Srebrenici, nikad nisu nadeni,
nikad nisu dovedeni pred lice pravde i ka-
Znjeni. Ali zato Zrtva jeste. Zrtva je uvijek
u poziciji da bude prokazana, da bude
osumnji¢ena zbog toga $to jedno ved jeste
zrtvovana”, rekao je Senad Nanic.

Mr. sc. Ajka Tiro Srebrenikovi€ je re-
kla da okosnicu cijele pri¢e ustvari pred-
stavljaju stvarni dogadaji: ratno stradanje
dvoje mladih izbjeglica iz Srebrenice i
Vukovara, koji se susre¢u na zajedni¢koj
Zivotnoj postaji, u podstanarskom stanu u
Zagrebu. Naglasila je da autor nije slucaj-
no svoje likove imenovao kao Nurudin, u
skracenom obliku Dino, i Harun, njegov
brat, odnosno na isti na¢in kao i MeSa Se-

limovi¢ u svome “DerviSu i smrti”. Za
razliku od Selimoviéevog lika, Dino pro-
blem univerzalnih vrijednosti, krivice,
odgovornosti i pravde ne sagledava kroz
prizmu vjerskog tumacenja. “Dino nema
vremena o tome misliti, njemu se zivot
sam po sebi namece, on se mora boriti za
vlastitu egzistenciju. On je u Zagrebu, u
velikom 1 novoj sredini, prepusten sam
sebi. Jedino $to mu je ostalo od njegove
obitelji bio je njegov mladi brat koji je
oti$ao u Dansku. Naravno, i jedan i drugi
nakon ru$enja Blizanaca u New Yorku
moraju snositi odgovornost za ime koje
posjeduju, a niti su birali ime, obitelj, dr-
zavu i vjeru”, rekla je Tiro Srebrenikovié.
Autor Amir Bukvi¢ je rekao da nasto-

ji pisati na jednostavan, duhovit i Zivotan
nacin. “Kako bi i bilo drugacije kada moj
glavni lik Dino, koji ima 23 godine, nije
ucen, a na sve moguce nacine nastoji na-
uciti. I toliko je Zeljan da naudi, pa onda
nesto krivo protumaci, krivo usvoji — i
onda tu nastaje zabuna, a u zabuni zapra-
vo nastaje pravi zivot i duhovitost. On je
¢ista¢ ulica, smetlar, koji je u Zagreb do-
$ao s 10-ak godina sa mladim bratom i
tetkom koja je imala 20-ak godina. Tetka
je onda otisla dalje, a brata su poslali u
skandinavske zemlje gdje je optuzen kao
terorist. Na Dinu su se srusile velike pat-
nje, sve nesrece svijeta. [ onda biva optu-
zen za sve nesrece svijeta, §to je meni ja-
ko zanimljivo”, rekao je Bukvi¢. Smatra
da je u svijetu u kojem zivimo malo liko-
va koji su €isti jer vrijeme ¢ini od nas ono
$to 1 ne bismo htjeli biti. To se naroéito
odnosi na uc¢ene ljude, intelektualce, gdje
je prisutna velika zelja, mozda i potreba,
za noveem i slavom. “Ja kroz svoje liko-
ve propitujem stvarnost, ali ne samo ovu
nasu stvarnost u Hrvatskoj i Bosni koja je
sli¢na, nego i stvarnost na globalnom pla-
nu. Stvarnost koja je uzasnija nego ova
nasa. Mi smo samo Zrtve stvarnosti na
globalnom planu. Zrtve smo centra gdje
je glavna rezija, gdje se sve postavlja ka-
ko bi se uspostavila ravnoteza — ravnote-
7a mira i nemira, ravnoteza terorizma i
zrtava tog terorizma. Terorizam je uvijek
posljedica nec¢ega”, naglasio je Amir Bu-
kvi¢. Zakljucio je da je roman “Rastanak”
cijelo vrijeme vrlo provokativan, duhovit
i tuZan jer je takav i Zivot koji Zivimo. O
Ismet Isakovi¢




23. Medunarodni sajam knjige i ucilai | I. Bijenale knjige u Sarajevu

"Preporodu” nagrada za
zIvotno djelo u 1zdavastvu

23. Medunarodni sajam knjige i ucila i
11. Bijenale knjige odrzan je u Sarajevu od
20. do. 25. travnja 2011. u organizaciji Cen-
tra “Skenderija?, TDK “Sahinpai¢” i
UdruZenja izdavaca i knjizara BiH. Ovogo-
dis$nji sajam je odrzan pod motom “Do po-
sljednjeg slova” u dvije dvorane Centra
“Skenderija” — Sajamska dvorana i dvorana
“Mirza Delibasi¢”, na oko 8.000 m? izloz-
benog prostora. Najbrojniji izdavaci su bili
iz Bosne i Hercegovine, te zemalja regije —
Hrvatske, Srbije i Crne Gore. Sajam ove
godine, za razliku od prethodnih, nije ugo-
stio nijedno zvu¢no knjizevno ime, osim
autora iz BiH i1 zemalja regije, a razlog je
nedostatak financijskih sredstava. Pored ve-
likih izdavaca, standove su na sajmu imali i
kulturni centri akreditiranih ambasada u
BiH - Turski kulturni centar, Francuski kul-
turni centar, Iranski kulturni centar, Goethe-
institut i drugi, dok su svoje programe i iz-
danja predstavili i Univerzitet u Sarajevu na
Sajmu Univerziteta, te nekoliko meduna-
rodnih $kola koje djeluju u Sarajevu.

Promocija izdavacko-informativne
djelatnosti KDBH “Preporod”

Kao uvod u Sarajevski sajam knjige i
ucila odrzan je 7. Medunarodni susret bi-
bliotekara slavista, koji tradicionalno po-
¢inje nekoliko dana prije sajma, a ove mu
je godine tema “Ideologija, politika, bi-
bliotekarstvo”. Jedan u nizu programa
uprili¢enih prije zvani¢nog otvaranja Sa-
rajevskog sajma bio je razgovor o Ivi An-
dri¢u, povodom 50. godis$njice od dodjele
Nobelove nagrade. Tokom sajamskih da-
na, pored brojnih promocija knjiga, auto-
raiizdavackih kuc¢a u centralnom prezen-
tacijskom prostoru u dvije Bosanske ku-
¢e, odrzan je i okrugli stol na temu “Pre-
vodilastvo u Bosni i Hercegovini”, na
kojem su se ucesnici usaglasili da je nuz-
no utvrditi strategiju prevodenja djela bo-
sansko-hercegovackih pisaca na strane
jezike, ustanoviti fondaciju koja bi stimu-
lirala prevodenje djela domacih autora i
uspostaviti kriterije kvaliteta prevodenja.

Osim toga, u okviru Sarajevskog sajma
obiljezen je 23. travanj — Svjetski dan knji-

Predstavljanje aktivnosti “Preporoda” u Sarajevu
(slijeva: Amir Bukvic, Senad Nanic, Ajka Tiro Srebrenikovic i Ismet Isakovic)

ge 1 autorskih prava, povodom kojeg je Iri-
na Bokova, generalna direktorica UNES-
CO-a, uputila poruku organizatorima i izla-
gacima u kojoj se kaze: “Knjige su najsnaz-
niji oblik dijaloga medu pojedincima, unu-
tar zajednica, izmedu generacija i sa drugim
drustvima. Ovo jedinstveno sredstvo dijalo-
ga mora biti zasticeno. Tehnologija knjiga
je stara, ali ostaje prijelomna, funkcionalna
i u nekim uvjetima nezamjenjiva. To ne
znaci da se promjene ne dogadaju ili da im
se trebamo otvoreno suprotstaviti. Global-
no trziste knjige je tesko pogodeno rastom
elektronskih knjiga i sadrzaja koje je mogu-
¢e uzimati sa interneta. To transformira in-
dustriju. To uti¢e na izdavace. Implikacije
ovih transformacija ¢e biti duboke i dugo-
ro¢ne. Promjene daju zamaha ostrim novim
raspravama - o snagama i slabostima razli-
¢itih vrsta proizvoda, o prirodi autorskih
prava danas, o ulozi biblioteka prema on-
line znanju, o znacenju autorstva u svijetu
blogova i wikija. Drugi UNESCO-ov Svjet-
ski forum kulture i kulturnih industrija bit
¢e odrzan u lipnju u Monzi, Italija. Tema ne
moze biti pravovremenija: ‘Knjiga sutra:
buduénost pisane rije¢i’. Knjige su olienje
ljudskog kapaciteta da se zakune rije¢ima
stvarnosti i maste i da ih izrazi. One su naj-
bolji glasovi tolerancije. One daju najjace
znake nade. Knjige su stupovi sloboda i
otvorenih drustava. Moramo ih zastititi.
Moramo njihovo bogatstvo u€initi dostu-
pnim za 800 milijuna odraslih koji nemaju
vjestinu Citanja. Moramo istraziti sve as-
pekte promjena koje se pojavljuju danas.

To su obecéanja oko kojih se okupljamo na
Svjetski dan knjige i autorskih prava.”

Svoje mjesto medu izlagac¢ima na 23.
Medunarodnom sajmu knjige i u¢ila u Sa-
rajevu nasao je i KDBH “Preporod”, ¢ije
su se knjige 1 casopisi mogli vidjeti na
dva mjesta unutar Centra “Skenderija”:
na $tandu zagrebackog “V.B.Z.-a” i §tan-
du Ministarstva za ljudska prava i izbje-
glice BiH (Sektor za iseljeni$tvo), koje
dugi niz godina pomaze autore i izdavace
iz bosansko-hercegovacke dijaspore. Pro-
mocija izdavac¢ko-informativne djelatno-
sti KDBH “Preporod” odrzana je u subo-
tu 23. travnja u Bosanskoj ku¢i dvorane
“Mirza Delibasic¢”.

Mr. sc. Senad Nani¢, predsjednik
KDBH “Preporod”, predstavio je aktivnosti
Drustva i naglasio da mozemo kazati jako
bitne stvari jer reflektiramo viseslojno i vi-
Sestruko kulturno iskustvo, ne samo kao
pripadnici bosnjackog naroda, nego i kao
pripadnici i graditelji hrvatske kulture, a on-
da i bosansko-hercegovacke. Nani¢ je pred-
stavio zadnja tri broja “Behara”, od kojih
svaki nosi svoju tematsku kvalitetu: prikaz
riznice bo$njacke kulture koji se ¢uva u
Bosnjackom institutu u Sarajevu; najljepse
orijentalne price (arapske, perzijske, turske,
indijske, afganistanske, sefardske i bosnjac-
ke) uz brojne ilustracije u boji Melite Kra-
us; tekstovi o Sefardima u BiH, medu koji-
ma je i zanimljiv intervju s Eliezer Papom,
jeruzalemskim rabinom koji je porijeklom
iz Sarajeva. Predsjednik Nani¢ je predsta-
vio i dvije knjige: antologiju mlade bos-



njacke poezije “Kad zora razrjeduje strah”
Filipa Mursela Begovi¢a i “Islam iznutra”
zagrebackog imama mr. sc. Mirze Mesica.

Mr. sc. Ajka Tiro Srebrenikovi¢, knji-
zevnica i tajnica KDBH “Preporod”, pred-
stavila je tri knjige: dokumentarno-fikcio-
ni roman “Dr2’ se (b)Alija” Fede Sehovi-
¢a, zbirku pjesama “Rije¢i vracene kuéi”
Enesa Kisevica (izbor pjesama napisanih
od 1959. do 2009. godine) i roman “Rasta-
nak” Amira Bukvica, najnovije djelo u iz-
danju KDBH “Preporod”. O svome roma-
nu, koji je svojevrsni nastavak visestruko
nagradivane drame “Djeca sa CNN-a”,
govorio je i Amir Bukvi¢, poznati pisac i
glumac, inac¢e rodom iz Sarajeva.

Ismet Isakovié, glavni urednik “Prepo-
rodovog Journala”, govorio je o tematskom
usmjerenju ¢asopisa u kojemu znaéajno
mjesto zauzimaju aktualna dogadanja u Bo-
sni 1 Hercegovini, koji se prezentiraju u ru-
brici “Bosanski barometar”, ali i kroz broj-
ne intervjue sa znacajnim li¢nostima iz po-
litickog, vjerskog i kulturnog Zivota (Mu-
stafa Ceri¢, Bakir Izetbegovi¢, Selmo Ciko-
ti¢, Senadin Lavi¢, Halid Besli¢ i drugi).
Osim toga, kroz price o sevdalinkama u ru-
brici “Kultura” progovara se o povijesti i
kulturi Bosnjaka/Bosanaca i BiH. U sva-
kom broju u rubrici “Pri¢e iz Bosne” objav-
ljuje se topla ljudska pri¢a sa zanimljivim i
malo znanim detaljima iz Zivota poznatih
Bosnjaka, koji su ostavili trajan pecat u vre-
menu na bosansko-hercegovackim prosto-
rima, ali i Sire. Na naslovnici i zadnjoj stra-
nici Casopisa objavljene su brojne fotografi-
je (novijeg datuma ili od prije stotinjak go-
dina) i reprodukcije starih razglednica (iz
austro-ugarskog perioda i kasnije) s motivi-
ma iz BiH. U kreiranju ¢asopisa znacajnu
ulogu imaju i trojica sarajevskih intelektua-
laca, suradnika “Journala” iz BiH: Avdo
Huseinovi¢, Edin Tule i Amel Suljovié.

Dodjela nagrada i specijalnih
priznanja

Dodjelom nagrada najboljima u pone-
djeljak 25. travnja 2011. zavrSen je 23. Me-
dunarodni sajam knjige i u¢ilai 11. Bijenale
knjige u Sarajevu. Nagrade su dodijeljene u
14 kategorija, a uruceno je i Sest specijalnih
priznanja. U ziriju koji je odlu¢ivao o ovo-
godis$njim sajamskim nagradama bili su:
Almir Kurt (predsjednik), Jasmina Musabe-
govi¢, Ljubica Ostoji¢, Bisera Alikadi¢,
Boris Tihi i Vanja Gavran (Clanovi).

S neskrivenim ponosom isti¢emo da je,
nakon proslogodis$nje nagrade “Beharu” za
najbolji Casopis na Sarajevskom sajmu,
KDBH “Preporod” ponovo nagraden i to
nagradom za Zivotno djelo u podruéju izda-
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vastva. U obrazlozenju koje je procitao Al-
mir Kurt, predsjednik Zzirija, pise sljedece:
“Nagradu za zivotno djelo u podrucju izda-
vastva dobilo je Kulturno drustvo Bosnjaka
Hrvatske ‘Preporod’ —urednici Faris Nani¢,
Ismet Isakovi¢, Sead Begovi¢, Filip Mursel
Begovi¢ i Azra Krkali¢. KDBH ‘Preporod’
osnovano je 1991. godine i otpocetka djelu-
je neovisno od ‘Preporoda’ u Bosni i Herce-
govini. ‘Preporod’ nastoji afirmirati veliki
potencijal kulturnog stvaralastva Bos$njaka
Hrvatske kao izvorne posebnosti u hrvat-
skoj kulturi, gdje se viSestrukim kulturnim
iskustvom obogacuje ukupna kulturna jav-
nost novim vrijednostima.”

Nagradu za najbolji izdavacki podu-
hvat godine dobili su “Sejtarija d.0.0.” za
djelo “Bosna i Hercegovina 1000 pitanja
i 1000 odgovora — fotomonografija” au-
tora Valerijana Zuje, urednik Saéir Filan-
dra, te “Bosanska rije¢ d.o.0.” Tuzla za
Sabrana djela Skendera Kulenovica,
urednik Simo Egi¢. Nagradu za najbolju
promociju djela na sajmu dobio je Eko-
nomski fakultet u Sarajevu za promociju
djela “Strategije ulaska na inostrana trzi-
§ta” doc. dr. Rusmira Sendi¢a. Nagradu
za zivotno djelo u podrucju knjiZzevnosti
dobio je Mustafa Cico Arnautovié, za
djela “Bog putuje veceras”, “Kostrika”,
“Skrovista za nesanicu”, “Govor vode”,
“Ptice na rukama”, “Stope u krugu” i
“Hamlet Forlag”. Specijalnu nagradu u
podru¢ju umjetnosti dobila je Aida Abad-
zi¢ Hodzi¢ za knjigu “Bosanskohercego-
vacka grafika 20. stolje¢a”, urednik Ismet
Veladzi¢ iz izdavacke kuce “Tugra”.

Nagradu za najbolji prijevod dobio je
Refik Lic¢ina za prijevod Johnsonovih
“Prisluskivanja” u izdanju izdavacke kuce
“Zalihica”. Nagradu za urednistvo dobio
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je Mirzet Hamzi¢ za uredivanje djela “Bi-
jegna visoravan”, “Casino Sarajevo”, “Vi-
kendica”, “Turisticki vodi¢”, “Ludi Mu-
rat”, “Caj od aleksandrijske ruze”, “Co-
vjek sa ribljim o¢ima”, “Sandzak i u njemu
Sjenica” u izdanju “Dobre knjige”. Nagra-
du za najbolji Casopis dobio je Casopis
“TFT” (Teatar, film, televizija), urednik
Slobodan Suljagi¢, u izdanju Javnog podu-
zeca “Sluzbeni glasnik”. Nagradu za naj-
bolje oblikovanje knjige dobila je Tijana
Ranci¢ za knjigu “Pet dunavskih ¢uda” u
izdanju Zavoda za udzbenike Beograd.
Nagradu za najbolji $tand dobio je Stand
Djecje igraonice tvrtke “Kringracke”.

Nagradu za najbolji udzbenik za
osnovnu Skolu dobile su Zlata Maglajlija
za udzbenik “Njemacki za 7. razred deve-
togodi$nje osnovne $kole” u izdanju “Bo-
sanske rije¢i” Sarajevo, te Azerina Mumi-
novic¢ i Safet Muminovi¢ za udzbenik “Hi-
storija za 7. razred devetogodi$nje osnov-
ne Skole” u izdanju Izdavackog poduzeéa
“Svjetlost Sarajevo”. Nagradu za najbolji
udzbenik za srednju $kolu dobila je Amra
Cabaravdi¢ Henda za udzbenik “Farmako-
logija” za srednju medicinsku $kolu u iz-
danju IP “Svjetlost Sarajevo”. Nagradu za
najbolji udzbenik za visoko obrazovanje
dobio je doc. dr. Senad Softi¢ za udzbenik
“Simptomi i uzroci krize preduzeca u Bo-
sni 1 Hercegovini”, urednik prof. dr. Velj-
ko Trivun u izdanju Ekonomskog fakulte-
ta u Sarajevu. Nagradu za znanost dobili
su Predrag Finci za knjigu “Imaginacija” u
izdanju “Antibarbarusa” Zagreb, te dr.
Mubina Moker i mr. DZenita Haveri¢ za
“Perzijsko-bosanski  rje¢nik”, urednik
prof. dr. Mohammadjavad Pirmoradi, u iz-
danju Znanstveno-istrazivackog instituta
“Ibn Sina” iz Sarajeva.



Specijalna priznanja 23. Medunarod-
nog sajma knjige i u¢ila i 11. Bijenala knji-
ge dobili su Besim Korkut za adaptaciju
Kur’ana Casnog na Brajevo pismo u izda-
nju “Biblioteke za slijepa i slabovidna lica
u BiH”; Marija Koci¢ za knjigu “Orijenta-
lizacija materijalne kulture na Balkanu”,
urednik Zorica Stablovi¢ Bulaji¢, u izda-
nju “HESPERIAedu”, Filozofskog fakul-
teta u Beogradu; izdavacka kuca “ITD SE-
DAM?” za djelo “Platforma za Islamsko-
konfucijansko-daoisticki dijalog na Balka-
nu”; prof. dr. Kasim Tati¢ za knjigu “Trzi-
Ste, drzava 1 okoli§”; Osnovna S$kola
“Edhem Mulabdi¢” za u¢esce na sajmu sa
specijalnim programom pod nazivom
“Igraonica Slovarica - do posljednjeg slo-
va” i Amela Kordi¢ za promociju knjige
najmladeg autora na Sarajevskom sajmu.

Ibrahim Spahié, predsjednik Udruze-
nja izdavaca i knjizara BiH, zatvarajuci
zvaniéni program ovogodi$njeg Meduna-
rodnog sajma knjige i ucila rekao je da je
sarajevska publika, usprkos svemu, poka-
zala volju i interes da sacuva pricu o knjizi
do posljednjeg slova. Odluke Zirija, kojim
je predsjedavao Almir Kurt, jo§ jednom su
potvrdile znacaj sajamskih nagrada koje
nisu dobili sami knjizevnici, izdavaci i
izlagaci, nego i autori koji su pisali o eko-
nomiji i kriznom menadzmentu. Naglasio
je da je Sarajevski sajam postao istinski
praznik umjetnosti i kulture, istovremeno
upozoravajuci na dramati¢no stanje u kul-
turi 1 znanosti u Bosni i Hercegovini.

Nakon dodjele nagrada posebno pono-
sne su bile djelatnice Sektora za iselje-
nisvo pri Ministarstvu za ljudska prava i
izbjeglice BiH (Isma Stani¢, Aisa Telalo-
vi¢ 1 Ruzmira Tihi¢ Kadrié) jer je ¢ak pet
znacajnih sajamskih nagrada pripalo auto-
rima iz dijaspore, koje je ugostilo njihovo
Ministarstvo: nagrada za zivotno djelo u
podruéju knjizevnosti (Mustafa Cico Ar-
nautovi¢, Danska), nagrada za zivotno dje-
lo u podrugju izdavastva (KDBH “Prepo-
rod”, Hrvatska), nagrada za doprinos nauci
(Predrag Finci, Velika Britanija), nagrada
za najbolji izdavacki poduhvat godine (Iz-
davacka kuca “Bosanska rije¢” iz Tuzle s
ogrankom u Njemackoj) i nagrada za naj-
bolji prijevod (Refik Li¢ina, Svedska).

Ruzmira Tihi¢ Kadri¢, pomo¢nica mi-
nistra, Sektor za iseljeni$tvo pri Ministar-
stvu za ljudska prava i izbjeglice BiH, na-
kon urucenja nagrada za “Preporodov
Journal” je dala sljedecu izjavu: “Ministar-
stvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine, putem svog Sektora za iselje-
nistvo, ve¢ duzi niz godina ima izuzetno
dobru saradnju sa Kulturnim drus-
tvom Bosnjaka Hrvatske ‘Preporod’. Sma-

Zadovoljstvo na Standu Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH

tramo da se KDBH ‘Preporod’ bavi vaz-
nim pitanjima iz oblasti kulture (‘Behar’),
kao i aktuelnim politickim i druStvenim
pitanjima od znacaja za institucionalni po-
lozaj Bosnjaka i drugih osoba bosansko-
hercegovackog porijekla u Republici Hr-
vatskoj (‘Preporodov Journal’). I ove, kao i
prethodnih godina, pod pokroviteljstvom
naSeg Ministarstva na Medunarodnom saj-
mu knjige u Sarajevu organizirana je pro-
mocija izdanja KDBH ‘Preporod’ — knjiga,
‘Behara’ i ‘Preporodovog Journala’. Na
ovom, u regionu najposjeéenijem sajmu
knjige medunarodnog karaktera, promoci-
je ‘Preporodovog’ izdavastva su posebno
cijenjene i dobro posjecene, $to potvrduje i
sajamska nagrada za zivotno djelo u po-
dru¢ju izdavastva, koja je ove godine dodi-
jeljenaupravo KDBH ‘Preporod’. Svakako
je vazno ista¢i da u KDBH ‘Preporod’ rade
ljudi koji na profesionalan nacin doprinose
afirmaciji bosansko-hercegovackih kultur-
nih, politickih i drustvenih vrijednosti u
Republici Hrvatskoj i Sire. Zahvaljujuéi
ovakvom profesionalnom angazmanu, ak-
tivnosti ove organizacije doprinose sveu-
kupnom boljem razumijevanju i jacanju
dobrosusjedskih odnosa izmedu Bosne i
Hercegovine 1 Republike Hrvatske. Tako-
der cijenimo i pozdravljamo podrsku insti-
tucija Republike Hrvatske radu ove znacaj-
ne organizacije. Mi u Ministarstvu cijeni-
mo i podrzavamo rad Kulturnog drustva
Bosnjaka Hrvatske ‘Preporod’ i ovom pri-
likom cestitamo dvadesetogodiSnjicu po-
stojanja i uspjes$nog rada i zelimo jo§ puno
godina uspjesnog i plodonosnog rada i do-
bre saradnje kako sa institucijama Republi-
ke Hrvatske, tako i Bosne i Hercegovine.”

Recesijska vremena

Ajdin Sahinpagi¢, u ime organizatora
sajma TDK “Sahinpasi¢”, rekao je da je ove
godine zabiljezena manja posjeta i prodaja

knjiga za 30%, te da tome nije razlog cijena
ulaznice koja nije bila velika (2 KM), nego
recesija koja je diktirala slabije sajamske
pokazatelje. “Da cijena ulaza nije bila pro-
blem pokazuje i to da je za sve grupe, bilo
Skolske, fakultetske ili tvrtke, osiguran be-
splatan posjet, ali je upravo njih bilo manje
nego ranije. Trenutno smo u najgoroj situa-
ciji od rata Sto se tice ekonomske situacije u
nasoj zemlji, a i u nasoj bransi. To je uzro-
kovalo manju prodaju knjiga i slabiju posje-
tu sajmu”, rekao je Sahinpasic.

“Tako smo nastupili sa popustima za
novih 12 naslova sa 20%, a stara izdanja
su bila snizena i do 80%, prodaja je bila
manja za 30%. Razlozi su ekonomska kri-
za, ali 1 cijena ulaznice”, naglasio je Haris
Ali¢, sef prodaje “Buybooka”. Izdavaci iz
Srbije su rekli da je prodaja bila manja za
50%, te da su razlog tome ekonomska kri-
za 1 praznici. NajviSe su prodavane knjige
od 5110 KM, pri ¢emu je cijena diktirala
prodaju, a ne kvaliteta, dobro djelo i dobar
pisac. Isti slucaj je bio i na $tandovima hr-
vatskih izdavaca, gdje je prodaja bila dosta
slabija u odnosu na prethodne godine, iako
su na nekoliko standova poznatih izdavaca
iz Hrvatske za dvije kupljene knjige nudili
jos jednu besplatno.

Prema rije¢ima izlagaca kupce je naj-
vi$e interesirala strana literatura, odnosno
romani poznatih naslova stranih autora,
dok su se za domacu literaturu opredijeli-
li uglavnom studenti koji su trazili struc-
nu literaturu za fakultete. Od domacih
autora najbolje su se prodavala djela Nure
Bazdulj Hubijar, te knjiga Indire Kucuk
Sorgu¢ “Ja, mahalusa 2”, u izdanju TKD
“Sahinpasi¢”, koja je prodana u vise od
200 primjeraka samo za jedan dan.

Sljede¢i 24. Medunarodni sajam knji-
ge i ucila i 12. Bijenale knjige u Sarajevu
odrzat ¢e se od 18. do 23. travnja 2012. go-
dine. 4

Ismet Isakovi¢



Osudeni generali Ante Gotovina i Mladen Markag, a osloboden Ivan Cermak

Presuda hrvatskim generalima

Generali Gotovina i Markac smatraju se krivima za progon kao zlocin protiv ¢ovjecnosti, deportaciju kao zlocin pro-
tiv Covjecnosti, pljiacku javne i privatne imovine kao krSenje zakona i obicaja ratovanja, bezobzirno razaranje kao kr-
Senje zakona i obicaja ratovanja, ubojstvo kao zlocin protiv Covjecnosti, ubojstvo kao krienje zakona i obicaja ratova-
nja, okrutno postupanje kao krienje zakona obicaja ratovanja.

Ponovo se stvorila histerija i krenule su
raznorazne teorije zavjera dezurnih ¢uvara
domoljubne svijesti nakon §to je u travnju
Haski sud osudio generale Antu Gotovinu i
Mladena Markaca na 24, odnosno na 20 go-
dina zatvora. General Ivan Cermak oslobo-
den je svih optuznica i jedini moze biti zado-
voljan razvojem situacije, tim prije $to je
gotovo javna tajna da Hasko tuziteljstvo ne-
ma namjeru da se zali na njegovu oslobada-
jucu presudu. Gotovina nije proglasen kri-
vim samo za to¢ku 3 koja podrazumijeva
necovjecna djela i prisilno premjestanje, dok
ih je za ostalih 11 tocaka optuznice Sudsko
vijeée proglasilo krivim. “General Gotovina
je imao svijest da se zlo€ini trebaju izvrsiti,
sudjelovao je u zlo¢inackom pothvatu i na-
mjeravao je da njegova djela doprinesu tom
pothvatu”, obrazlozilo je Sudsko vijece ¢iji
je predsjednik bio nizozemski sudac Alp-
hons Orie, a ¢lanovi Latvijac Uldis Kinis i
Elisabeth Gwaunza iz Zimbabvea.

Prije presude trojici hrvatskih generala
Sudsko vijeée procitalo je sazetak zakljuc-
ka u kojemu stoji da su zakljucili da je “na
podrucju i u vremenu na koje se odnosi
optuZnica postojao medunarodni vojni su-
kob”. U zakljucku stoji da je Sud razmo-
trio dokaze o velikom broju slucajeva
ubojstava te su navedeni neki primjeri
svjedocenja obitelji zrtava, kao i meduna-
rodnih promatraca. “Niz promatraca i kra-
jinskih Srba koji su bili u Benkovcu, Kni-
nu, Gracacu i Obrovcu svjedo¢ili su o uda-
rima projektila. Vijeée je paZzljivo uspore-
dilo mjesto udara projektila s mjestima
potencijalnih vojnih ciljeva. Na temelju
toga vijece je zakljucilo da hrvatske snage
nisu namjerno gadale samo ranije utvrde-
ne ciljeve, nego i dijelove u kojima nije
bilo vojnih ciljeva. Shodno tome zakljuce-
no je da su hrvatske snage gradove u cjeli-
ni smatrale artiljerijskim ciljevima”, stojiu
sazetku zakljucka vijeca, u kojem se doda-
je ida su ti napadi bili neselektivni.

U vezi s prisilnim premje$tanjem sta-
novnika Vijeée je zakljucilo da “su strah
od nasilja 1 pritisak stvorili atmosferu u
kojoj ljudi nisu imali izbora nego da odu.
Cinilo se da granate za svrhu imaju za-

straSivanje ljudi i da svi imaju osjecaj da
moraju pobjeci. Pored toga zakljuceno je
da su zlo¢ini koji obuhvacaju ubojstva,
razaranja i pljacku stvorili pritisak i strah
od nasilja i medu onima koji su bili o¢evi-
ci”, stoji u sudskom zakljucku.

Veliki broj svjedoka

Sudenje je pocelo 11. ozujka 2008. go-
dine, a posljednji svjedok izveden je 11.
lipnja prosle godine. Na sudenje su potrose-
na ukupno 303 radna dana u kojima je tuzi-
teljstvo izvelo 81 svjedoka, a obrane trojice
generala ukupno 57 svjedoka (25 za Goto-
vinu, 19 za Cermaka i 13 za Markaca). Sud-
sko je vijece pozvalo sedam svojih svjedo-
ka. Gotovina je u pritvoru od prosinca 2005.
kada je uhiéen na teritoriju Spanjolske, a
Cermak i Markag dobrovoljno su se predali
Haskom sudu u ozujku 2004.

Kroz hasku sudnicu prosao je niz svje-
doka od zrtava, preko politi¢ara do pripad-
nika hrvatskih snaga i medunarodnih pred-
stavnika. Tako su se za tuzitelje izredali i
svjedoci poput bivseg americkog velepo-
slanika u Hrvaskoj Petera Galbraitha, po-
sebne izvjestiteljice za ljudska prava Elisa-
beth Rehn do tadasnjeg Zupanijskog dr-
7avnog odvjetnika u Zadru Zeljka Zganje-
ra te Mate Laugica i Zarka Puhovskog.

Za obranu je svjedoCio niz hrvatskih
politicara i duznosnika medu kojima su i
Mate Grani¢, Miomir Zuzul, Vesna-Skare
Ozbolt, Zdravko Zidovec, Snjezana Bagié,

Generali Ante Gotovina, Mladen Marka¢ i Ivan Cermak

Gordan Radin, Borislav Skegro, Mladen
Vedri§, Nadan Vidosevié i Mladen Bajié, a
obrana je izvela i izaslanika glavnog tajni-
ka UN-a za podrucje bivse Jugoslavije Ya-
sushija Akashija. Gotovinina obrana izve-
la je 1 jednog od zapovjednika neprijatelj-
ske strane generala Milu Mrksica, koji je
potvrdio da nije bilo neselektivnih napada,
a Sudsko je vijeée pozvalo nekoliko svojih
sviedoka medu kojima i bivSeg ministra
obnove i razvitka Juru Radica.

Prvi dio sudenja bio je obiljezen suko-
bima obrana koji su zavrsili isklju¢enjem
Cermakovih branitelja Cede Prodanoviéa i
Jadranke Slokovi¢, te Markaceva branite-
lia Miroslava Separovi¢a zbog sukoba in-
teresa, odnosno mogucnosti da se sam Se-
parovi¢ te general Rahim Ademi kojega su
takoder zastupali Prodanovi¢ i Slokovié
pojave kao svjedoci u ovom predmetu.

Sudenje je pratio i paralelni spor Hrvat-
ske 1 haskog tuziteljstva oko tzv. topnickih
dnevnika koji je okon¢an pred kraj sudenja
zaklju¢kom Sudskog vije¢a da je Hrvatska
ispunila svoje obveze prema tuziteljstvu.

Tuzitelji su u zavr$nim rije¢ima u kolo-
vozu prosle godine trazili da se trojicu ge-
nerala proglasi krivima i generala Gotovinu
osudi na 27, generala Markaca na 23 i gene-
rala Cermaka na 17 godina, a branitelji su u
zavr$nim rije¢ima pozvali Sudsko vijeée da
njihove branjenike oslobodi svake krivnje.

Nakon presude strane u postupku - tu-
zitelji i obrana, ukoliko se namjeravaju
zaliti najprije moraju najaviti zalbu u ro-




ku od 30 dana od izricanja presude sa Zal-
benim osnovama a nakon toga zalbeno
vijece preuzima i dalje vodi zalbeni po-
stupak u kojem se zalbeni podnesak mora
podnijeti 75 dana od najave zalbe. U zal-
benom dijelu postupka mogu se uvoditi i
novi dokazi koji nisu bili dostupni u pr-
vostupanjskom dijelu postupka.

Zgrozeni zbog presude

Zastupnik HDSSB-a Boro Grubisi¢
izjavio je da je hrvatska politika od 2000.
na ovamo bila izdajni¢ka, sluganska, i
svojim je nedjelovanjem te sluganskim i
poltronskim mentalitetom dobrim dije-
lom doprinijela ovakvoj presudi. “Sto ée
nasa djeca, nasi unuci misliti, hoce 1i Hr-
vatska biti drzava utemeljena na zlo¢inu,
da je prvi hrvatski predsjednik voda zlo-
¢inace organizacije”, pitao se Grubisic.

Predsjednik HVIDRA-e Josip Dakic¢
izjavio je da je zgrozen. “Optuzbe da suiprvi
hrvatski predsjednik Franjo Tudman, neka-
danji ministar obrane Gojko Susak te pokoj-
ni general Zvonimir Cervenko bili zajedno u
zlo¢inaCkom pothvatu znace zapravo da je
Hrvatska osudena kao zlo¢inacka organiza-
cija i da je stvorena na zlo¢inu”, ustvrdio je.

Nekadasnji ministar vanjskih poslova i
svjedok obrane u Haagu Mate Granié re-
kao je da je presuda donesena bez ikakvih
valjanih dokaza kojom su presudeni za su-
djelovanje u udruzenom zlo¢inackom
pothvatu. Poput Granica stru¢njak za pra-
vo i dokazni materijal postao je i svjedok
haaskog suda, nekadasnji pomoc¢nik zapo-
viednika ATJ Lucko, Zeljko Saci¢ koji je
bio Sokiran haskom presudom za generale
Gotovinu i Markaca i smatra to jo§ jednom
tragedijom hrvatskog naroda, pozdravivsi
oslobadajuéu presudu za generala Cerma-
ka. “Sve kvalifikacije u optuznici su apso-
lutno neprihvatljive i prepune neistina i
treba ih se pokusati pobiti”, rekao je Saci¢
pri tom genijalno otkrivsi koji bi to bio
pravni temelj za pobijanje tih presuda: od-
luka Ustavnog suda o tome da je “Oluja”
legitimna vojna akcija, kao i saborske De-
klaracije o Oluji i Domovinskom ratu.

HSP je osuo paljbu po svim dosadas-
njim Vladama i traze hitno raspisivanje
izbora. “Mora se snositi politicka odgo-
vornost za politiku koja se dosad provodi-
la sa haskim sudom”, kazao je predsjed-
nik HSP-a Daniel Srb.

Miomir Zuzul, svjedok obrane na sude-
nju hrvatskim generalima, rekao je da se iz
dosadasnjeg iskustva moze lako zakljuciti
da su u drugostupanjskoj presudi moguéi
drasti¢ni preokreti. Predsjednica Demokrat-
skog centra Vesna Skare Ozbolt, koja je u

Haagu bila svjedok obrane hrvatskih gene-
rala, Sokirana je visinom kazne i obrazloze-
njem presude o postojanju udruzenog zloc¢i-
nackog pothvata. “Ova presuda ne stvara
osjecaj pravde, no nema predaje jer predsto-
ji nastavak pravne bitke”, kazala je Skare
Ozbolt koja je 1995. u vrijeme akcije Oluja
bila pomo¢nica predstojnika ureda tadas-
njeg predsjednika RH Franje Tudmana, za-
duzena za pregovore s pobunjenim Srbima.

Potpredsjednik HDZ-a Andrija He-
brang, istaknuo je da u akciji “Oluja”, u
kojoj je on sudjelovao, nije bilo protjeri-
vanja, ni ru$enja. Bio je u Kninu 6. kolo-
voza 1995., te da nijedna kuca nije bila
srusena. “Zapovijed predsjednika Tudma-
na bila je sacuvati civile, ne treba mi pra-
zna hrvatska zemlja”, kazao je.

“Zasigurno se ni jedan hrvatski rodo-
ljub ne moze sloziti da je ono §to je naj-
svjetliji dio Domovinskog rata, Oluja,
kroz ovu presudu sudena kao udruZeni
zlo¢inacki pothvat”, izjavio je potpred-
sjednik Hrvatskog sabora i predsjednik
su, za njih mozemo reci, nakon $to smo
slusali i§¢itavanje presude, zrtve.”

Predsjednik HSLS-a Darinko Kosor
rekao je da HSLS nikada nece prihvatiti
presudu o udruZzenom zlo¢inackom
pothvatu te da je ona dokaz da je Haaski
sud politi¢ki sud i da u medunarodnom
pravu postoje razliciti kriteriji za velike i
male narode. “Presuda haaskog suda jest
presuda hrvatskoj drzavi. Stoga trazimo
od Vlade RH da nas kao gradane zastiti te
da ucini sve da u Zalbenom postupku os-
pori presudu radi nase djece, radi buducih
generacija. Kao sukrivee u ovom postup-
ku vidimo djelovanje bivseg predsjednika
Republike Hrvatske Stjepana Mesica te
pasivnost u djelovanju svih vlada Repu-
blike Hrvatske od 2000. godine do da-
nas”, naglasio je Kosor.

| drzavni vrh se ¢udio

Predsjednik Hrvatskog sabora Luka
Bebic rekao je da je rije¢ o politi¢koj pre-
sudi Domovinskom ratu i legitimnim ak-
cijama kojima je izborena sloboda i neza-
visnost Hrvatske. “Predsjednik Tudman
je vodio na$ narod u najtezim okolnosti-
ma borbe za nezavisnost, bio sam njegov
suputnik i suradnik i ponosan sam na to i
danas. Mi ne smijemo tu pokleknuti du-
hom”, izjavio je Bebic.

Premijerka Jadranka Kosor pridruzila
se horu neznalica najavivsi mozda i najdi-
letantskiju akciju - diplomatsku ofenzivu
zbog ovih presuda, §to je nevjerojatno za
jednu predsjednicu Vlade. Predsjednik
Republike Ivo Josipovié, iako je i sam
podlegao pritisku javnosti, ipak se zadrzao
u pravnim okvirima rekavsi da ipak vjeru-
je unevinost generala Gotovine i Markaca
te da ¢e odvjetnicki tim u zalbi dokazati da
je prvostupanjsko vijece pogrijesilo.

Ovdje ¢emo se drzati nasih starih princi-
paiprije svega reci da se ni jednog momenta
nije vodila briga o Zrtvama zlo¢ina. Lice-
mjerno se primjec¢ivalo da su zlo€ini postoja-
li, ali da generali s njima nisu imali nikakve
veze. Medutim, upravo su ti isti dezurni dile-
tantski branitelji generala znacajno doprini-
jeli njihovoj osudi, zajedno s vladajuéim
HDZ-om. Naime, kako i znamo, Hrvatskom
se od devedesetih stvarala atmosfera da se ne
kaznjavaju zlo¢inci koji su pripadali Hrvat-
skoj vojsci. Upravo to njihovo primitivno
argumentiranje dovelo je do toga da zlo¢ini
nisu bili samo kaznjeni, nego su njihovim
neprocesuiranjem i poticani, $to se na kraju
kao bumerang vratilo generalima Gotovini i
Markacu. Dakle, ono §to smo pisali vezano
za presudu armijskog generala Rasima Deli-
¢a, kao 1 o drugim zlo¢incima iz Armije
RBiH, isto vrijedi i za generale HV-a. U

Edis Feli¢

KDBH “Preporod”: Priopéenje za javnost

Imajuéi u vidu cjelovit sadrzaj izjave Predsjednika Republike Hrvatske dr. Ive Josipovi¢a za
Reuters od 5. travnja te ekstremno i neprihvatljivo pozicioniranje nekih reakcija na izjavu, smatra-

mo nuznim naglasiti slijedece:

Sto je predsjednika Republike nagnalo da ocvalu NATO demagogiju, koja je toboznjom ugro-
zom od radikalnih muslimana dala imperiji opravdanje za brutalno unistavanje nekoliko musliman-
skih zemalja, neposredno identificira sa sigurnosnim stanjem u Bosni, ostalo je neobrazlozeno.

Pokusajem ublazavanja recenog izjavom o proeuropskoj orijentaciji bosansko-hercegovackih
muslimana Predsjednik nas je samo jos dublje povrijedio. Unato¢ svim strahotama koje smo od
europskih susjeda dozivjeli proteklih stoljece i po, nismo mi tako miroljubivi te na kulturno i civiliza-
cijski interaktivnu konstruktivnost spremni zato Sto smo proeuropski orijentirani, ve¢ zato §to smo
muslimani. Nasu prirodnu pro-europsku orijentaciju njegovat ¢emo i dalje ukoliko prestane zloupo-
treba europskih vrijednosti za ilegalne imperijalne intervencije protiv muslimanskih i drugih naroda,

zivota njihovih gradana, imovine i dostojanstva.

Najmanije sto smo ocekivali je predsjednikov izraz zabrinutosti svojim kolegama Sefovima
drzava ¢lanica NATO pakta zbog flagrantnog krsenja medunarodnog prava iskazanog Rezoluci-

jom 1973 Vijeca sigurnosti Ujedinjenih nacija.

Senad Nanié,

predsjednik Kulturnog drustva Bosnjaka Hrvatske “Preporod”



Nedzad Hodzi¢, predsjednik Bosnjacke demokratske stranke Hrvatske, za “Preporodov Journal” govori o
prethodnom Popisu stanovnistva, manjinskim i parlamentarnim izborima, Josipovi¢u i Tankoviéu, usporedbi sa
Sejdom Bajramovi¢em, situaciji u BiH i Hrvatskoj, stanju u BDSH

Bosnjake nije radikalizirala
nitl nasa Srebrenica

U samo par dana, jedan saborski zastupnik, bez ikakvog razloga, predsjednika svoje dr¥ave izjednacava sa Seseljem,
Karadzicem i Milosevicem. Mi u BDSH, unatoc svim uvredama koje vrlo cesto trpimo, zagovaramo retoriku pozitiv-
ne poruke i ne zZelimo se spustati u komunikaciji ispod odredene razine. No, ovaj put ne mogu se oteti utisku i ne
redi da je, nakon svega &to je izgovorio, Semso Tankovi¢ nasa kolektivna bodnjatka sramota.

Razgovarao: Ismet Isakovi¢

0d 1. do 28. travnja u Hrvatskoj je odr-
Zan Popis stanovnistva, vrlo vaZan dogadaj
za pripadnike boSnjacke nacionalne ma-
njine. Koje su bile aktivnosti BDSH na
animiranju bosSnjacke populacije vezano
uz pravilno nacionalno izjasnjavanje? Ka-
kve su stranacke procjene o rezultatima
Popisa stanovnistva medu BoSnjacima u
RH, odnosno smatrate li da je doslo do
znatnijeg povecanja broja BoSnjaka u od-
nosu na “Muslimane”? Imate li saznanja
o0 eventualnim preliminarnim rezultatima?

Jos na naSoj Osnivackoj skupstini, kada
smo usvajali Program rada BDSH, pripre-
ma naSih sunarodnjaka za Popis stanovnis-
tva, koji je obavljen u travnju ove godine,
bila je definirana kao jedan od najvaZznijih
kratkoro¢nih ciljeva naSeg djelovanja.
Shodno toj programskoj odrednici na svim
nasim prezentacijama programa BDSH,
Osnivackim skupstinama ogranaka, prediz-
bornim skupovima i medijskim istupima,
kontinuirano smo pozivali Bo$njake da se
na netom zavrSenom Popisu stanovnistava
tako i izjasne. Smatramo da se u posljednjih
par godina na tome vrlo intenzivno radilo i
da ¢e rezultat biti znacajno veci broj Bos-
njaka u Republici Hrvatskoj u odnosu na
Popis stanovniStva iz 2001. godine. Za sad
nemamo nikakvih informacija o eventual-
nom rezultatu, no sude¢i prema ulozenom
trudu moze se ocekivati znatniji poveéanje
broja Bosnjaka u Hrvatskoj. Jako je vazno
napomenuti da rad na ovom bosnjackom
nacionalnom projektu valja nastaviti i u bu-
duce. Nije nerealno ocekivati da ¢emo, uz
kvalitetan rad na ovom pitanju, za 10 godi-
na imati i jo§ bolji rezultat. U svakom sluca-
ju ¢lanstvu BDSH ¢e rad na nacionalnom
osvjeséivanju Bosnjaka u RH biti kontinui-
rani zadatak i obaveza.

Nedzad Hodzic, predsjednik BDSH

Najzastupljeniji kada je trebalo
ginuti za Hrvatsku

Izbori za Vijeca i predstavnike nacio-
nalnih manjina su trebali biti 15. svibnja,
ali su odgodeni. Tocan datum odriavanja
manjinskih izbora jos§ nije zvanicno objav-
ljen. Kakve su ambicije BDSH vezane uz
bosSnjacku manjinsku samoupravu, kako
iskoristiti sve mogucnosti koje pruia
Ustavni zakon o pravima nacionalnih ma-
njina? Jesi li BoSnjaci u dovoljnom broju
zastupljeni u tijelima Driavne uprave, u
gradovima, opcinama i Zupanijama? Ne
postoji niti jedan novinar boSnjacke nacio-
nalnosti koji radi npr. na Hrvatskoj televi-
ziji i koji bi kvalitetno i meritorno obavje-
Stavao hrvatsku javnost o dogadanjima
koje organiziraju BoSnjaci u RH. Kako
poboljsati takvu situaciju?

Mi kao politicka stranka ne moZemo
izravno kandidirati i predlagati liste za Vije-
¢a ili predstavnike boSnjacke nacionalne ma-
njine u lokalnim samoupravama, ali ¢emo
dati svoj doprinos da BosSnjaci na ove izbore

izadu u $to je moguce veéem broju. Dobro je
poznato da je odziv na proslim izborima u
vecini sredina bio minimalan. U pojedinim
sredinama lokalna uprava je ¢ak dozvolila da
za bosnjacke liste mogu glasovati i oni koji
su izjasnjeni kao Muslimani, §to je apsolutno
protuzakonito. To se vi§e ne smije ponoviti.

Sto se ti¢e prava koja proizilaze iz Ustav-
nog zakona o pravima nacionalnih manjina,
ona su pak vezana za nasu brojnost, odnosno
izjaSnjenost 1 upravo zbog toga sam rekao da
nasa prica oko izjaSnjavanja ne zavrSava sa
ovim popisom. To ¢e i u buduénosti biti per-
manentni zadatak jer i pravo na Vijeca u po-
jedinim lokalnim zajednicama upravo ovisi
o broju pripadnika pojedine manjine u toj
lokalnoj zajednici.

Bosnjaci su bili “najzastupljeniji” kada
je trebalo ginuti za ovu drzavu. Zastupljenost
Bosnjaka u tijelima Drzavne uprave i lokal-
nim samoupravama nije niti izbliza sraz-
mjerna nasoj brojnosti, zaslugama i moguc-
nostima. No, rjeSenje tog problema je na$
zadatak. Upravo jedan od najvaznijih zadata-
ka koje je pred sebe postavila BDSH, a to je
razvoj i jaCanje bosnjackog nacionalnog je-
dinstva u Republici Hrvatskoj, omogucit ¢e
nam da se kroz snazan kolektivitet nametne-
mo na svim razinama i za naSu djecu obezbi-
jedimo bolji polozaj u drustvu nego §to ga mi
danas imamo.

U slucaju da postanete saborski zastu-
pnik bit cete i jedini boSnjacki predstavnik u
Savjetu za nacionalne manjine RH. Kako
ocjenjujete Tankovicev rad u Savjetu i po-
stignute rezultate na financijskom jacanju
bosSnjackih udruga, odnosno podupiranja
kvalitetnih programa? Bit éu subjektivan.
“Preporodov Journal” je cCasopis koji ima
dokazanu kvalitetu, ali je financijski podci-



jenjen. Samo 135.000 kuna za 10 brojeva
godisnje, $to je apsolutno nedovoljno. Za
koje cete se programe Vi zalagati? Postoje li
programi i boSnjacke udruge od nacional-
nog znacaja. Kako ih prepoznati i odgova-
rajuce financijski i na svaki drugi nacin
poduprijeti? Bosnjaci su druga nacionalna
manjina po brojnosti, ali tek oko 10. mjesta
po visini financijskih sredstava koje dobiva-
mo iz Driavnog proracuna RH.

Upravo sino¢ (21. svibnja, op. ur.) u hote-
lu “Histria” u Puli odrZali smo manifestaciju
pod imenom “BDSH spremna za izbore” i u
prepunoj dvorani najavili naSu spremnost za
pobjedu na idu¢im parlamentarnim izborima
u utrci za predstavnika bosnjacke, albanske,
crnogorske, slovenske i makedonske nacio-
nalne manjine. No, nase ambicije tu ne zavr-
Savaju. Sa dobijanjem i osnovnog birackog
prava, koje do sada nismo mogli konzumirati,
otvaraju se i moguénosti kvalitetnog nastupa i
u nekim drugim izbornim jedinicama bilo u
koalicijama ili ¢ak samostalno. U svakom slu-
¢aju sa nasim ulaskom u Sabor RH bit ¢emo u
mogucnosti nastaviti sa zapoc¢etim projektom
bosnjackog nacionalnog jedinstva na jos snaz-
niji i efikasniji nacin. To prije svega podrazu-
mijeva jacanje bosnjacke nacionalne svijesti
kroz rad nacionalnih zajednica, jacanje i oma-
sovljenje nasih kulturnih institucija, snaznije
povezivanje sa naSom domovinom Bosnom i
Hercegovinom, ali i jaCanje bosnjacke politic-
ke misli u Republici Hrvatskoj za kojom ima
itekakve potrebe.

Savjet za nacionalne manjine RH zaduZen
je za financiranje kulturne djelatnosti manjina
u Republici Hrvatskoj i mi ¢emo dati svoj do-
prinos da prije svega KDBH “Preporod”, kao
bosnjacka kulturna institucija, koja egzistira
ve¢ dugi niz godina, postane glavni nositelj
bosnjackog kulturnog identiteta u Republici
Hrvatskoj. Sredstva od Savjeta za nacionalne
manjine su mala i zato §to se za njih nije znalo
izboriti. Kriterij za dodjelu sredstava svakako
bi trebao biti i brojnost nacionalne manjine,
ali Savjet financira projekte. Stoga ¢emo tre-
bati jedan §iri konsenzus o projektima od bos-
njackog nacionalnog interesa, a KDBH “Pre-
porod” treba biti nositelj veéine nasih kultur-
nih projekata.

Josipoviéeva izjava Reutersu i
reakcije Semse Tankovic¢a

Pocetkom travnja predsjednik Josipo-
vic je dao izjavu Reutersu u kojoj je pove-
zao ratna dogadanja u Libiji i tzv. radikal-
ne muslimane u BiH. Njegove rijeci su
izazvale brojne negativne komentare medu
Bosnjacima u Hrvatskoj i susjednoj BiH.
Vi ste se u srediSnjem Dnevniku HTV-a,
ispred BosSnjaka koje predstavljate, ispri-
cali predsjedniku Josipovicéu zbog rijeci
saborskog zastupnika Semse Tankovica,

koji je hrvatskog predsjednika usporedio s
ratnim zloc¢incima KaradZicem i §e§eljem.
Ovo je prigoda da detaljnije obrazloZite
Vase i stranacko videnje sporne izjave i
cjelokupne Josipoviceve politike prema
BiH i Bosnjacima.

Ta je usporedba izazvala zgraZzanje i ne-
vjericu politic¢ke javnosti, ali i medija i za-
moljen sam da za Dnevnik HTV-a proko-
mentiram prije svega izjavu gospodina Tan-
koviéa. Nakon §to sam jo§ jednom procitao
originalni odgovor predsjednika Josipovi¢a
na pitanje dali se zbog dogadaja u Sjevernoj
Africi boji radikalizacije muslimana u Bo-
sni i Hercegovini, zakljuc¢io sam da je reak-
cija gospodina Tankoviéa apsolutno nepri-
mjerena, ali sam osjetio i potrebu da izne-
sem stajaliste da nas Bosnjake nije radikali-
zirala niti naSa Srebrenica. Razlog tomu je
§to niti u naem bosnjac¢kom nacionalnom
bicu, niti u nasoj vjeri islamu ne postoji ni-
Sta $to bi nas navodilo na radikalne poteze.
Nas mentalni sklop prihvata sve kao Bozje
davanje. Nazalost, taj dio moje izjave nije
prenesen u Dnevniku Hrvatske televizije.

Izjava predsjednika Josipovica je iza-
zvala razli¢ite komentare, ali u svakom slu-
¢aju Covjek koji se jasno i glasno, kao pred-
sjednik Republike Hrvatske, ispri¢ao u Sa-
rajevu za politiku RH prema Bosni i Herce-
govini iz devedesetih godina proslog stolje-
¢a, koji je otisao u Ahmice i poklonio se
bosnjackim Zrtvama, a Hrvatima u BiH dao
jasnu poruku da o svojoj sudbini i polozaju
rjeSenje moraju traziti u Sarajevu, a ne u Za-
grebu, svojim djelima svjedoci da je istinski
prijatelj BiH, a time i nas BoSnjaka. Porede-
nje takvog Covjeka sa ljudima koji su otvo-
reno zazivali nestanak i Bosne i Hercegovi-
ne i nas Bosnjaka, i kojima se danas sudi u
Haagu, naprosto je nedopustivo. Zbog toga
sam osjecao potrebu da se u ime Bosnjaka
koje ja predstavljam i ispri¢am.

Svi potezi predsjednika Josipovica koji su
uslijedili nakon toga potvrduju ovo moje sta-
jaliste. Predsjednik je, prije svega, u intervjui-
ma za bosansko-hercegovacke medije poja-
snio svoju izjavu, ali se i ispri¢ao svima onima
koji su izveli krive zakljucke. Nakon toga je
organizirao zajednicki posjet Bihacu i rijec-
kom Islamskom centru sa bosnjackim ¢lanom

predsjednistva BiH, gospodinom Bakirom
Izetbegovicem. Bio sam, na poziv Ureda
predsjednika, u njegovoj pratnji pri posjeti
Islamskom centru Rijeka, kao i na veceri koju
je u Cast gospode Josipovica i Izetbegovica
organizirao rijecki gradonacelnik. I jo$ jed-
nom se osvjedocio da se radi o istinskom pri-
jatelju Bosnjaka i Bosne i Hercegovine.

U intervjiuu sarajevskom “Oslobode-
nju” od 14. travnja Semso Tankovié je oti-
Sao i korak dalje. Usporedio Vas je sa Sej-
dom Bajramovicem, politicarom koji je fi-
gurirao kao MiloSevicev poslusnik 80-ih
godina proslog stoljeca, u vrijeme tzv. anti-
birokratskih revolucija koje su bile uvod u
krvava dogadanja u bivioj SFR Jugoslaviji
90-ih godina. Naime, na pitanje novinara o
komunikaciji izmedu Tankovica i Josipovi-
éa nakon usporedbe s Karadiicem i Sese-
ljem, predsjednik SDA Hrvatske je rekao
sljedece: “Nismo se culi, predsjednik je na-
pravio nesto $to je, po mojem sudu, dodatno
zakompliciralo stvari. On je pozvao pred-
sjednika jedne novoosnovane bosSnjacke
stranke u Hrvatskoj NedZada HadZica, koji
je, onda, naravno, govorio u prilog pred-
sjedniku Ivi Josipovicu. To je sramotna
izjava, sramotan pokusaj odvlacenja paZnje
od osnovne teme, na nacin: ‘ajmo naci ne-
koga, da uvjetno kaZem Sejdu Bajramovica,
koji ée sada sve to na odredeni nacin ra-
zblaziti.” Gospodine HodZic, jeste li vi Josi-
povicev Sejdo Bajramovi¢? Da li je onda
Ivo Josipovié, u politici koju vodi, zapravo,
ekvivalent Slobodanu MiloSevicu?

Taj intervju sarajevskom “Oslobodenju”
tocka je na “i”. No, on moze biti i velika zivot-
na $kola i pouka kako funkcionira mentalni
sklop jednog velikog Covjeka, predsjednika
Josipovica, koji je spreman samo zato §to je
neko njegovu izjavu krivo razumio, ispricati
se, 1 to kao predsjednik jedne drzave, a zatim
poremetiti svoj protokol da bi iskrenost te
svoje isprike 1 prakti¢no dokazao.

S druge strane, imate Semsu Tankovi-
¢a. Sejdo Bajramovié, kakav god bio, odav-
no je mrtav ¢ovjek i principi elementarne
pristojnosti nalazu da se o mrtvima govori
sve najbolje. Nedzad HodZi¢ je predsjednik
BDSH, stranke za kojom su Bo$njaci u Re-
publici Hrvatskoj osjecali potrebu ve¢ dugi
niz godina, koja je vrlo brzo bila prepoznata
u bosnjackom korpusu i nije formirana da bi
“razblazivala” izjave predsjednika Josipo-
vica. A predsjednik Josipovi¢ je ¢ovjek koji
ne treba nikoga da ispravlja njegove po-
greske. Ali, mi Bos$njaci u Republici Hrvat-
skoj, nakon ovog intervjua imamo obavezu
da se kolektivno ispricamo predsjedniku
zemlje u kojoj Zivimo.

U samo par dana, jedan saborski zastu-
pnik, bez ikakvog razloga, predsjednika
svoje drzave izjednadava sa Seseljem, Ka-



radzi¢em i MiloSevicem. Mi u BDSH, una-
to¢ svim uvredama koje vrlo ¢esto trpimo,
zagovaramo retoriku pozitivne poruke i ne
zelimo se spustati u komunikaciji ispod
odredene razine. No, ovaj put ne mogu se
oteti utisku i ne reci da je, nakon svega §to
je izgovorio, Semso Tankovié nasa kolek-
tivna bos$njacka sramota.

Kakav je Va$ komentar na politicka
zbivanja u Bosni i Hercegovini, narocito
suradnju izmedu celnika bosansko-herce-
govackih Srba i herceg-bosanskih Hrvata:
Dodika i Covi¢/Ljubica? Naravno, prica je
vezana uz tgv. treci entitet, cije bile se gra-
nice, sigurni smo, u krvi iscrtavale. Kako
gledate na nekoliko susreta Josipovi¢ —
Dodik i Josipovié — Tadi¢? Da li je na djelu
politika “puzajuceg nestajanja Bosne” i
trebamo li se bojati za sudbinu BiH?

Nasa mati¢na drzava je, na zalost, jo$
uvijek izlozena utjecaju politickih snaga
koje buduc¢nost Bosne i Hercegovine vide u
daljnjim podjelama, a ne u integriranoj i
funkcionalnoj drzavi BiH. To je kod pojedi-
nih stranaka kontinuitet koji traje jos od ras-
pada bivse zemlje, i tesko je oCekivati da ¢e
se ta politicka retorika promijeniti u skoroj
buduénosti. No, jako su vazne dvije stvari.
Prvo, u Europi su na djelu integrativni pro-
cesi koji u svakom slucaju pozitivno utjecu
na ocuvanje BiH kao jedinstvene cjeline.
Drugo, veoma veliku ulogu ée odigrati i po-
litika Republike Hrvatske, odnosno poruke
koje dolaze Hrvatima u Bosni 1 Hercegovi-
ni. Ured predsjednika RH i Vlada RH, u
trenutnom odnosu snaga, mozda i nemaju
jedinstvene poglede, ali ja vjerujem da ce
politika pomirenja koju promovira pred-
sjednik Republike Hrvatske, gospodin Josi-
povié, donijeti rezultate na tragu smanjenja
tenzija i otvarati vrata za one politicke sna-
ge koje vide bolju zajednicku buduénost.

Bosna i Hercegovina je platila ogromnu
cijenu politikama podjela i svaki korak u tom
pravcu je korak unatrag za sve narode i gra-
dane BiH. No, valja napomenuti, da je upra-
vo buduénost nase mati¢ne zemlje jedan od
razloga za $to bolju politiCku organiziranost
Bosnjaka u Hrvatskoj, kako bi smo mogli da-
ti 1 svoj doprinos da vanjska politika Repu-
blike Hrvatske ide u pravcu oCuvanja jedin-
stvene i nedjeljive Bosne i Hercegovine.

BDSH — najznacajnija politicka
snaga Bosnjaka u RH

Gospodarska situacija u Hrvatskoj je
katastrofalna. Otkrivanje brojnih korup-
cijskih afera otkrile su duboku moralnu
eroziju drustva. Gdje je izlaz iz takve situa-
cije? Mnogi su mislili da je odgovor skori
ulazak u Europsku uniju, ali se broj onih

koji u to vjeruju svakim danom smanjuje.
Kakvo je stajaliste BDSH po tom pitanju?

Nazalost, situacija u gospodarstvu je jako
losa 1 nece se tako brzo promijeniti u pozitiv-
nom smislu. Priblizavanje Europskoj uniji i
sam ulazak ¢e donijeti jednu novu Sansu, ali
bez pravih poteza vlasti u ovoj situaciji sam
ulazak u Uniju nece donijeti promjene. No,
prvi i najvazniji korak je priznanje da se vodi-
la pogresna strategija u kojoj se zanemarivala
proizvodnja. Nakon toga, uvazavajuéi eko-
nomsku struku, a ne politiku, mora se defini-
rati novu strategiju za period od najmanje de-
set godina. Takvoj novoj strategiji prilagoditi
zakonski okvir u kojem bi u prvi plan dosli
interesi realnog gospodarstva koje stvara vi-
Sak vrijednosti, a ne interesi birokratskog apa-
rata, $to je bio slucaj do sada. Takvoj novoj
strategiji bi se morali prilagoditi i fiskalna i
monetarna politika. Ovo su nacelna stajalista
koja bi se morala pretociti u operativne mjere
za koje mi u BDSH, zbog iskustva u poduzet-
nistvu, znamo i kako bi trebale izgledati, no to
je poprili¢no duga pri¢a. Gradani ove zemlje
trebaju znati da nas ¢eka dug i naporan put
gospodarskog oporavka.

Znatno ste ojacali stranacku infra-
strukturu, imate 12 ogranaka i preko 1.200
clanova. Nakon unutarstranackog sukoba
na relaciji Tankovic¢ — Pezerovi¢c u BDSH
su se uclanili skoro kompletni SDA-ovi
ogranci iz Gunje i Drenovaca. Sto je s
osnivanjem ogranaka u Zagrebu i Sisku,
gradovima s brojnom bosSnjackom popula-
cijom? Kako ocjenjujete VaSe Sanse na
predstojecim parlamentarnim izborima,
narocito $to ste sada u znatno boljoj situa-
ciji nego prije Cetiri godine?

BDSH je danas najznacajnija politicka
snaga Bosnjaka u Republici Hrvatskoj, ali u
njenim redovima se nalaze 1 pripadnici drugih
nacija. Stranka raste u kontinuitetu od svog
osnutka i njen razvoj bi trebao zavrsiti sa 25
ogranaka diljem Hrvatske. Cinjenica jeste da
nam se prikljuCuje sve viSe bivieg clanstva
SDA Hrvatske, ali kao posljedica nezadovolj-
stva u svojoj bivsoj stranci. U tom smislu je

- 1. REDOVITA IZ

& Zagreb,

B DEH BOSNJACKA DEMOKRATSKA ST
BORNA SKUPSTINA

Novinarski dom, 11.pr

najznacajnije pristupanje gotovo cijelih ogra-
naka u Gunji i Drenovcima na ¢elu sa bivSim
potpredsjednikom SDAH gospodinom Mirsa-
dom Pezerovicem, ali i drugih ¢lanova koji su
u SDAH obnasali vrlo visoke duznosti. No,
sve je to posljedica nezadovoljstva prije svega
sa predsjednikom SDAH koji ne preza svoje
¢lanstvo nazivati ruljom, predsjednika drzave
geéeljem, Karadzi¢em i MiloSevi¢em, a mene
Sejdom Bajramovi¢em. Uskoro ¢e SDAH biti
stranka koja ima vodstvo, a nema ¢lanstvo. A
nasa su vrata otvorena za sve politicki mislece
Bosnjake kojima je stalo da u Republici Hr-
vatskoj izgradimo ozbiljnu bosnjacku politic-
ku snagu.

U Zagrebu i Sisku je formiranje ograna-
ka odavno spremno, ali jos traju konzultaci-
je 1 dogovori oko personalnih rjeSenja jer bi
smo htjeli da te ogranke vode ljudi koji ¢e
najkvalitetnije odraditi zadatak oko integri-
ranja Bo$njaka u tim sredinama.

Sto se tice parlamentarnih izbora mi
smo uvjereni da na§ manjinski kandidat
prolazi, a pokuSat ¢emo pro¢i i na stranac-
kim listama, $to nije neostvarivo.

U wvodniku prethodnog “Journala”
postavili smo tezu da ée, nakon reakcija na
Josipovicevu izjavu Reutersu, Tankovic i
SDAH vjerojatno u koaliciju s premijer-
kom Kosor i HDZ-om, a Vi i BDSH zajed-
no sa tzv. Kukuriku koalicijom, na c¢ijem je
celu Milanovicé i SDP. Jesmo li bili u pra-
vu, barem sa stajalista stranke kojoj ste
predsjednik? Postoje li konkretni dogovori
ili nacelna suglasnost?

Odluka o tome ¢e biti donesena na na-
Sem Glavnom odboru kad za to dode vrije-
me. No, nije nemoguc¢e da u pojedinim iz-
bornim jedinicama izademo i samostalno ili
u koaliciji sa nekom manjom strankom.
Ove bi parlamentarne izbore trebalo iskori-
stiti 1 za promociju i poruku BoSnjacima u
Republici Hrvatskoj da moramo vrlo &vrsto
1 organizirano biti prisutni u politickom zi-
votu RH. Rezultati takvih poruka ne moraju
donijeti rezultate na ovim izborima, ali mo-
gu dati veliki rezultat u buduénosti. O
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Nakon mnogo vremena odrzan Hrvatski narodni sabor

Sabor u sluzbi dva HD/-a

Hrvatski narodni sabor, odrzan u trav-
nju u Mostaru, trebao je pronaci rjeSenje
za hrvatsko pitanje u BiH, no, pokazalo
se da je to bio samo paravan za poticanje
destabilizacije neargumentiranom politi-
zacijom poloZzaja hrvatskog naroda u toj
zemlji. Izborom Predsjednistva te usvaja-
njem Rezolucije Hrvatski narodni sabor,
osnovan 2001. u Novom Travniku, okon-
¢ao je (tek) svoje Cetvrto zasjedanje u
Mostaru. Za predsjednika Sabora izabran
je predsjednik HDZ BiH dr. Dragan Co-
vi¢, dok su za ¢lanove Predsjednistva iza-
brani predsjednik HDZ 1990 Bozo Lju-
bi¢, te najblizi Covicevi i Ljubiéevi su-
radnici — Niko Lozanc¢i¢ i Borjana Kristo,
odnosno Martin Raguz i Perica Jelecevic.
Za ¢lanove PredsjedniStva izabrani su i
predsjednici jo§ osam manjih hrvatskih
stranaka. Donesena je odluka o formira-
nju Glavnog vijeca, za ¢ijeg je predsjed-
nika izabran Bozo Ljubi¢, kao glavnog
politi¢kog, izvr$nog i koordinirajuceg ti-
jela HNS-a.

Najvazniji dokument usvojen na za-
sjedanju Hrvatskog narodnog sabora je
Rezolucija u kojoj se izrazava privrZzenost
teritorijalnom integritetu i suverenitetu
BiH, no u 11 to¢aka, kako se kaze, osudu-
je se i odbacuje grubo gazenje izborne
volje hrvatskog naroda u BiH iskazane na
posljednjim op¢im izborima u listopadu
2010. na kojima je po drugi put vecin-
skim bosnjackim glasovima onemogudéen
izbor legitimnog hrvatskog ¢lana u Pred-
sjednistvo BiH. Nedopustivo je djelova-
nje skupine stranaka u Federaciji BiH,
koje su “kroz poku$aj dokidanja Doma
naroda Parlamenta FBiH, kao ustavne in-
stitucije za zaStitu vitalnih interesa kon-
stitutivnih naroda u Federaciji BiH, dove-
le do uspostavljanja neustavne, nezakoni-
te 1 za hrvatski narod neprihvatljive vlasti
FBiH”. Rezolucija navodi kako je nefor-
miranjem Kluba Hrvata u Domu naroda
Parlamenta FBiH kao jedine ustavne in-
stitucije za zaStitu vitalnih interesa kon-
stitutivnih naroda u Federaciji BiH, jedi-
na zastita vitalnih interesa hrvatskog na-
roda u FBiH prestala postojati. “Na taj
nacin hrvatska izborna politicka volja je
zanemarena i na kraju ponisStena, a §to je
dovelo do uspostavljanja nezakonite, ne-
ustavne i hrvatskom narodu neprihvatlji-
ve vlasti u Federaciji BiH.”

NS e

Hrvatski narodni sabor u Mostaru

Krivaca mali milijun

Posebice se Stetnim smatra suspendira-
nje ustavnih i zakonitih tijela za provedbu
slobodnih 1 demokratskih izbora u BiH,
¢ime je, kako se navodi, na¢injena nenado-
knadiva Steta po razvitak demokratskih
odnosa, doveden je u pitanje ustavni pore-
dak, funkcioniranje pravne drzave i uku-
pan legalitet i legitimitet posljednjih op-
¢inskih izbora. Pozivaju se svi politicki
subjekti u BiH na vracanje u ustavne i za-
konske okvire, te puno postivanje veéin-
skog izbornog legitimiteta unutar sva tri
konstitutivna naroda. Takoder, “politicki
subjekti 1 pojedinci koji su volju svog na-
roda zanemarili i zatrli, a imaju ambicija i
pretenzija predstavljati hrvatski narod u
BiH”, pozivaju se na “pokajanje, povratak
u okrilje svog naroda, te jedinstvo i zajed-
nistvo dok svom narodu nisu po¢inili jo§
veéu i nepovratnu Stetu”.

Hrvatski narodni sabor na poseban na-
¢in smatra odgovornim dio institucija me-
dunarodne zajednice u BiH, koje su svo-
jim, kao se u Rezoluciji navodi, nepravic-
nim i pristranim djelovanjem bile jednim
od uzro¢nika postojece demokratske, mo-
ralne 1 ustavno-pravne krize u BiH. HNS
apelira na predstavnike medunarodne za-
jednice da zauzmu nepristran i pravi¢an
odnos prema svim narodima BiH, da isko-
riste svoj autoritet i ovlasti da proces odlu-
¢ivanja vrate u ustavne i zakonske institu-
cije te na taj nacin omogudée postivanje
vecinske izborne volje sva tri konstitutivna

naroda. “HNS smatra da samo temeljita
reforma Ustava koja bi osigurala potpunu
institucionalnu ravnopravnost i novu
upravno-teritorijalnu organizaciju zasno-
vanu na viSe federalnih jedinica, od kojih
bi najmanje jedna bila sa hrvatskom veci-
nom, moze da osigura stvarnu ravnoprav-
nost hrvatskog naroda u BiH.” Neophodne
su i kljuéne za zivot hrvatskog nacional-
nog bic¢a u Bosni i Hercegovini izmjene
Izbornog zakona BiH kojima ¢e se osigu-
rati izbor legitimnih predstavnika hrvat-
skog naroda u svim tijelima i na svim razi-
nama vlasti u BiH.

Na Hrvatskom narodnom saboru oku-
pilo se oko 500 izaslanika od 632 pozva-
na izabrana duznosnika iz deset stranaka
s hrvatskim predznakom (HDZ BiH,
HDZ 1990, HKDU BiH, HSP Herceg-
Bosne, HSS BiH, Ujedinjena HSP, De-
mokratski centar BiH, Hrvatski pravaski
blok BiH, HSP dr. Ante Starevi¢ Her-
ceg-Bosne), koji su na lokalnim i opéim
izborima 2008. 1 2010. godine izabrani u
op¢inske, gradske, kantonalne, entitetske
i drzavne institucije.

“Zlajoglu” i ostali neprijatelji Hrvata

Sabor je sazvan, kako su istaknuli or-
ganizatori, zbog konstantnog dekonstitui-
ranja hrvatskog naroda u BiH, Sto je kul-
miniralo uspostavom vlasti na razini Fede-
racije BiH bez predstavnika dvije najjace
politicke stranke s hrvatskim predznakom
—HDZ BiH i HDZ 1990. Usvajanju rezo-



lucije prethodila je kraca rasprava, a po-
sebno ostar u osudi politike SDP-a bio je
predsjednik HKDU-a BiH Ivan Musa. On
je politiku SDP-a, ¢ijeg je predsjednika
Zlatka Lagumdziju nazvao Zlajoglu, uspo-
redio s politikom Slobodana MiloSevica.
“Danas zelimo poslati poruku domacoj i
svjetskoj javnosti o potrebi da se BiH uredi
po mjeri sva tri njezina suverena naroda,
odnosno da je ovakva dvoentitetska BiH
neupravljiva, neodrziva i za Hrvate nepri-
hvatljiva, te stvoriti ambijent u kojem ¢ée
biraci iz sva tri naroda kada izlaze na izbo-
re biti sigurni da ¢e ih u vlasti predstavljati
oni koje su oni izabrali”, kazao je Dragan
Covi¢, predsjednik HDZ BiH.

Umjesto zakljucka, ovdje ¢emo spo-
menuti da smo u ranijim brojevima “Pre-
porodovog Journala” iznijeli argumenti-
rano stavove protiv politike koju vode
dva HDZ-a. No, Petar Mili¢, predsjednik
Glavnog stana HSP-a BiH i jedan od
osnivaca Hrvatskog narodnog sabora
(HNS) 2000. godine, u intervjuu sarajev-
skom “Oslobodenju” tvrdi kako je HNS
kojeg su sazvala dva HDZ-a — podvala.
“Sto se samog nadina sazivanja tice, ovo
nije Hrvatski narodni sabor BiH kao traj-
no i najvise politicko tijelo hrvatskoga
naroda u BiH, koji je utemeljen 28. listo-
pada 2000. godine. Odavno veé HNS nije
trajno tijelo, jer su odrzane svega tri sjed-
nice - i to dvije u 2000. i jedna tijekom
2001. godine. Dakle, ve¢ 11 godina se
HNS nije odrzavao, iako mu u definiciji
pise kako je to trajno tijelo i da se sjedni-
ce odrzavaju najmanje jednom godiSnje,
dok se svake dvije godine trebaju odrza-
vati konstituirajuce sjednice jer se svake
dvije godine dobivaju novi zastupnici na-
kon lokalnih ili op¢ih izbora. Medutim,
ocito je da cijeli ovaj proces sazivanja
HNS-a, i onda i sada, nije nista drugo do
podvala HDZ-a.” On je iznio tvrdnju da
je najnovija sjednica HNS-a nelegitimna
jer u odluci o utemeljenju i konstituiranju
HNS-a jasno pise kako Predsjednistvo
tog tijela saziva sjednice Sabora. Pred-
sjednistvo se, medutim, nikad nije sastalo
i ovu su sjednicu neke politicke stranke
sazvale samovoljno. “Dakle, ovo uopce
nije zasjedanje HNS-a, nego jedna velika
prijevara. Nadalje, sve ono §to su iz dva
HDZ-a najavili da ¢e usvojiti na HNS-u
samo su dnevnopoliticke stvari i to Sto se
ti¢e njihove pozicije. Nece biti nikakve
politi¢ke poruke osim daljnjeg zauzima-
nja nekakvih barikada. Nemaju, uosta-
lom, nista novo ni donositi. Do sada je
HNS usvojio dovoljan broj kvalitetnih
odluka koje samo treba provoditi”, rekao
je Milié.

Svrha Hrvatskog narodnog sabora
nije HDZ

On je posebno istakao dokument Plat-
forma za demokratsku i odrzivu BiH sa tre-
¢e sjednice HNS-a, gdje je na kvalitetan
nacin rijeSeno hrvatsko nacionalno pitanje.
“Svrha HNS-a je u rjesavanju gorudih pita-
nja za hrvatski narod u BiH, a ne hoce li
HDZ biti na vlasti ili neée. U krajnjoj liniji
imamo i Deklaraciju o pravima i polozaju
hrvatskog naroda u BiH koja je u studenom
2000. godine usvojena i ona je obvezuju-
¢a”, smatra te dodaje da HSP nudi otvore-
nost prema onim politikama koje su spre-
mne da u mirnoj koegzistenciji, prvenstve-
no s politickim Sarajevom, dode do odrede-
nih dogovora o pitanjima koja najhitnije
moramo rijesiti. “A potom ¢emo krenuti i u
reformu Ustava BiH. Potpisana platforma
je odmak u odnosu na postojece politike.
Mi smo ve¢ rijesili pitanje Vlade Federacije
BiH, gdje smo odlucili da se preglasava-
njem ne mogu donositi odluke. Najmanje
jedna tre¢ina ministara iz svakog naroda, i
to ne iz iste stranke, mora podrzati svaku
odluku da bi se ona usvojila. Takoder, nama
je borba protiv kriminala osnovni zadatak,
za razliku od HDZ-a. Uvodenje posebne
legislative za borbu protiv kriminala je nuz-
no kako bi se ono $to su pokrali kroz politi-
ku moglo vratiti u proracun. To je temeljna
teza koja govori da Zelimo promjenu stanja,
za razliku od onih koji sami sebe ne zele
zatvarati”, rekao je Mili¢.

Uo¢i zasjedanja Hrvatskog narodnog
sabora mogle su se ¢uti i optuzbe kako dva
HDZ-a ovim ¢inom dijele BiH. Skup je pri-
vukao iznimnu medijsku pozornost u Mo-
staru, o ¢emu svjedoci podatak da ga je pra-
tilo 130 novinara iz zemlja i inozemstva.

Trilaterala u Karadordevu

Jo§ jedan vazan dogadaj za BiH desio
se krajem travnja u Karadordevu, kada su
se sastali predsjednici Srbije Boris Tadi¢
i Turske Ahmet Giil s ¢lanovima Pred-
sjednidtva BiH Zeljkom Komsice, Baki-
rom Izetbegovicem i Nebojsom Radma-
noviéem. Potvrdili su medusobnu podrs-
ku za nastavak europskih integracija, kao
i princip nemije$anja u unutra$nje stvari
drugih drzave.

Tadi¢ je poslije susreta rekao da princip
nemijesanja znaci da se ni Srbija, niti Tur-
ska mogu mijesati u unutrasnje stvari BiH i
obrnuto, te naglasio da ce se tri zemlje tog
principa drzati i u buduénosti. Istakao da je
zelja sve tri zemlje da budu $to prije integri-
rane u EU te je dogovoreno da se odnosi tri
zemlje unapreduju i razvijaju u svakom

smislu, kao i da ée poseban poticaj biti dat
oblasti znanosti. Ta je suradnja, nastavio je,
rezultat zajednickih napora da se tri zemlje
bore protiv predrasuda iz, kako je rekao,
teske proslosti i konstatirano da je legitimno
da postoje razli¢ita videnja. Napomenuo je
da su u proslosti ¢injene greske, ali je oba-
veza da se one premoste. Tadi¢ se nada da
¢e u prvoj polovini ove godine posjetiti
BiH, za $to je dobio poziv. Istakao je da je
ovo trilateralni sastanak, a ne neka meduna-
rodna konferencija o BiH i rjeSavanju pro-
blema u BiH.

Radmanovi¢ je rekao da je na bilate-
ralnom sastanku ¢lanova Predsjednistva
sa Tadicem konstatirano da razne vrste
optuznica iz Hrvatske i Srbije protiv dr-
zavljana BiH stvaraju politicke probleme
u BiH. Prema njegovim rije¢ima, zbog
toga je potreban trilateralni sastanak kako
bi se izbjegli takvi politicki problemi, ne
zalazeéi u pravnu oblast, jer svi moraju
odgovarati za ratne zlo¢ine. Zakljucio da
ovakvi susreti i dogovori o buduénosti
znace da svi zele Balkan 21. vijeka, pot-
puno razli¢it od onog iz 20. ili 19. vijeka,
i da Balkan bude oaza mira. On je rekao
da su sve tri zemlje ¢vrsto opredijeljene
za EU, ali da imaju razli¢ite pozicije po
pitanju NATO-a, posto je Turska ¢lanica
tog Saveza, Srbija je jo§ neodlu¢na, dok
se u BiH poslije NATO-optimizma poja-
vio period protivljenja jednog dijela gra-
dana BiH tom Savezu.

Turski je predsjednik izjavio da je Ze-
lja lidera tri zemlje da pojac¢aju medusob-
nu suradnju i da se ide u smjeru rjesava-
nja gorucih problema, uz postovanje prin-
cipa nemijes$anja u unutra$nje stvari, ou-
vanja principa postovanja suvereniteta i
integriteta, kao 1 nastavak pozitivne
atmosfere ja¢anja suradnje i bolje buduc-
nosti. Gl je rekao da mu je zelja da se
cijeli region okupi u NATO-u i EU, pod
jednim kiSobranom, navodec¢i da “Balkan
nije na kraju Europe, nego je srce Euro-
pe” i da je cilj da se nekadasnje popriste
preinaci u region zajedniStva.

Na sastanku je bilo rije¢i i o ekonom-
skoj suradnji, pri ¢emu je dogovoreno da
se podstaknu medusobne investicije, od-
nosno da Srbija Zeli ravnopravan pristup
u oba bh. entiteta, kao i da Turska isto to
ucini. Predsjednik Srbije je objasnio da je
Karadordevo izabrano kao mjesto sastan-
ka da bi se kreirala bolja buduénost, jer su
se u ovom mjestu ranije donosile neke i
dobre, ali i loSe odluke. Vise od stotinu
novinara iz Srbije, BiH i Turske pratilo je
ovaj samit, a dogovoreno je da ¢e naredni
odrzati u Sarajevu. 0

Edis Feli¢




Deseti diverzantski odred Vojske Republike Srpske: za svakog strijeljanog srebreni¢kog Bosnjaka dobivali po

pet njemackih maraka

Fgzekutori u sre

Avdo Huseinovié

Ove godine navrsava se 16 godina od
krvave “Krivaje 95”. Naime, tako se zva-
la operacija iz koje se jula 1995. godine
izrodio najvedi i jedini genocid na evrop-
skom tlu nakon Drugog svjetskog rata.
“Srebrenicki dzehennem” nije prezivjelo
preko 8.000 nevinih Bos$njaka. Njihova
smrtna presuda je bila samo to §to su bili
bosanski muslimani, §to su se drugacije
Bogu molili, drugacija imena nosili, §to
mrziti nisu umjeli...

Zlodin kojega se i Seselj srami

Javnost malo zna tko su ljudi koji za
nekoliko dana tokom krvavog jula 1995.
godine pobise Bosnjake srednjeg Podrinja.
O egzekutorima srebrenickih BoSnjaka da-
nas se ne pri¢a. Kao da su nas “natjerali”
da ih Sutnjom amnestiramo za najvece
evropske zlo¢ine nakon Hitlerovih. Oni su
u najveéem broju pripadali jedinici koja se
nazivala Deseti diverzantski odred Vojske
Republike Srpske i koja se nalazila pod
licnom komandom Glavnog $taba Vojske
Republike Srpske. Tokom haskog procesa
i jedan zlo¢inac tipa Vojislava Seselja se
zgrazavao nad krvavim pirom pripadnika
10. diverzantskog odreda Vojske Republi-
ke Srpske. “Masakr u Srebrenici je sramo-
ta za Srbe. Mi smo znali da je strijeljanjem
rukovodio komandant Desetog diverzant-
skog odreda Vojske RS Milorad Pelemis,
zajedno sa Dominikom Petrusi¢em... Oni
su direktni krivci i najodgovorniji su za
strijeljanje muslimanskih zarobljenika u
Srebrenici”, rekao je u haskoj sudnici zlo-
&inac Seselj.

lTako je operacija “Krivaja 957, pred-
vodena Drinskim korpusom Vojske Re-
publike Srpske, zapocela 6. jula 1995.
godine, krvnici Milorada MiSe Pelemisa,
komandanta 10. diverzantskog odreda
Vojske Republike Srpske, pojavili su se u
okolini Srebrenice 10. jula na Isturenom
komandnom mjestu Pribi¢evac, na dan
prije kona¢nog zauzimanja “Zastiéene

genocidu

Milorad Pelemis

zone UN-a Srebrenica”. PelemiSovi zlo-
¢inci su dovedeni sa jasnom namjerom da
realizuju ranije osmisljeni projekt i da bu-
du egzekutori zarobljenih Srebreni¢ana.

11. jula 1995. godine, ratni zlo¢inac
osuden za genocid, general Radislav Kr-
sti¢, u to doba jos nacelnik $taba Drinskog
korpusa Vojske Republike Srpske, naredio
je Pelemisu da sa jedinicom “Drinski vu-
kovi” medu prvima ude u Srebrenicu. Pu-
kovnik Petar Salapura, nacelnik Obavje-
Stajne sluzbe Glavnog §taba Vojske Repu-
blike Srpske, bio je direktno nadredeni
ovoj jedinici prilikom ulaska u srebreni¢ku
kotlinu. Jo$ prije operacije zauzimanja
Srebrenice, Milorad MiSo Pelemi§ je bio
¢ovjek ¢ije su ruke bile dobro okrvavljene
ubojstvima nevinih ljudi u Vukovaru i po-
dru¢ju opstine Vlasenica. Krajem 1991.
godine odlikovan je ukazom Predsjednis-
tva SFRJ ordenom “za zasluge na vuko-
varskom ratiStu”, a za zlo¢ine nad Bo$nja-
cima ukazom Radovana Karadzi¢a dobio
je Orden “Milosa Obili¢a”.

Miso Pelemis, komandant Desetog di-
verzantskog odreda je bio na ¢elu jedinice
koja je mucki strijeljala izmedu 1.000 i
4.000 hiljade Srebreni¢ana u Branjevu,
Pilicama, Konjevi¢ polju, stadionu u No-
voj Kasabi... Danas slobodno zivi u Beo-
gradu. Doduse, nekoliko je puta hapsen u
Beogradu, ali zbog nekih $pijunskih afera.
Najpoznatija je bila ona kodnog naziva
“Pauk”. Najkrvaviji trag pripadnici 10. di-

brenickom

Drazen Erdemovid

verzantskog odreda ostavise 16. jula 1995.
godine na farmi u Branjevu, kada za par
sati strijeljase 1.200 Bosnjaka, po svjedo-
¢enju Drazena Erdemovi¢a, medu njima
je bilo i djece koja su dozivala majke. Isti
dan su ucestvovali u strijeljanu i u obli-
znjem Domu kulture u Pilicama. Erdemo-
vi¢ je svojevremeno svjedocio “kako je
¢uo 1 vidio da je Miso Pelemis naredio da
neko — ko je odbio naredenje - bude ubi-
jen”. Definitivno, isklju¢ivu komandu nad
Desetim diverzantskim odredom imao je
general Ratko Mladi¢. U odredenim mo-
mentima naredbe su im izdavali i general
Zdravko Tolimir, general Radoslav Kr-
sti¢, pukovnik Ljubisa Beara i pukovnik
Petar Salapura. Pomenuta imena visokih
oficira Vojske Republike Srpske, kao
glavne krivce za ubojstva Srebrenicana,
tokom svog haskog procesa spomenuo je
general Radislav Krsti¢. “Oni su glavni
egzekutori i naredbodavci svega $to se de-
silo od 11. do 20. jula 1995. godine na po-
dru¢ju Srebrenice. Svi zarobljeni su pre-
dati Mladicu. Bili su podvrgnuti navodnoj
‘bezbjednosnoj obradi’. I kasnije se desilo
to $to se desilo. Na osnovu mojih sazna-
nja, doslo je do smaknuca tih ljudi, a sma-
kli su ih pripadnici 10. diverzantskog
odreda Mise Pelemisa i bataljona Vojne
policije 65. zastitnog puka kojim je ko-
mandovao major Dragan Pecanac”, rekao
je Krsti¢ prije nego §to je osuden na 35
godina za genocid u Srebrenici.



Najjeftiniji zlocin na svijetu

Prvi uhaps$eni pripadnik Desetog di-
verzantskog odreda Vojske RS-a bio je
Drazen Erdemovi¢, Hrvat iz okolice Tu-
zle. Erdemovi¢ je kao suradnik suda u
martu 1998. godine osuden na pet godina
zatvora, uz zamjenu identiteta nakon iz-
drzavanje kazne, a sada zivi u nekoj od
zapadnoevropskih zemalja.

Jos§ jedan bosanski Hrvat, Marko Bos-
ki¢ iz Obodnice kod Tuzle, u¢estvovao je
u egzekucijama Srebreni¢ana kao pripad-
nik ovog odreda smrti. Boskic¢ je prvobit-
no uhapsen u Americi 2004. godine i osu-
den na pet godina zatvora. Izrucen je na-
kon odlezane kazne u Bosnu i Hercegovi-
nu, gdje je 19. jula osuden na 10 godina
zatvora jer je pristao da suraduje sa Tuzi-
lastvom BiH i navodno otkrije neke zna-
¢ajne informacije o strijeljanjima Srebre-
ni¢ana u julu 1995.godine. Zlo¢inac Mar-
ko Boski¢ se tokom svog boravka u Ame-
rici u Bostonu isklju¢ivo druzio sa prezi-
vjelim Srebreni¢anima, a “najbolji prija-
telj” mu je bio izvjesni Hasan, kojem su
Boskic 1 ostali zlo¢inci ubili 29 ¢lanova
familije.

Na grani¢nom prijelazu Bajakovo, u
autobusu kojim se vozio iz Srbije u Hr-
vatsku, u utorak 20. aprila 2010. godine,
uhapsen je Slovenac Franc Kos, jedan od
najvecih krvnika tokom srebreni¢kog ge-
nocida. Ovaj krvolok - placenik iz Celja,
do hapsenja je slobodno zivio i radio u
Novom naselju kod Bijeljine. Imao auto-
limarsku radnju, lazne bosansko-herce-
govacke dokumente na ime Branimir Ma-
nojlovié, a kucu je sagradio uz pomoé
Ministarstva za boracka pitanja Republi-
ke Srpske. Trenutno mu se sudi pred Su-
dom BiH.

Prosle godine, 25. februara, takoder
su uhapseni i sljedeci krvnici iz Desetog
diverzantskog odreda Vojske Republike

Srpske: Vlastimir Golijanin, Zoran Goro-
nja i Stanko Savanovié. I ovoj zlo¢inac-
koj trojci sudenje je jos uvijek traje. Cak
u Izraelu se od ruke pravde mislio sakriti
krvnik Aleksandar Cvetkovié¢, nekadasnji
egzekutor Desetog diverzantskog odreda
Glavnog staba Vojske Republike Srpske,
koji je u Tel Avivu uhapsSen 18. januara
2011. godine. Bosna i Hercegovina oce-
kuje da joj Izrael izruc¢i ovog ucesnika u
strijeljanju srebrenickih muskaraca i dje-
¢aka u julu 1995. godine. Za sada se inte-
zivno traga za monstrumima Zoranom
Obrenovicem Maljiéem iz Vlasenice koji
se godinama krije u okolini Rume u Srbi-
ji 1 Branom Gojkovi¢em iz Stupara kod
Kladnja, zamjenikom komandanta Pele-
misa. Za veéinom pripadnika Desetog di-
verzantskog odreda raspisana je Interpo-
lova potjernica. Navodno, Mi$o Pelemis,
komandant ovog odreda smrti, poslao je
ponudu o nagodbi sa sudom u kojoj trazi
da bude svjedok-suradnik Suda BiH i da
je, ukoliko dobije povratne garancije,
spreman se predati u Bosni i Hercegovini.
Pelemis je svjestan da ga ocekuju teske
optuzbe, ali navodno ima i argumente po
kojima smatra da nije kriv za komandnu
odgovornost jer se tog 16.jula 1995. godi-
ne nije nalazio na Branjevu jer je navod-
no zbog udesa kod Mili¢a lezao u vlase-
nickoj bolnici.

Dodatnu buru oko ovih bandita i krv-
nika uzburkao je i njihov politicki Sef Ra-
dovan Karadzi¢ koji je u Haagu podnio
zahtjev da saslusa Drazena Erdemovica,
koji je pred Haskim tribunalom na sude-
nju u predmetu “Popovi¢ i drugi”, rekao
da je u jednoj operaciji njegov nadredeni
poruénik Milorad MiSo Pelemis, koman-
dant Desetog diverzantskog odreda Voj-
ske Republike Srpske, trebalo da dobije
12 kilograma zlata po njenom zavrsetku.

Pored nabrojanih zlo¢inaca koji su kao
pripadnici Desetog diverzantskog odreda

Vojske Republike Srpske strijeljali hiljade
srebreni¢kih Bosnjaka, spominju se i slje-
de¢i pripadnici ovog “Odreda smrti”: Lule
Luli¢, Marinko Golijan, Radovan Josipo-
vié Cizmo, Grk Angelos Latsios, Mladen-
ko Filipovi¢, Nebojsa Gagié, Nenad Bo-
bar, Mi¢o Bozi¢, Ozren Bozi¢, Srdan Bre-
zov, Vid Bubalo, Milo Celi¢, Drazenko
Dosanovié, Veselin Doi¢, Nenad Dragié,
Dalibor Duki¢, Aleksandar DPuri¢, Mila-
din Grbi¢, Sasa Ili¢, Luka Joki¢, Pordo
Juro$evi¢, Jelenko Kalajdzi¢, Dragan Ko-
ljivrat, Vitomir Kovacevi¢, Radoslav Kre-
menovié, Branko Luki¢, Pordija Lukié,
Jakov Majstorovi¢, Radan Maksimovié,
Sara Manojlovi¢, Marinko Marinkovié,
Matija Marinovi¢, Savo Marjanovi¢, Mla-
den Marunovié, Goran Mastilovi¢, Milo§
Mati¢, Ratko Mededovié, Milovan Mile-
Sevi¢, Drazenko Milovi¢, Mile Mitrovic,
Vojslav Obrenovi¢, Momir Ostoji¢, Bori-
slav Popov, Velimir Popovié, Stijepo Pra-
nji¢, Dragica Prodanovi¢, Zoran Raseta,
Darko Salamié¢, Budimko Savi¢, Milan
Simani¢, Zoran Stupar, Dragan Tesic,
Dragan Todorovi¢, Ivanka Todorovié,
Milosav Tomi¢, Ratko Tomié, Milivoje
Trifkovi¢, Cvijetin Vukaginovi¢ i Zeljko
Vukovié. Svi su u bjekstvu.

Aktivni pripadnik Desetog diverzant-
skog odreda bio je i stru¢njak za eksplozi-
ve, terorista Zijad Zigi¢ Ziga, porijeklom
iz Dobrinje kod Tuzle. Donedavno je ko-
ristio lazne dokumente na ime Zivko Mi-
¢i¢. Danas zivi u Bijeljini. U svojoj ispo-
vijesti jednom bosansko-hercegovackom
magazinu, Zijad Zigi¢ Ziga je otkrio da
su on i ostala njegova zlo¢inacka banda iz
Desetog diverzantskog odreda Vojske
Republike Srpske, za strijeljanje srebre-
ni¢kih Bosnjaka 16. jula 1995. godine od
svog komandanta MiSe PelemisSa dobivali
po pet njemackih maraka po strijeljanom
insanu. Bio je to zasigurno najjeftiniji
zlo¢in na svijetu. 4

Franc Kos

Aleksandar Cvetkovic




Predsjednici, vode i pale zvijezde
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Obala Bjelokosti

Najmanje 800 ljudi je ubijeno u zapad-
nom gradu Obale Bjelokosti Duekoueu
zadnjeg tjedna ozujka, saopéio je 1. trav-
nja Medunarodni odbor Crvenoga kriza.
Celnik Odbora u Obali Bjelokosti je rekao
da je taj dogadaj iznimno Sokantan, pose-
bice s obzirom na razinu brutalnosti s ko-
jom je izveden. Volonteri i izaslanici Cr-
venog kriza su posjetili grad Duekoue ka-
ko bi prikupili dokaze o pokolju koji se
dogodio 29. ozujka. Duekoue se nalazi u
rukama Alassana Quattare, a borbe su se
nastavile oko najveéeg grada Abidjana,
ispred predsjednicke palace i drzavne tele-
vizije. Laurent Gbagbo je u meduvremenu
iz Abidjana pobjegao u glavni grad Yamo-
ussoukro. Sukobi u toj zemlji poceli su na-
kon predsjedni¢kih izbora u studenom
prosle godine kada je medunarodna zajed-
nica priznala pobjedu kandidata Alassana
Ouattare. Medutim, dotadasnji predsjed-
nik Laurent Gbagbo je odbio otiéi s vlasti.
Gbagba je Ustavno vijeée Obale Bjeloko-
sti proglasilo pobjednikom nakon §to je
ponistio glasove u sjevernim dijelovima
zemlje, gdje nakon gradanskog rata 2002.
i1 2003. godine uglavnom borave njegovi
politi¢ki neistomisljenici.

Francuska je poslala dodatne trupe u
glavni grad Obale Bjelokosti te zauzela
aerodrom, izvijestio je BBC 3. travnja.
Glasnogovornik vojske Thierry Burkhard
je rekao da je u Obalu Bjelokosti doslo
jos 300 francuskih vojnika, ukupno
1.400. Aerodrom od 1. travnja ¢uvaju je-
dinice UN-a, ali francuski je potez omo-
gucio njegovo otvaranje. Drzavna televi-
zija je optuzila Francusku da priprema
genocid poput onoga u Ruandi 1994. go-
dine, kada je ubijeno vise od 800.000 lju-
di. Laurent Gbagbo predao se 11. travnja
UN-ovim vojnicima, nakon §to je vojska
okruzila njegovu kuéu u Abidjanu. Glav-
ni tajnik UN, Ban Ki Moon je kazao kako
je uhi¢enje Ggagboa zavrsetak nepotreb-
nog sukoba koji je trajao nekoliko mjese-
ci. Dodao je kako UN podrzava novu
vlast. U sukobima je ubijeno vise od
1.000 ljudi, dok ih je najmanje 100.000
napustilo zemlju. UN-ov stalni predstav-
nik u Obali Bjelokosti Youssoufou Bam-
ba je kazao kako ¢e se bivsem predsjedni-
ku suditi.

Rat i mir

Libijska vlada je 2. travnja odbila mi-
rovnu ponudu za prekid vatre od strane
pobunjenika. Glasnogovornik Musa Ibra-
him je ideju nazvao ludos¢u. “Jedinice lo-
jalne Muameru Qadhafiju nikada neée
odustati od gradova koji su sada u rukama
pobunjenika”, rekao je i osudio saveznicke
napade kao “zlocine protiv ¢ovjecnosti”.
Associated press je objavio da je Qadhafi
u Europu poslao izaslanika s ovlastima
pregovaranja o izlasku iz krize, koja je po-
¢etkom travnja dosla u fazu stabilizacije
dosegnutih polozaja obiju strana i nesto
slabijeg bombardiranja saveznika po polo-
zajima Qadhafijeve vojske. Abdu-1 Ati el
Ubeidi, izaslanik i novi libijski Sef diplo-
macije posjetio je Tursku i Maltu, a grcé-
kom premijeru 3. travnja je rekao da libij-
ski lider trazi izlaz iz krize. Na istoku Libi-
je od 8. travnja vodile su se teske borbe
pobunjenika i Qadhafijevih snaga za kon-
trolu nad istoénim gradom Edzdabijom.
Samo 9. travnja u tom je gradu, prema iz-
vjeStajima iz bolnice, poginulo 11 ljudi.
Sukobi su se intenzivirali nakon §to su vla-
dine snage uspjele uci u grad i zaprijetiti
pobunjenickom uporistu u Benghaziju.
NATO snage u dva prethodna dana unisti-
le su 17 tenkova — 15 kod Misrate i dva
kod Brege, saop¢io je NATO. U Misrati je,
prema izvjeStajima pobunjenika, ubijeno
jos 30 njihovih pristasa.

Muamer el-Qadhafi navodno je 10.
travnja pristao na mirovni plan kojeg mu je

u Tripoliju predstavio juznoafricki pred-
sjednik Jacob Zuma, u ime Africke unije.
Zuma treba pregovarati s pobunjenicima.
Nakon visesatnog sastanka u Tripoliju, Zu-
ma je kazao da je Qadhafi pristao na plan
koji je sastavila Afri¢ka unija, a koji podra-
zumijeva prekid vatre, otvaranje kanala za
dostavu humanitarne pomodi, i pregovore
izmedu vlasti i pobunjenika. “Brat lider je
prihvatio plan koji smo mu predstavili i sa-
da idemo u Benghazi”, kazao je Zuma, po-
zvav§i NATO na prekid bombardiranja,
prenio je Daily Mail. Tako se Libija nalazi
pod pomorskom blokadom, 11. travnja je u
luku Zawia, koja se nalazi pod kontrolom
lojalista, uplovio libijski brod natovaren
uvoznom sirovom naftom. Nitko sa sigur-
nos¢u ne moze reci otkuda je brod doplo-
vio, gdje je nafta nabavljena niti kako je ovo
plovilo probilo pomorsku blokadu mornari-
ce koalicijskih snaga. Qadhafi uvozom naf-
te pokusava normalizirati opskrbu gorivom
u dijelu Libije pod njegovom kontrolom,
gdje su cijene znatno porasle. Dok su duz-
nosnici ulazak tankera u luku objavljivali
kao svoju veliku pobjedu, nedaleko od To-
bruka, jedan je brod tovario sirovu naftu za
prvu isporuku libijskih pobunjenika iz
Benghazija. Najvjerojatnija odrediste je lu-
ka u Kataru, bliskoisto¢noj zemlji koja je
priznala rezim u Benghaziju i ponudila mu
se kao agent pri preprodaji sirove nafte.
Krajnji kupac, pretpostavlja se, rafinerije su
u Italiji koje se ve¢ godinama oslanjaju na
naftu iz Libije. Americki su se avioni povu-
kli iz akcije, objavio je Washington 10.

Neeksplodirana bomba u napadu na predsjednicku rezidenciju u Tripoliju



travnja. Koalicijske snage sada mogu racu-
nati na pomo¢ americ¢kih samo ako upute
zahtjev NATO-u za njihov angazman, te
ako to Washington izri¢ito odobri.

NATO ¢lanice na sastanku u Berlinu
14. travnja slozili su se da Qadhafi treba
otiéi i zaustaviti krzu u Libiji, ali i nagla-
sili da ga oni nece zbacivati s vlasti. Dan
poslije NATO je odlucio dati izjavu u ko-
joj poziva Qadhafija na povlacenje. Novi
libijski ministar vanjskih poslova Abdu-1
Ati el Ubeidi rekao je 20. travnja da je
njegova vlada spremna razmotriti ideju o
uvodenju privremene vlade te odrZzati slo-
bodne izbore u roku od Sest mjeseci od
kraja sukoba. “Libija bi mogla odrzati
slobodne izbore, koje bi nadgledao UN, u
roku Sest mjeseci od kraja sukoba koji
bukti u Libiji”, kazao je libijski ministar
vanjskih poslova za Guardian. Ministar
tvrdi da se raspravljalo i oko nove uloge
vode Muamera Qadhafija te o njegovom
umirovljenju. “Sve je na stolu”, rekao je.

Najmanje 36 ljudi je ubijeno u sukobi-
ma u Misrati 23. i 24. travnja. Prema rijeci-
ma glasnogovornika pobunjenika, osam
ljudi je poginulo u granatiranju grada drugi
dan, dok ih je 28 poginulo dan ranije. Ozli-
jedeno je vise od stotinu ljudi. Iako je libij-
ska vlada tvrdila kako ¢e povuéi svoje voj-
nike iz Misrate, na grad je ispaljeno deseti-
ne raketa. Primirje je trebalo posluziti zapo-
¢injanju pregovora lokalnih voda plemena s
pobunjenicima. DuZnosnik Ministarstva
vanjskih poslova Halid Kaim kazao je kako
su lokalna plemena zaprijetila da ¢e oni po-
raziti pobunjenike, ne napravi li to libijska
vojska. Rusija je apelirala na libijsku vladu
da prekine s vatrom i napadima na civile. S
druge strane, NATO je bombardirao okoli-
cu Tripolija i jo§ nekih gradova. U Misrati
je do sada ubijeno najmanje 1.000 ljudi.

Libijska televizija objavila je 30. travnja
da je Qadhafijev sin Seifu-1 Areb ubijen u
NATO zra¢nom napadu na vilu u Tripoliju.
Libijska drzavna TV objavila je da je osim
Seifu-1 Areba poginulo i troje Qadhafijeve
unucadi. Iako je Qadhafi bio u istoj zgradi,
on je prosao neozlijedeno, tvrdi libijska vla-
da. “Rezidencija je napadnuta svom sna-
gom i jako je razorena, a jedna je bomba
ostala neeksplodirana. Napad je rezultirao
ubojstvom naseg brata 29-godiSnjeg Seifu-1
Areba Qadhafija i troje unucadi naseg vode.
U zgradi je bio i na§ voda sa suprugom i
prijateljima. On je neozlijeden i dobrog
zdravlja. Ovo je bila direktna operacija s
namjerom atentata na lidera nase zemlje”,
objavio je vladin glasnogovornik Musa
Ibrahim. Seifu-l Areb je najmladi od
Qadhafijevih Sest sinova i za vrijeme suko-
ba nije bio eksponiran, te se 0 njemu najma-

nje zna. Glasnogovornik je objavio da je bio
civil i studirao u Njemacko;j.

Hoéu-neéu

Izrael je 3. travnja reagirao s dozom
osvetoljubivosti, kako izvjestava AP, na po-
vucene optuzbe o izraelskim ratnim zlo¢ini-
ma u agresiji na Gazu prije dvije godine
koje je iznio juznoafricki sudac Richard
Goldstone. Goldstone, koji je vodio panel
UN Vijeca za ljudska prava koji je optuzio
tzv. izraelske obrambene snage u 500-tinjak
stranica izvjestaja, napisao je ¢lanak u Was-
hington Postu da su izraelske istrage o na-
vodima u izvjestaju pokazale da vojska nije
namjerno gadala civile u Gazi. Umjesto to-
ga, Goldstone je preusmjerio kritiku na Ha-
mas zbog podlog raketiranja izraelskih gra-
dova i odbijanja vrSenja istrage vlastitih
aktivnosti. U Izraelu je Goldstone-ov izvje-
Staj bio ocijenjen kao nepravedan i usmje-
ren k izolaciji tzv. zidovske drzave. Pale-
stinci su optuzili juznoafrickog suca da je
popustio pod pro-izraelskim pritiskom.
Izraelski komentatori ¢lanak u Washingtom
Postu nazvali su PR udarom i zemljotre-
som. “Ovo je vrlo vazna tocka preokreta”,
ocijenio je Dore Gold, izraelski ambasador
u UN koji je vodio debate s Goldstoneom
2009. povodom navoda u izvjestaju.

Goldstone-ovo povlac¢enje dolazi u tre-
nutku kada se u Izraelu povela rasprava o
novoj ofenzivi na Gazu zbog nastavka na-
silja u pojasu i juznom Izraelu, provocira-
nom medusobnim optuzbama o raketira-
nju i bombardiranju. Pogibija ¢etvoro civi-
la od izraelske minobacacke granate 22.
ozujka izazvala je medusobno optuziva-
nje: Palestinaca koji optuzuju Izrael za na-
mjerno gadanje civila, i Izraela koji optu-
zuje Hamas za koristenje civila kao zivog
Stita. Glasnogovornik palestinskog pred-
sjednika Abbasa izjavio je da ¢e Palestin-
ska uprava i dalje vrsiti pritisak za proce-
suiranje ratnih zlo¢ina u ratu za Gazu.
Unato¢ izraelskom odbijanju navoda iz
Goldstoneova izvjestaja, izraelska je voj-
ska ipak odgovorila na kritike postupaka
prema civilima. Komentatori tvrde da bi
broj istraga o nedoli¢cnom ponaSanju pre-
ma civilima bio znatno manji da nije bilo
Goldstoneova izvjestaja, odnosno medu-
narodnog pritiska, objavio je AP.

Sposobni za drzavu

Goldstoneov ¢lanak objavljen je uoci
objave UN Ureda specijalnog koordinatora
za mirovni proces na Bliskom istoku koji je
12. travnja objavio kako je Palestinska
uprava spremna voditi drzavu. “U Sest pod-

rucja u kojima je UN najvise angaZiran, vla-
dine institucije su dobre za funkcioniranje
drzave”, stoji u izvjestaju. No, UN upozora-
va i da ¢e Palestinskoj upravi biti tesko na-
praviti dodatni napredak sve dok traje izra-
elska okupacija te mirovni pregovori stoje
na mrtvoj tocci. Palestinske vlasti su si po-
stavile rok u rujnu ove godine kako bi ispu-
nili sve uvjete za proglasenje drzave, a na-
daju se da ¢e Izrael i medunarodna zajedni-
ca prepoznati nezavisnu drzavu Palestinu.
Mirovni pregovori Palestinaca i Izraelaca
su stali od kraja prosle godine zbog teme
zidovskih naselja na Zapadnoj obali i po pi-
tanju isto¢nog Jeruzalema. Palestinci su na-
javili da ¢e od UN traziti priznanje jedno-
stranog proglasenja drzave, ako se razgovo-
ri ne nastave. UN-ov specijalni koordinator
Robert Serry je pohvalio predsjednika Pale-
stinske samouprave Mahmuda Abbasa i
premijera Salema Feyyada.

Cijene lete u nebo

Svjetska banka je 15. travnja upozorila
da ¢e povecéanje cijena hrane, koje su dije-
lom prouzro¢ene dizanjem cijena nafte, mi-
lijune ljudi dovesti do ekstremnog siromas-
tva. Cijene hrane su u godinu dana narasle
za ¢ak 36%, a zbog problema na Bliskom
istoku i u sjevernoj Africi su i dalje nestabil-
ne. Od proslog lipnja je to u siromastvo
otjeralo 44 milijuna ljudi. 1z Svjetske banke
upozoravaju da ¢e rast cijena hrane za 10%
dovesti do jo§ 10 milijuna vise onih koji
raspolazu sa manje od 1,25 dolara na dan.
30%-tno povecanje cijena osnovnih namir-
nica dovelo bi do jo§ 34 milijuna vise siro-
masnih. Svjetska banka procjenjuje da tre-
nutno s manje od 1,25 dolara na dan zivi
oko 1,2 milijarde ljudi u svijetu. “Vise ljudi
¢e patiti 1 vie ¢e osiromasiti zbog visokih i
nestabilnih cijena hrane”, kazao je pred-
sjednik banke Robert Zoellick te dodao ka-

masni i ranjivi najvise novca trose na nju.

Jemen u plamenu

Policija je bojevom municijom i su-
zavcem 4. travnja izazvala ranjavanje sto-
tina demonstranata koji su marsirali pre-
ma predsjednickoj pala¢i u Hudaidi, je-
menskom gradu na Crvenom moru. De-
monstranti su organizirali mar$ nekoliko
tisu¢a ljudi zbog nasilja sigurnosnih sna-
ga nad prosvjednicima u Taizu, juzno od
Sana’ae, gdje je dan ranije, prema lijec-
ni¢kim izvorima ubijeno dvoje, a ranjeno
nekoliko stotina ljudi. Lije¢nici u Hudaidi
izjavili su da je od metaka, suzavca i poli-
cijskih palica ranjeno preko 400 ljudi.




Vladajuca stranka predsjednika Ali Ab-
dullaha Saliha nije odmah prihvatila opozi-
cijski plan tranzicije vlasti koji je ukljuci-
vao predaju ovlasti potpredsjedniku, uz po-
duzimanje mjera za formiranje vlade nacio-
nalnog jedinstva i raspisivanje izbora. Was-
hington nije, za razliku od Tunisa i Egipta,
a posebno Libije, pozvao jemenskog pred-
sjednika na odstupanje, zbog navodnog
straha od ekstremnih nasljednika Saliha na
vlasti. Obamina administracija se, navodi
AP, boji raspada Jemena po plemenskim
linijama, $to bi, a to je Salih naglasavao ku-
pyjuci podrsku, omogucilo El-Qaidi da po-
jaca napade izvan Jemena.

Mnogi dijelovi lu¢kog grada Adena,
nekadasnje prijestolnice Juznog Jemena,
koje je uporiste separatist, nezadovoljnih
ujedinjenjem iz 1994. Bili su napusteni u
znak protesta i gradanskog neposluha Na-
kon $to je 18. ozujka ubijeno 52 demon-
stranata u akciji sigurnosnih snaga, neki
plemenski vode, generali i diplomati ot-
kazali su lojalnost Salihu. Kako je javio
BBC 24. travnja, Salih je pozitivnim oci-
jenio inicijativu Vijeéa za suradnju u za-
ljevu (GCC) te je pristao predati vlast
potpredsjedniku drzave. Oc¢ekuje se i po-
sebni sporazum s oporbenim snagama, a
Salih je zatraZio imunitet od sudskog pro-
gona. Dva dana prije najavio je kako se
nec¢e kandidirati na izborima 2013. godi-
ne, §to je opozicija pozdravila, no pro-
svjedi protiv njegove 30-godi$nje vlada-
vine su se nastavili. Na ulicama Jemena
nakon te vijesti zavladalo je slavlje, na-
kon $to je u protekla dva mjeseca u pro-
svjedima poginulo najmanje 120 osoba.

Dokle, o talibani

Dvojica talibanskih bombasa samoubo-
jica izvrSila su masakr 3. travnja u sufij-
skom grobnom mesdzidu u Dera Ghazi
Khanu u istoénom Pakistanu, ubivsi najma-
nje 41 1 ranivsi 65 ljudi, izvijestila je polici-
ja. Napad se dogodio pri godi$njem oku-
pljanju sufija evliji kome je mesdzid posve-
¢en. Talibani su posljednjih mjeseci pojaca-
li kukavicke napade na ostale sunije, a po-
sebno Sije i kr§¢ane u Pakistanu, a za ovaj
su napad preuzeli odgovornost. U saopce-
nju glasnogovornika pakistanskih talibana
danom Reutersu prijeti se novim napadima
kao odmazdom za vladine operacije “protiv
naroda” na sjeverozapadu. Proslog listopa-
da bomba je eksplodirala u sufijskom sredi-
$tu u Paku, ubivsi 6 ljudi, a u srpnju u napa-
du na sufijsku grobnu dzamiju u Lahoreu,
glavnom gradu Pundzaba, poginulo je 42
ljudi. Analiti¢ari smatraju da ovi napadi ne-
maju veze s vjerskom isklju¢ivoséu i mr-

znjom, ve¢ sluze za raspirivanje sektaskog
nasilja u cilju daljnje destabilizacije Paki-
stana, objavio je Associated Press.

Dozivotni predsjednik

Dugogodi$nji predsjednik Kazahstana
Nursultan Nazarbajev je dobio jo§ jedne
izbore sa 95,5% glasova. Na izborima koji
su se odrzali 3. travnja, predsjednik se bo-
rio protiv jos tri kandidata koji su zajedno
dobili nesto vise od jedan posto glasova.
Nazarbajev je na vlasti u Kazahstanu ved
vise od 20 godina, od propasti SSSR-a, te
je prosao veé nekoliko predsjednickih iz-
bora. Sada$nji mandat mu isti¢e krajem
2012. godine. Proslog svibnja je Donji
dom kazahstanskog parlamenta Nazar-
bajeva proglasio “Ocem nacije”. Prosle
godine se pojavila i inicijativa nekoliko
javnih osoba koje su trazile da mu se man-
dat produzi do 2020. godine kako bi se
ustedjelo na odrzavanju izbora. No, pred-
sjednik je odbio takav prijedlog, ocito
svjestan kako ih na ovaj na¢in ne moze iz-
gubiti, ve¢ mu sluze samo za potvrdivanje
moci. Velikodusno je odrzao izbore i rani-
je od termina te dopustio druge kandidate,
jer je “narodu Zelio dati izbor”.

Sirija, moja dezela

Cetiri osobe, ukljucujuéi i pripadnika
snaga sigurnosti, ubijene su 10. travnja u
sirijskoj luci Beniyas dva dana nakon izbi-
janja sukoba na jugu. Provladina “milici-
ja” ubila je, prema iskazima svjedoka, tro-
je prosvjednika, dok su drzavni mediji ja-
vili da je poginuo i pripadnik snaga sigur-
nosti. Prema nesluzbenim izvjestajima, 26
prosvjednika i 19 pripadnika snaga sigur-
nosti poginulo je 8. travnja u Dera’ai. Na-
cionalna organizacija za ljudska prava op-
tuzila je snage sigurnosti za upotrebu pre-
velike sile prema prosvjednicima. Drzavna
je televizija objavila kako je isti dan ubije-
no 19 pripadnika milicije i ostalih sigurno-
snih snaga te 75 ranjeno od strane “oruza-
nih skupina”. Takoder, nesluzbeno se na-
vodi 1 kako su neki prosvjednici poginuli u
gradovima Hums, Duma i Harasta. Dera’a
je grad koji je u fokusu antivladinih pro-
svjeda otkada su eruptirali sredinom ozuj-
ka. Krvoprolié¢e na ulicama Dera’ae dogo-
dilo se u subotu a dan prije ubijeno je 37
ljudi u prosvjedima i to trideset u Dera’a,
te troje u Humsu i1 Harastu, a jedan pro-
svjednik ubijen je u Dumi. Prosvjedi pro-
tiv sirijskog rezima traju tjednima, a pro-
demokratski raspolozeni Sirijci nadaju se
kako ¢e njihov bunt dovesti do promjena
po uzoru na one iz Tunisa 1 Egipta.

Snage sigurnosti otvorile su vatru 19.
travnja na stotine mirnih protuvladinih de-
monstranata u Humsu, izjavili su svjedoci
AFP-u. Bilo je zrtava, ali tocan broj je
ostao nepoznat. Mirni protest zapoceo je
dan ranije, organiziran po uzoru na kair-
ske, kao sit-in. Policija je prvo zvu¢nicima
upozorila ljude da se razidu, a nakon toga
je upotrijebila suzavac i bojevu municiju.
Osim direktnog angazmana sigurnosnih
snaga, vlast se navodno sluzi i naoruzanim
bandama, poznatijim pod nazivom $abiha.
Poput Qadhafija, i Esad je pokusao prote-
ste prikazati kao djelovanje islamisticke
opozicije, §to nije naislo ni na kakav odjek.

Esad je u drugoj dekadi travnja nalo-
zio vladi da dokine izvanredno stanje u
zemlji, na snazi od ozujka 1963. godine,
kada je Ba’ath stranka preuzela vlast, ¢i-
me je zadovoljio jedan od klju¢nih zahtje-
va prosvjednika. Drzavna novinska agen-
cija SANA objavila je takvu odluku vlade
19. travnja kao i njezino odobrenje ukida-
nja Drzavnog sigurnosnog suda koji je
vodio procese protiv politickih zatvoreni-
ka. Vlada je predlozila parlamentu novi
zakon kojim se odobravaju mirni prosvje-
di. Izvanredno stanje omogudéavalo je
striktnu kontrolu medija, prisluskivanja i
hapsenja bez sudskih naloga. Vlast je tvr-
dila da je razlog zadrzavanja izvanrednog
stanja tehnicko stanje rata s Izraelom, no
opozicijske grupe tvrde kako je to kicma
autoritarnog rezima. Vlada je ipak upozo-
rila prosvjednike da otkazu daljnje prote-
ste koje je nazvala oruzanom pobunom,
$to joj daje mogucénost daljnje represije.

Sirijske sigurnosne snage pobile su 22.
travnja 90 prosvjednika diljem zemlje,
objavile su agencije. Prosvjedi protiv vla-
de poceli su nakon dzuma namaza. I dok
se na vi$e transparenata pozivalo na mirni
prosvjed, postoje informacije i o pojedi-
nim naoruzanim prosvjednicima koji su
uzrokovali probleme. Jedan dio prosvjed-
nika trazi odlazak predsjednika Besera el
Esada, dok bi se drugi zadovoljio usposta-
vom demokratskog politi¢kog sustava. Si-
rijska drzavna novinska agencija izvijesti-
la je da je u nekim provincijama doslo do
nasilja koje su uzrokovale “naoruzane kri-
minalne bande”. Dodano je i da su vlasti
“u smirivanju nasilja” koristile samo suza-
vac i vodene topove. Opozicijski voda u
Humsu potvrdio je smrt ¢etvero prosvjed-
nika, dok su sigurnosne snage ranile jos§
njih 30-ak. Prosvjednici su iz glavne ulice
bjezali u one manje, okolne gdje su ¢ekali
da se situacija smiri. Od pocetka prosvjeda
u Siriji ubijeno je najmanje 228 ljudi, izvi-
jestio je Amnesty International. Ocevidac
iz Dume je kazao da je ubijeno osam ljudi,



Demonstracije u Siriji

a oko 25 ih je ranjeno kada su sigurnosne
snage zapucale na nekoliko tisuca pro-
svjednika. Policija i vojska su prosvjedni-
ke gadali i snajperom s krova bolnice. lako
veéina aktivista javlja da je vojska prva
otvorila vatru, neki mediji izvjestavaju i da
je medu prosvjednicima bio manji dio koji
je bio naoruzan i izazivao probleme.Vladi-
ne pristaSe su pucale na prosvjednike i u
drugim sirijskim gradovima. U Siriji se
prosvjedi proteklih tjedana odrzavaju sva-
ki dan, a intenziviraju se vikendima. Novi
prosvjedi s jo$ pet Zrtava koje su ubijene u
pucnjavama dogodili su se dan poslije, to-
kom dzenaza ubijenima, u Damasku i Izri.

Sirijska vojska, pojacana tenkovima us-
la je 25. travnja u juzni grad Dera’au, poka-
zale su amaterske snimke. Jedan od aktivi-
sta je za BBC rekao da snage sigurnosti u
tome gradu “pucaju na sve strane” te da je
poginulo najmanje petero ljudi. Svjedoci su
tvrdili da je vojska pucala i u predgradu Da-
maska. AFP je citirao aktivista koji je rekao
da je oko 3.000 pripadnika Esadovih snaga
sigurnosti uslo u Dera’au te da je na krovo-
vima bilo snajperista. Bila je iskljucena
struja i onemogucena telefonska komunika-
cija. Sirijski aktivist za ljudska prava rekao
je da je predsjednik Esad zapoceo “barbar-
ski rat”. SAD su upozorile svoje drzavljane
da napuste Siriju. U nekoliko gradova ubi-
jeno je vise stotina ljudi. Amerikanci su na-
redili povlacenje nepotrebnog osoblja iz
svojih diplomatskih predstavnistava, te raz-
matraju uvodenje sankcija Siriji. Neki se
novinski portali pitaju nije li ovo uvod u
novu intervenciju. “I dalje pucaju po naro-
du, ali mi pruzamo otpor”, kazao je lokalni
aktivist Abazid Abdullah AFP-u.

Vijece sigurnosti UN 27. travnja odbi-
lo je prijedlog europskih drzava da se osu-

di nasilje protiv prosvjednika u Siriji. Pri-
jedlog su podnijeli: Francuska, Britanija,
Njemacka i Portugal. Rusija je inzistirala
na stavu da dogadaji u Siriji ne ugrozavaju
medunarodni mir. Kina i Indija suu Vijecu
sigurnosti trazile politicki dijalog u Siriji i
pronalazenje mirnog rjeSenja krize, no ni-
su zeljele podrzati trenutnu osudu nasilja.
“Pravu prijetnju regionalnoj sigurnosti
moglo bi predstavljati upletanje stranih si-
la u sirijsku unutarnju politiku”, kazao je
ruski veleposlanik pri UN Aleksander
Pankin. EU i SAD pozivaju sirijsku vladu
da prekine nasilje i provede reforme. U su-
protnom ¢e inzistirati na uvodenju sankci-
ja. Nakon Sest tjedana nasilja i oko 500
mrtvih, EU je 29. travnja odlucila uvesti
sankcije Siriji. Mjere ukljucuju zabranu
putovanja i zamrzavanje sredstava pripad-
nicima rezima predsjednika Besera el-Esa-
da koje se smatra odgovornima za nasilje.
Zemlje Europske unije su se slozile i da se
zaustavi izvoz oruZzja i opreme koja se mo-
ze koristiti u represiji nad narodom. EU ¢ée
zamrznuti sve uplate koje ¢e i¢i prema re-
zimu iz svoga programa pomo¢i od 40 mi-
lijuna eura godisnje, a prekinut ¢e se i pre-
govori o sporazumu o suradnji izmedu EU
i Sirije. Francuska, Njemacka i Britanija
su zagovarale i ze$c¢e sankcije Siriji, no nji-
ma su se usprotivile druge drzave ¢lanice.

Vratio se

Zbog niza optuzbi za ubojstva pro-
svjednika i korupciju, drzavni je odvjetnik
10. travnja pozvao bivSeg egipatskog
predsjednika Husnija Mubareka na ispiti-
vanje. Objavljeno je to vrlo brzo nakon §to
se Mubarek obratio javnosti demantiravsi
povezanost s korupcijom za koju ga se op-

tuzuje. Na ispitivanje su pozvani i njegovi
sinovi Dzemal i Ala’a. Mubarek je ranije
optuzbe za korupciju protiv njegove obite-
lji nazvao neutemeljenima, te je ustvrdio
kako je njegovo pravo da brani svoju repu-
taciju. Zanijekao je posjedovanje ikakve
imovine u stranim drzavama. Podnio je
ostavku na mjesto predsjednika u veljaci i
ovo je bilo njegovo prvo obracanje javno-
sti otada, a drzavni odvjetnik je ustvrdio
kako izjava bivSeg predsjednika, objavlje-
na na Arabiya TV, nece utjecati na ispiti-
vanje. Prosvjednici i antikorupcijski akti-
visti izvr$ili su pritisak da se ispita imovi-
na Mubarekove obitelji, a dopisnici izvje-
Stavaju kako su prosvjednici postali nestr-
pljivi zbog presporih promjena koje pro-
vodi vojno vijeée koje je zamijenilo bivseg
egipatskog predsjednika.

Egipatski sud naredio je 16. travnja
raspustanje bivse vladajuce stranke na ¢i-
jem celu je bio svrgnuti predsjednik Mu-
barek. Sva sredstva Nacionalne demo-
kratske stranke bit ¢e zaplijenjena i pre-
dana vladi. Mubarek u bolni¢kom pritvo-
ru ¢eka ispitivanje zbog optuzbi za korup-
ciju. Njegova dva sina te veliki broj mini-
stara i duznosnika iz Mubarakove ere su
isto pod istragom. Raspustanje vladajuce
stranke je bio klju¢an zahtjev prosvjedni-
ka. Stranacke prostorije su ¢esto bile na
meti tokom prosvjeda. NDP je dominirala
politickim zivotom Egipta od osnivanja
1978. godine. Prije Mubareka na celu
stranke bio je Enver Sedat, u atentatu
1981. ubijeni predsjednik koji je naslije-
dio karizamtskog Dzemala Abu-n-Nasira
1970. godine.

Narod protiv financijasa

Financijski ugovor Islanda s Britani-
jom i Nizozemskom koje su obestetile
340.000 stedisa iz svojih zemalja, a na-
kon stecaja glavne i najvaznije islandske
banke Icesave u listopadu 2008. godine,
“pao” je 10. travnja na referendumu na-
kon $to se 58% Islandana izjasnilo protiv
povrata duga. Island se obvezao platiti
gotovo 4 milijarde eura Britaniji i Nizo-
zemskoj jer su one podmirile $tetu za pro-
past islandske banke za $tedise svoje ze-
mlje. Islandani smatraju kako su Britanci
i Nizozemci sami ulagali, odnosno sami
su birali financijske institucije, pa sami
moraju snositi posljedice propasti banke.
Europoliti¢ari na Islandu trenutno rade
sve kako bi se naslo neko kompromisno
rjeSenje. Mnogi se slazu kako se taj dug
mora sanirati, no ne zele da netko od toga
profitira. “Nitko ne bi smio profitirati od
potpunog bankarskoga kolapsa u jednoj



zemlji”, komentirao je jednom prilikom
ministar vanjskih poslova Islanda Osur
Skarphedinsson.

CNNMoney objavio je 21. travnja ka-
ko se ¢ini da ¢e Europu ponovno zahvati-
ti financijska kriza. Ovakve najave dolaze
zbog velikih problema u kojima su Gr¢-
ka, Portugal i Irska koje se bore s velikim
dugovima i s porazavaju¢im ekonomskim
rezultatima. Dionicari su u panici i napeto
i8¢ekuju rasplet dogadaja, javio je
CNNMoney i naglasio kako se Sire glasi-
ne da ée do restrukturiranja grékog duga
do¢i ubrzo, iako analiti¢ari Goldman
Sachsa tvrde kako je izglednije da ¢e se to
dogoditi iduée godine. Egzistencijalni
problem za euro zonu stvara bijeg tzv. in-
vestitora, a zapravo spekulanata iz Grcke,
Portugala i Irske, iako je Europska unija
proteklu godinu pokusavala spasiti te dr-
zave, odnosno privatne fondove, banke i
slicne financijske organizacije u njima,
no problem produktivnosti je ostao a bez
toga nema uspjeha, navodi CNNMoney.
“Upravo sada virimo iznad ponora”, ko-
mentirao je Scott Minerd, jedan od Sefova
zaduzenih za investicije u tvrtki Guggen-
heim Partner koji je siguran da ¢e euro jo§
pasti kada investitori shvate koliko su ve-
liki problemi u Europi. “Jednostavno ne-
ma izlaza kada poénete zbrajati sve broj-
ke”, dodao je Minerd.

Finska izborna komisija je objavila ka-
ko je nacionalisti¢ka stranka uzela gotovo
svaki pet glas na opéim izborima 17. trav-
nja. Stranka “Istinski Finci” se s 19% gla-
sova smjestila na tre¢e mjesto iza konzer-
vativne stranke NCP i socijal-demokrata.
Dok je Socijal-demokratska stranka traZila
promjene u planu spasavanja posrnulih eu-
ropskih ekonomija, ukljuc¢ujuci i pomocé
Portugalu, nacionalisti su u potpunosti bili
protiv tog plana. Nacionalisti osvojili 39
od 200 mjesta u parlamentu. Dobili su sa-
mo pet mjesta manje od konzervativaca i
snaznih zagovaratelja EU NCP-a i tri mje-
sta manje od Socijal-demokrata. Ranije
najjaca stranka u parlamentu, centristicka
NCP, je osvojila 35 mjesta §to je za ¢ak 16
zastupnika manje od izbora 2007. Finska
vlada teoretski moze zaustaviti provedbu
toga plana. Poznavatelji politickih prilika
u Finskoj kazu kako povecana podrska eu-
roskepticima u parlamentu moze dovesti
do zaustavljanja svih takvih paketa pomo-
¢i za europske drzave. Najveca stranka
NCP je objavila da ¢e ona voditi vladu,
kada se slozi koalicija, a premijer ¢e posta-
ti bivsi ministar financija Jyrki Katainen.
Ocekuje se da ¢e nacionalisticki “Istinski
Finci”™" dobiti pozivnicu za razgovore o
sastavljanju vlade.

Nepozeljni

Francuska je 16. travnja blokirala tali-
janski vlak u kojemu su se nalazili africki
imigranti, ¢ime su produbili “diplomatski
rat” izmedu dviju europskih zemalja o to-
me kako bi se trebao rijesiti problem naj-
novijeg vala uglavnom tuniskih imigra-
nata koji bjeze s nestabilnog sjevera Afri-
ke. Vlak s imigrantima Tunizanima je
zaustavljen na francuskoj granici. Fran-
cuska je za blokiranje imigranata optuzi-
la, kako su objasnili, stotine aktivista koji
su se u njega ukrcali, a planirali su pro-
svjedovati u Francuskoj te bi tako bili pri-
jetnja javnoj sigurnosti. Zbog blokiranja
vlaka, ni drugi zeljeznicki promet nije se
nije odvijao preko granice. Francuska tra-
7i da dokazu kako se mogu sami financi-
rati. Italija je izdala privremene dozvole
za mnoge od 26.000 TuniZana koji su
dosli kako bi pobjegli od nereda na sjeve-
ru Afrike. Mnogi od njih imaju rodake ili
prijatelje u Francuskoj, koja je prije bila
njihova kolonijalna vladarica te je talijan-
ska vlada rekla kako uz privremene do-
zvole mogu oti¢i tamo bez trazenja vize.
Francuska tvrdi da ¢e im dozvoliti ulazak
samo ako uspiju dokazati da se sami mo-
gu financirati te je uspostavila patrole na
granici s Italijom. Takve patrole nisu po-
stojale od uvodenja Schengenskog gra-
ni¢nog rezima. Njemacka je najavila sli-
¢an potez.

Predsjednicki izbori

Nigerijska izborna komisija objavila
je 18. travnja pobjedu predsjednika Go-
odlucka Jonathana na predsjednickim iz-
borima s 65% osvojenih glasova. Odmah
su izbili nemiri na vecinski musliman-
skom sjeveru ¢iji su gradani uglavnom
glasali za njegova protivnika, bivieg voj-
nog vladara Muhammedu Buharija koji je
dobio 35% glasova. U predgradima grada
Kadune ubijeno je i spaljeno Sest ljudi u
napadnutim autobusima. Nigerijski Crve-
ni kriz potvrdio je ranjavanje najmanje
400 ljudi, dok su vladine agencije zatajile
broj mrtvih kako bi se sprijecili osvetnic-
ki pohodi. Kasno navecer, novi/stari
predsjednik razrijeSio je ministra unutras-
njih poslova zbog “brojnih propusta u po-
litickom vodstvu ministarstva”. Evange-
licki svecenik Lado Abdu iz sjevernog
grada Kanoa izjavio je da su demonstran-
ti zapalili tri crkve u gradu. Drugi evange-
licki pastor izrazio je ¢udenje palezom
crkvi zbog politickih razlika. Vjerski
obojeni sukobi Cesto su ukorijenjeni u
borbi za politi¢ku i ekonomsku dominaci-

ju, pise Associated Press. Neredi su zapo-
¢eli odmah po objavi rezultata izbora i
izrazene Buharijeve sumnje u njihovu re-
gularnost. Dvanaest godina demokratskih
izbora u Nigeriji proteklo je uz redovne
optuzbe politickih protivnika za namje-
Stanje. Nemiri su se nastavili i tokom lo-
kalnih izbora 26. travnja, takoder uz po-
pratno meduvjersko nasilje. Neki proma-
tra¢i vjeruju da je vladajuéa stranka po-
grijesila nominirajuéi kr§¢anina Jonatha-
na, umjesto muslimana na ove izbore, ¢i-
me bi znatno smanjila tenzije, posebno
njihovo prelijevanje na vjersku razinu.
AP je objavio kako je dobar dio poslijeiz-
bornih nereda uzrokovan ekonomskom
krizom i dugotrajnim susama na neplod-
nom sjeveru koji je regija s najve¢om ne-
zaposleno$c¢u, najveéim siromastvom i
najkra¢im zivotnim vijekom u Nigeriji.
Unato¢ neredima, promatraci su izbore
ocijenili pravednima i poStenima.

Facebook, Yahoo, Google = CIA

Sluzbena stranica WikiLeaks ima 1,72
milijuna lajkova na Facebooku, ali to nije
sprije¢ilo osnivata WikiLeaksa Juliana
Assangea da okarakterizira tu socijalnu
mrezu kao najstrasniji uredaj za Spijunira-
nje ikada izmisljen. “Na jednom mjestu
imamo najopsezniju bazu podataka o lju-
dima, njihovim vezama, imenima, adresa-
ma, lokacijama, prijepise komunikacije s
prijateljima i obitelji, te je sve dostupno
americkoj tajnoj sluzbi”, rekao je i dodao
kako su Facebook, Google, Yahoo stvorili
interakciju za americku inteligenciju.

Julian Assange, osnivac¢ WiliLeaksa

“Svima bi trebalo biti jasno da dodaju-
¢i prijatelja na Facebook zapravo rade be-
splatan posao za tajne sluzbe”, dodao je
Assange. Facebookov glasnogovornik po-
rucio je da kompanija ne radi nista na §to
nema pravo. “Ne reagiramo na pritisak,
reagiramo na pravni proces. Nikada nismo
pod pritiskom otkrili podatke. Borimo se
ako vjerujemo da je pravni proces nedosta-
tan”, rekao je osniva¢ WikiLeaksa.

Pripremio: Faris Nanié¢



Iza kulisa zvani¢ne historije

Pravi

O cetvorice

|za kulisa zvanicne historije, trenutnih uredenja, u skladu sa prilikama mjesta i
vremena, na sceni je zapravo “odabrana” skupina ljudi, ¢ijim je interesima

podredena vedina.

Amel Suljovi¢

U sumrak nastajanja ovoga teksta, ame-
ri¢ki predsjednik Barack Obama, na hitnom
je sastanku svoje administracije, naloZzio iz-
dvajanje jo$ 1,5 milijardi dolara za borbu
protiv terorizma. No, ono §to je vaznije od
ove informacije, i §to je predmet nasega inte-
resiranja jeste neupitna i ponovljena snaga
globalnog medijskog Sirenja kataklizmickog
straha kod ljudi. Terorizam nije prvi niti po-
sljednji primjer “testiranja” obi¢nog covjeka
¢ija se drustvena pozicija, sav njegov svijet
sastoji od informacija koja mu serviraju su-
vremeni recidivi, postmodernisticki sociolo-
zi; televizija, internet. Jos prije samo nepunih
godinu dana, Cinilo se da ¢e misteriozna
Svinjska gripa, koja se, jo§ malo pa prenosila
pogledom, uskoro sti¢i u gotovo sve domo-
ve. Sustina je: nitko nije siguran, obi¢ni radni
Covjek se pita: u §to se to pretvorio svijet, Sto
mozemo ocekivati sutra? I na kraju, ponude-
no rjeSenje, do jucer neprihvatljivo, ve¢ da-
nas postaje normalno, objerucke prihvaceno
jer se visestruko oporezovani puk, priguseno
pribojava novih nevolja.

Farmaceutski pozeljne gripe zapravo su
sitne kompozicije daleko vecega mozaika.
Znatizeljniji Citatelji, sjetit ¢e se jednoga, u to
vrijeme ¢udnoga hipotetickog pokusa prove-
denog dakako u SAD-u 2001. Govornik je
bio ugledni dr. Roger Kubarych, ekonomist
koji je simulirao scenarije za financijsku
apokalipsu. Redale su se pretpostavke o utje-
caju lo$ih vijesti na trziSte: padaju prodaje i
profiti kompanija, raste broj neotplaéenih
kredita, inflacija se budi, trziste akcija gubi
vrijednost, dolazi do generalne panike. Da-
nas, u prvom kvartalu tekuce godine, moze-
mo samo ponoviti dijelove iz pokusnoga
govora uvazenoga ekonomista i doslovno ih
prenijeti na stvarno stanje u americkoj i
svjetskoj ekonomiji. Po Kubarychu u prvih
deset godina 21. stoljeca banke prijavljuju
rastuci trend u neotplac¢enim kreditima. Wa-
alstreet biljezi pad od 25%. Nezaposlenost
raste. Potro$nja stanovniS§tva opada. A s
njom i proizvodnja. Nesigurnost se uvlaci
pod kozu prosjecnog Amerikanca. Amerika
se nakasljava. Svijet dobije upalu pluca.

Prva svjetska ekonomska kriza s kraja
19. stoljeca, iznjedrila je privatne firme.
Druga, poznatija kao Velika depresija, mul-

tinacionalne kompanije koje su do prije sa-
mo desetak godina uspje$no “investirale” u
nova ideoloski preobracena trzista. No, ma-
gi¢ni kineski postkapitalizam kojemu ne
smeta ni kruta komunisti¢ka ljustura te za-
krpana ruska carska mundura koja je apsol-
virala politiku americkih i britanskih kom-
panija, daju neupitne signale: treba sve
iznova mijenjati. Model dosadas$nje domi-
nacije je prevaziden, to je postalo jasno jo$
tokom Bushovog oprostajnog sumita G20 u
Washingtonu. A promjenama na vrhu, te-
meljnim promjenama cijeloga sistema pret-
hodi “resetiranje”, to¢nije, nova globalna
kriza koja ¢e pocistiti sav nered koji su iza
sebe ostavile doktrine iz Roosweltovog vre-
mena. Novi poredak uvijek nastaje iz nere-
da, takvu krilaticu doslovno mozemo proci-
tati sa glavnog financijskog postulata svije-
ta: novc€anice od jednog ameri¢kog dolara.
Kreiraj problem, potakni reakciju da se
nesto treba uraditi, i onda ponudi rjeSenje.
Svoje rjeSenje, svoj poredak. Doista, ova
naizgled jednostavna definicija bila je toli-
ko puta u upotrebi, da je potrebna jedna da-
leko podrobnija analiza nego je ova nasa, da
bi osvijetlili barem one vece objekte njeno-
ga interesiranja. No, u nedostatku prostora
mozda ¢e biti implikantno kazati da su go-
tovo svi sukobi, nedoumice, krize i ukupni
drustveni preustroji, poznatiji kao revoluci-
je, radeni po ovom principu koji izvorni
glasi: “Ordo Ab Chaos” - red, poredak iz
kaosa. Sjetimo se nasega malog, ali krva-
vog bosanskog sukoba: imali smo problem,
rjeSavan je na najgori moguéi nacin, na
koncu je ponudeno rjeSenje sa strane, koje
je (to vidimo danas) daleko losije od onoga
prvotnoga problemskoga stanja koje smo
imali. Tako funkcionira sve ostalo, od vre-
mena faraona Nimroda do simboli¢ne
Svinjske gripe, koja je izgubila dosta od
svoje misterioznosti kada se otkrilo da “Ta-
miflue” proizvodi farmaceutska kompanija
u ¢ijem je Upravnom odboru Donald
Rumsfeld, bivs§i ameri¢ki ministar obrane.

Francis Bacon

U sredistu previranja, kreiranja proble-
ma i ponudenih rjeSenja su obic¢ni ljudi, ¢i-

Francis Bacon

sta radna snaga koja tokom svoga Zivotnog
vijeka brani interese jedne manje “odabra-
ne” skupine, koja u svakom vremenu, ima
jednake odlike, i samo jedan cilj: da vecinu
podredi sebi i svojim interesima.

Pocet ¢emo sa “lu¢ono$om” ove odabrane
skupine, ¢ovjekom koji je udario temelje “po-
dredenosti”, koji je prvi doSao na ideju da se
Siroke mase trebaju drzati u neznanju “da bi
revnosnije vukle plug cijeloga CovjeCanstva”.
Njegovo (zvani¢no) ime je Francis Bacon,
Viscount St. Alban, Lord Chancellor of En-
gland. O kraljici Elizabeti kruzila je fama da
je Citav zivot bila djevica. Autora ovoga teksta
ve¢ odavno zanima ona druga po kojoj je, iz
njene veze sa ljubavnikom Robertom Dud-
leyem, roden Francis Bacon. Podignut u obi-
telji Bacon (Nicholas i Anne), dobio je gro-
fovsku titulu i postao engleskim “premije-
rom”. Iako i nije toliko bitno da li mu je majka
bila kraljica, njegov uspon na vrh i utjecaj
koji je imao, nisu plod slucajnosti. Za vladavi-
ne Jamesa I, zajedno sa Robertom Fluddom,
Bacon prevodi Bibliju i otada se publicira i
danas dominirajuca verzija poznata kao “King
James version”. Bacon se smatra i ocem mo-
derne nauke. Rijec je o (jo$ uvijek dominan-
tnom) pogledu na svijet koji se samo fokusira
na fizicki/materijalni nivo egzistencije. “Po-
stoji samo jedan svijet i to na$. Postoji samo
pet cula 1 to je sve.” Bazirano na njegovim
uputama kasnije se u Londonu osniva Kra-
ljevski Institut koji je odredivao putokaz sluz-
bene nau¢ne misli u narednim stolje¢ima.

Zasto je Francis Bacon toliko bitan? Zato
Sto formira dva suprotstavljena pogleda na
svijet: "naucni", materijalisticki, dalje - dijeli
kr$¢ansku crkvu vlastitom verzijom Bibljje.
Francis Bacon je odlu¢ivao u kojem smjeru ¢e
se kretati dominacija nad ve¢inom. Otuda je
nimalo slu¢ajno, na uho svoga u¢enika Toma-
sa Hobbesa $apnuo kako je “Covjek ¢ovjeku
vuk”. Oporezovani puk to deklamira ve¢ sto-
ljecima, $irom svijeta.



William Shakespeare je vjerojatno naji-
staknutiji autor svih vremena. Opus mu je ve-
licanstven i odaje osobu sa univerzalnim zna-
njem, poliglotu (francuski, talijanski, Spanjol-
ski, danski, latinski, gréki i dakako engleski).
Uz sve pobrojano i osobu koja je proputovala
tada poznati svijet. Milijuni ljudi posjecuju
maleni Stratford u spomen ovom velikanu.

Shakespearea su slikali razli¢iti umjetnici
pri ¢emu je svako imao bitno razli¢it dozivljaj
kako je izgledao. Ono $to je autenti¢no i po-
znato je slijedece: Shakespearevi roditelji bili
su nepismeni, pisac je bio potpuno nezaintere-
siran za svoje $kolovanje, Stratford nije imalo
Skole koja bi nekome pruzila solidno obrazo-
vanje. Postoji samo Sest primjera Shakespea-
revog originalnog rukopisa: rije¢ je o njego-
vim potpisima, od kojih su tri na njegovom
testamentu. Isti odaju primjer ¢ovjeka koji se
rijetko koristio pisaljkom. Dakako, njegova
ostavstina se sastoji iz kreveta, srebrne kuhinj-
ske posude, dakle, ni rijeci o knjizevnom opu-
su. Djelo je, ocito, pripadalo drugom ¢ovjeku.
Nekome tko je bio posvecéenik literature i
iskustava steenih kroz putovanja. Bacon se
namece kao logi¢an izbor. Upravo je on inici-
rao “lov na vjestice”, tocnije, revitalizirao in-
kviziciju, proganjajuci i spaljuju¢i desetine
hiljada onih koji su smatrani vidovitima, ima-
li razvijeno “Sesto ¢ulo”, mo¢ intuicije i pred-
vidanja. Pod religijskim plastom uspijevao je
zatomiti svaki duhovni uzlet. Znanje je mo¢.
Ako posjedujes znanje, a drugi ne, ti si onaj
koji je u prednosti.

Lord Carrington i Henry Kissinger

U predvecerje sukoba u bivsoj Jugoslaviji
medunarodna zajednica je imenovala svog pr-
vog “mirovnog pregovaraca”. Stariji Citatelji
¢e ga se sjetiti, bio je to lord Carrington. No,
uloga vrhovnog arbitra u “razdvajanju” bivsih
Republika SFRIJ, nije slu¢ajno bila povjerena
upravo njemu. U praskozorje bosanskog su-
koba, Carrington je izradio kartu koju je na-
zvao “realnim stanjem”. Rat je bio i prosao,
pada u zaborav, ali je njegova “krvna slika”
BiH bila polaziste za sve buduée znacajnije
dogovore o ustavnim rjeSenjima, sve do da-
nas. Kada su ga novinari “Daily Telegrapha”
2006. godine podsjetili na tu kartu, i na situa-
ciju u BiH, on se osmjehnuo: “Pa rekao sam
bosanskim politi¢arima (1991.), da se bolje od
toga ne moze dobiti, tada mi nisu vjerovali.”

Njegovo puno ime je Peter Alexander
Rupert Carrington, 6th Baron Carrington and
Baron Carington of Upton, i jedan je od etvo-
rice najmocnijih ljudi na svijetu, to je uvrije-
zeno misljenje gotovo svih intelektualnih kru-
gova u Britaniji. Pored Sir Jacoba Rothschil-
da, Davida Rockefellera i Henrya Kissingera,
lord Carrington je gotovo dvadeset godina bio
na Celu Bilderberg grupe (1984.-2000.), koja
posreduje u svim vaznijim svjetskim odluka-

Lord Carrington

ma. Ba$ kao i1 Rothschild, obrazovao se na
Etonu. Od 1938., kada je naslijedio oca kao
Sesti Baron Carrington, ubrzo je na svoj 21.
rodendan (1940.) zaposjeo i njegovu stolicu u
House of Lords. Tokom II Svjetskog rata slu-
Zio je na Celu tenkovske jedinice kao poruc-
nik, a potom i kao major. Odlikovan je sa Mi-
litary Cross $to je bila velika ¢ast koja ¢e mu
kasnije otvoriti vrata (uspje$ne) diplomatske
karijere.

0Od 1974.-79. bio je ministar vanjskih po-
slova u kabinetu Lady Margaret Thatcher.
Samo nekoliko godina kasnije, 1984. doSao
jena ¢elo NATO-a, u vrijeme radikalnih pri-
prema za rusenje Sovjetskog Saveza. Clan je
(sa najduzim stazom) u uglednim (mason-
skim) redovima Her Majesty’s Most Honou-
rable Privy Council, i Order of the Compani-
ons of Honour. Medu mnogim poslovima
koje danas obavlja, “za sve manju platu”, je i
¢lanstvo u odboru lista Daily Telegrapha. “A
ne slaze se uvijek sa onim $to u njemu pise.”

Cetiri zlatna pravila koja je njegov prija-
telj, sir Jacob Rothschild, prije mnogo godina
naucio od nekog vaspitaca u Etonu bila su:
“Nikada ne marsiraj na Moskvu, nikada se ne
mijesaj u stvari na Balkanu, nikada ne posuduj
novac siromasnima, radije ga poklanjaj (tako
su nastale zaklade) i nikada, ali nikada, ni u
¢emu ne pretjeruj.” Njegovo bogatstvo je ne-
moguce odrediti, shodno tome, “ono i ne po-
stoji”. Pred kuc¢om iz 1945. necete vidjeti sku-
pocjene automobile, arapske konje ili tjelohra-
nitelje. Osim dvojice bastovana, batlera i veli-
kog prekrasnog vrta, skromni osamdesetdvo-
godisnji lord Carrington viSe nema nista!

“Peter pripada rasi koja izumire. On je
aristokrata koji se borio u Drugom svjetskom
ratu i koji je usao u politiku uglavnom zato
§to je zabavna, bas kao i ja”, rekao je jos je-
dan “skromni vrtlar” Henry Kissinger. Ki-
ssingera se, dakako, sje¢amo iz Nixonove i
Fordove administracije, rata u Vijetnamu i
(koje 1i ironije) laureata Nobelove nagrade
zamir (1973.). Od sedamdesetih, on je stajao
iza glavnih vanjskopolitickih odluka americ¢-
kih predsjednika (njihova pripadnost “razli-

Henry Kissinger

¢itim” partijama je bila od sporednog znaca-
ja). Upravo je on predlozio Carringtona kao
pregovaraca u “slucaju bivse Jugoslavije”.
Vrhovna teza cijelog procesa je bila — da na
Balkanu ratuju plemena, a sve u funkciji do-
kazivanja da nema dobrih u "plemenskom
ratu". Svi su primitivni i ¢itav Balkan je isti.

Cinjenica po kojoj, mirni “skromni ba-
Stovani”, iz svojih udaljenih britanskih, od-
nosno americkih provincija trezveno povla-
¢e konce svjetske politike je neosporna. Oni
su stvarni moc¢nici. Svjetla pozornica na
kojima igraju njihovi posilni (prividni gos-
podari), imaju zadacu da zaslijepe vecinu
koja promatra predstavu iz svojih sjedala.

Pravo ime Henrya Kissingera je Heinz:
roden je u bavarskom gradi¢u Furtu, u Nje-
mackoj. Krajem 1938. godine, kao Zidov,
prebjegao je sa roditeljima u SAD. Svoju bri-
ljantnu diplomatsku karijeru, krunisao je No-
belovom nagradom za mir 1973. No, upravo
je on stajao iza svih ratnih avantura SAD-a,
preko Vijetnama, Kambodze, Laosa, Ruande
do Balkana. Savjetovao je gotovo sve americ-
ke predsjednike poslije Kennedija, iako nije
(zvani¢no) bio dijelom (svih) administracija.
Na skupu u Sintri 1999. (Portugal), koji je
odrzan od 3. do 6. juna, razmatrano je o pita-
nje Kosova. Moderator rasprave je upravo bio
Henry Kissinger. Takoder, na skupu iz 2001.
gdje je razmatran vrtoglavi uspon Kine, Ki-
ssinger je prvi progovorio “o sudaru civiliza-
cija”, citirajuci svog harvardskog u¢enika Sa-
muela Huntingtona, ¢ija se teza odnosila na
sukob zapadnog i islamskog sveta. Skup je
odrzan nesto prije 11. septembra 2001. godi-
ne, kada je srusen Svjetski trgovinski centar u
New Yorku. Kissingerova teza o prvom ame-
ri¢kom “crnom predsjedniku”, zapravo i nije
nova. Stari “mestar” ju se samo posudio iz
“juznoafrickog politickog rjeSenja” kojim je
tada pomogao svojim prijateljima, porodici
Oppenheimer.

Prije nego $to je Mendela postao pred-
sjednik, Juznoafricka Republika bila je pod
otvorenom kontrolom rezima bjelacke manji-
ne, aparthejda, koji je Sirom svijeta izazivao



veliki otpor. U njihovim rukama bili su mediji
te rudnici zlata i dijamanata. Kissinger je asi-
stirao i zemlja je presla na takozvanu — demo-
kraciju; dakako Mendela je postao predsjedni-
kom. Otada pa do danas Oppenheimerovi po-
sjeduju (samo) iste medije, iste rudnike, istu
mo¢. Razlika je u tome $to vise nitko ne prote-
stira zbog nedostatka ljudskih prava ili slobo-
de, jer je sada predsjednik zemlje - crnac.

Isti ljudi vladaju zemljom, ali sada bez
otpora, zato §to je zatvor sa reSetkama, za-
mijenjen - zatvorom bez reSetaka. Isto vrije-
di i sa Kissingerovim i Rockfellerovim po-
kusom sa Obamom. Amerika i dalje ratuje
na istim pozicijama, na isti nacin, ali u oci-
ma cijeloga svijeta, to vie nije zemlja od
prije samo par godina. Novi, mladi crnacki
predsjednik, do prije nekoliko godina pot-
puno nepoznat, zaustavio je profanisanje
americ¢kog ugleda u svijetu.

Drustvo odabranih ima (ve¢) spremno rje-
Senje za reformu Rimokatolicke crkve, a ono,
kako to voli reé¢i Kissinger, “lezi dolje negdje
u Africi”. Novi, “crni papa” otvorio bi sve
vidljive “resetke” koje smetaju Covjecanstvu.

Tako mozete kontrolirati cijelo golemo
stado zato jer vecina slijedi onu ovcu koja je
na Celu, a one neposlusne koje se ne povode
za ostalima dobiju svoju dozu straha od
“ovcarskog psa”. Pogledajte kako samo ov-
Carski pas okuplja cijelo stado - tako se kon-
trolira 1 ljudski rod.

“Ona” — britanska kraljica Elizabeta I

Nedavno je britanska kraljica Elizabeta
II napunila 85 godina i, kao i svake godine,
njen rodendan obiljeZen je, tocno u podne,
41. topovskom salvom za koju je zaduZena
kraljevska konjicka artiljerija.

Ipak, slavlje je donekle pomutila izjava
kraljice Velike Britanije i Sjeverne Irske, po
kojoj ona, od parlamenta trazi vecu placu.
Tome se u parlamentu izri¢ito protive tvr-
deci da je njezin proracun ionako prevelik.
lijuna eura nije dostatno za pokrivanje sve
veéih troskova, od onih za hranu i gorivo do
odrzavanja palace. Kraljica trazi da je se
oslobodi placanja PDV-a jer isti, ne placa ni
vlada. Dakako, svjetska ekonomska kriza,
po rije¢ima kraljevskog sekretara, dodatno
je uzdrmala poziciju britanskog monarha.

Napisi o “siromasnoj kraljici” koja od
parlamenta traZi povecanje “plaée” te izu-
zece od pladanja PDV-a, neto¢ni su, ali mu-
dro plasirani. Njima se, ciljano podgrijeva
neupitna vladavina jednog suvremenog mo-
narha, simboli¢no nazvanog — Ona. Kraljica
Elizabeta II je najbogatija Zena na svijetu sa
kapitalnim investicijama u dZinovskim kor-
poracijama te na ¢elu vodeé¢ih medunarod-
nih politickih i obavjestajnih institucija.
Pogledajmo tko je zapravo — Ona.

Kraljica Elizabeta 11

Kraljica je imala samo trinaest godina
kada je izbio Drugi svjetski rat. Ona i njena
mlada sestra evakuirane su iz Londona. Po-
stojali su planovi da budu prebacéene u Ka-
nadu, ali Elizabetina majka je to, decidno,
odbila. Godine 1945., kao osamnaestogo-
diSnjakinja, sudjelovala je kao voza¢ u po-
mocnim teritorijalnim snagama. Bila je
obucavana kao “No 230873 Second Subal-
tern Elizabeth Windsor” i do danas je ostala
jedini Zenski ¢lan kraljevske obitelji koji je
prosao vojnu obuku.

Tokom priprema za njeno krunisanje
1953., kraljica se povukla iz javnosti. Prema
rije¢ima upudenijih u prilike na dvoru, bri-
tanski suveren 41 dan provodi u nekoj vrsti
izopcenja, “inicijacije”, prosvijetljena. No¢
prije krunidbe, bududi britanski suveren mo-
ra prenociti u prostoriji poznatoj kao “Jerusa-
lemska odaja” Westminsterskog dvorca. To
je ona soba u kojoj je Francis Bacon, gotovo
dvije godine prevodio Bibliju.

Niti jedan kamen nema tako bogatu i
fascinantnu historiju kao Koh-i-noor —
“Planina svjetlosti”. Do danas je uvrijeZeno
misljenje da ¢e onaj tko ga posjeduje - vla-
dati svijetom. Otuda je borba oko Koh-i-no-
ora bila nemilosrdna. Prvi put je spomenut
1304. godine kao vlasni§tvo suverena od
Malwe. Poslije 1500. godine dosao je u ru-
ke Osmanlijskog sultana, a u sljede¢ih dva
stoljeca, cara Mogula I. U 18. stoljecu oteo
ga je perzijski Sah. Legenda kaze da mu je
jedna od Zena iz harema rekla da mogulski
car ¢uva dragulj u turbanu. Dosjetio se da
na svetkovini, prilikom sluzbene posjete,
predlozi, da prema obicaju, kao gestu iskre-
nosti, bratstva i vje¢nog prijateljstva, on i
car razmijene turbane. Kako je 1851. dos-
pio u ruke kraljice Victorije, nikada nije po-
tvrdeno. Pri¢alo se da ¢e ga se kraljica od-
re¢i — zbog zle srece. Medutim, ona ga je
pohranila, trajno, u krunidbenu tijaru kralji-
ce Mary, a 1953. “presaden” je u krunu “si-
romas$ne” Elizabete II.

JuZnoafri¢ki kolonijalisti Cecil Rhodes i
Alfred Milner, nisu htjeli zaostati, pa su po-

klonili tadaSnjem suverenu ogromni dija-
mant Kullinen, naden 1905. u Juznoj Africi,
u rudniku sir Thomasa Cullinana.

Kada je magazin “Forbes” procijenio vri-
jednost kralji¢ine imovine na 280 milijuna
funti, njeni sekretari su ovu brojku proglasili
glavni interesi - konjske trke, fotografijaipsi”.

“Ona”, na svoj 85. rodendan, posjeduje
preko 300 rezidencija. Tu su dvorci: Buc-
kinghamska palata, Windsor, Kensington
(u kojoj je zivjela princeza Diana), St. Ja-
mes (sjedite princa Charlesa), Holyrood
House i Balmoral u Skotskoj. “Ona” je vla-
snik imanja Duchy of Lancaster, koje se
proteze na 40.000 hektara ogromne vrijed-
nosti. Sin Charles upravlja sa 44.000 hekta-
ra Duchy of Cornwall. Parlament je 1988.
dozvolio da se neki od ovih prvorazrednih
terena mogu prodavati. Najmanje 7.000
umjetnic¢kih slika i preko 20.000 grafika
starih majstora su u vlasnistvu Kraljevskog
Trusta kojega “Ona” kontrolira. Zapravo,
nitko i ne zna §to sve “Ona” posjeduje. Par-
lamentu je zabranjeno i diskutirati o “Nje-
nom” privatnom vlasnistvu! O “njenoj pla-
¢i” britanski parlamentarci ili ¢lanovi Vije-
¢a lordova, ne smiju niti sanjati!

Analiticari (Philip Beresford: “Book of
the British Rich”) tvrde da “Ona” ima kapital-
ne investicije u dzinovskim korporacijama
poput: Rio Tinto (najveca rudarska kompanija
na svijetu), Royal Dutch Shell (najveca europ-
ska korporacija), ICI, British Petroleum, Ge-
neral Electric. “Ona” ima masivne investicije
u Americi, koje se protezu jos iz doba kraljice
Elizabete Prve i Jamesa Prvog (djelovanje Vi-
rginia Company). Ono S§to procuri u javnost
kaze da “Ona”: posjeduje najvecu svjetsku
plantazu u Mississippiju, “Delta and Pine Co.”
(prema Kongresnom izvjestaju, 1966); ima u
vlasni$tvu veéinu nekretnina grada New Yor-
ka, na primjer Distrikt of Teather, 42 Ulica...

Dokaza da “Ona” stoji iznad i izvan za-
kona, britanskih i stranih - je mnogo. “Ona”
predsjeda i rukovodi sastancima svog Taj-
nog Savjeta (Privy Council). Clanovi su
prin¢evi Philip i Charles, nadbiskup od
Kanterburija i predsjednik Vlade. Devet
sluzbenih sastanaka se odrzava godis-
nje. Vladini ministri joj podnose izvje$taj o
mjerama koje kane preuzeti... traze¢i “Nje-
no” odobrenje. Ovo je Tajni/Privatni Savjet
i sastoji se od najuzeg kruga politicara i
plemstva... Oni stoje poklonjeni, u redu, ¢e-
kajuci da se rukuju s “Njom”. Oni se zakli-
nju da ¢e se sve odluke drzati u tajnosti.

Sustina je jasna, cilj je uvjeriti ljude da
“Ona nema mo¢i”. Ali kada dode do stvarnih
tenzija, onda se (na kratko) otkrije da “Ona”
ima gotovo nestvarne politicke adute. Do
svoje dvadeset Seste godine bila je Elizabeth
Alexandra Mary Windsor, danas “Ona” je
kraljica Elizabeta I, ili samo “Ona”. 1




Prica o sevdalinkama: zbog ¢ajnicke ljepotice Hane Korjeni¢ potezale se cakije, momci dizali ruke na sebe

Kad sretnes Han

Avdo Huseinovié

Kad sretnes Hanku sijedu baku,
u mahali u sokaku,

selami je - pozdravi je

jer znaj da je bila vila.

Zbog nje je Zijo danima pio,
zbog nje je Salko u vodu skak’o,
zbog nje je Ibro hapsane ribo,
zbog nje je Bego u mezar leg’o,
zbog nje su nozi parali srca,
zbog nje se lila momacka krvca.
Hvalise ljudi ljepotu njenu,

i pjesnici za nju znase,

tu nekada divnu Zenu

i sazlije opjevase.

Nigdje jos nebi takvoga stasa
nit’ ljepsih usta umilnog glasa,
od pjesme njene slavuj umukne
od puste Zelje srce da pukne.
Takva je bila zanosna Hanka
najljepsa djeva iz mog sokaka.
Godine burne odnjese mladost
k’o vjetrovi list sa gore,

u oc¢ima gasnu radost

divno lice skrise bore.

Leda se svila drhtave ruke

u stare Hanke sirote puke,
protkani s tugom prolaze dani
sjecaju srce na sevdah davni.
Sjecanja draga tiho se gase,

a pusta mladost ne vraca se.

Ne postoji nitko danas, tko je bar jed-
nom ¢uo pjesmu “Kad sretne$ Hanku”, tko
bi uopce i najmanje posumnjao da se ne radi
o sevdalinci staroj nekoliko stoljeca. Sve $to
Cujete u toj pjesmi ukazuje na to da se ona
negdje i nekad davno dogodila i da je vjero-
jatno kao takvu nepoznati narodni pjesnik
zabiljeZio 1 ostavio u amanet generacijama
koje su dolazile na nase prostore u vremeni-
ma iza njega. Medutim, mnogi se grdno
prevare u toj svojoj pretpostavei i samou-
vjerenosti na prvu. lako se kroz pjesmu
osjeti miris proslih stolje¢a, ona je nastala u
novom dobu i autor joj je jako dobro poznat.

Hanka je uistinu postojala i zaista kao
u pjesmi bila ¢uvena isto¢no-bosanska za-
vodnica. Imponovalo je Sabriji Korjenicu,
uglednom domacéinu iz Cajni¢a, bosanske
pograni¢ne kasabe sa Crnom Gorom, $to
mu je kéer Hanka postala ljepotica, Sto su
svi momci iz Cajnica u prvi aksam bili na
ulici da je vide u Setnji, $to joj se i mlado i
staro divilo... Ali, malo kasnije, kad se Ha-

na preselila u kafane, pa jos kad je pocela s
pjesmom drugovati i momacka srca ranja-
vati, Sabrija se grdno razo¢arao, tesko mu
bilo pred svijet izlaziti... U Cajnicu se i
danas pric¢a §to su sve neki momci radili
zbog neuzvracene Hanine ljubavi. Hana je
svojom ljepotom, stasom i glasom osvaja-
la Cajni¢ane, mnogi momci zbog neuzvra-
¢ene ljubavi dizu ruku na sebe, pa je Caj-
nicki Saljivdzija Latif Mocevi¢ prozvao
Carica. Zbog njene ljepote i neuzvracene
ljubavi, nekog su Ibru skinuli s konopca,
neki je Milija nekog Iliju udario sjekirom
posred glave, mnogi su brakovi rasturani,
ljubomorne zene ¢ekale su Hanku nocu u
sokaku... Krenuli su i momci iz obliznjeg
Gorazda, Foce, Rudog, Pljevalja, pa ¢ak i
iz Visegrada da vide tu zanosnu ljepoticu.
Vidjevsi da je situacija ve¢ izmakla kon-
troli, da su zbog njegove kéeri i glave po-
Cele padati, Sabrija je uhvatio Hanu pod
ruku, odveo je u Sarajevo i udao za boga-
tog trgovca iz ¢uvene familije Uzi€anin.
Duga je to pri¢a o tome kako se goraz-
danski pjesnik Rade Jovanovi¢ zaljubio u
Hanku, napisao joj pjesmu i godinama ka-
snije poklonio je prijatelju Safetu Isovicu, a
ovaj sa njom osvojio Bosnu i ostatak Jugo-
slavije. Jedne kasne veceri, s kraja Sezdese-
tih, vracajuci iz neke gorazdanske kafane,
pjesnik Rade Jovanovi¢ je uzeo olovku...
Sutradan je njegova supruga Vukica, koja i
danas Zivi u Gorazdu, nasla list papira na
kojem je bila ova ¢udnovatna pjesma.
“Kao i svi muskarci u Gorazdu i Caj-
nicu, i moj Rade bio je svojevremeno lud

U

za tom Hankom. Jedne veceri, pri povrat-
ku kuéi, sreo je na ulici neku staricu, ne-
$to mu se tu pomijesalo, skupilo se svega
unjemu, napale ga emocije, nostalgija, pa
je uzeo olovku i poceo da pise”, kazala mi
je prije sedam godina Vukica u Gorazdu,
u pauzi festivala posveéenog pokojnom
Radetu Jovanovicu.

Vehidu Gunicu je za zivota pokojni
Rade Jovanovié¢ priznao “da Hanka nije
samo autorska fikcija, da je to Hana Korje-
ni¢, cura iz Cajnica, zbog koje su se ¢akije
potezale. Zadugo, kao i mnogi drugi, opi-
jen Haninom ljepotom, usput je vozeci se
ku¢i u Gorazde, mislio o njoj, i nadomak
kuci sreo u dvoristu svoju komsinicu Fati-
mu Baséeliju, koja je tad vec bila postarija
i zgrbljena. I tako mu sine ideja o tekstu
Hanke, gdje je zapravo povezao ova dva
stvarna lika, 1 ugradio u tekst tu prolaznost
fizicke ljepote”. Gunic je jednom napisao:
“Ono $to je za svjetsku kinematografiju
film ‘Gradanin Kejn’, to je pjesma ‘Kad
sretne§ Hanku’ za narodnu muziku.”

Dakle, poznatu pjesmu “Kad sretnes
Hanku”, koju ve¢ mnogi nazivaju sevdalin-
kom, napisao je Rade Jovanovi¢ 1970.godi-
ne. Rahmetli Safet Isovi¢ je prvi put otpje-
vao “Hanku” na Beogradskom saboru
1973. Mnogi novinari su tada zapisali da je
publika u beogradskom Domu sindikata
dugo protestovala $to je ziri “Hanki” 1 Safe-
tu dodijelio tek tre¢u nagradu. Medutim,
ono §to ziri nije ucinio, ucinili su kasnije
ljubitelji sevdalinki, pa je “Hanka” postala
hit nad hitovima. Sedam godina kasnije
muzicki kriti¢ari biv§e Jugoslavije su u an-
keti Radio Beograda sevdalinku “Hanku”
proglasili narodnom pjesmom decenije.

Rade Jovanovi¢ roden je 4. aprila
1928. godine u Gorazdu. U¢estvovao je u
NOB-u, u Drugoj proleterskoj brigadi. 1z
tog perioda ostao je veliki broj pjesama
posvecéenih njegovim suborcima, kao $to
su “Bosko Buha” i “Sirogojno”, a od kojih
je kasnije snimljena i LP. Iz Drugog svjet-
skog rata izaSao je kao dobar omladinac i
bio prvi omladinski sekretar u Gorazdu, a
potom i oblasni sekretar u Banovi¢ima. Iz
Banovica odlazi u kazamat na Goli otok,
gdje je ostao 14 mjeseci. Pusten je tesko
bolestan i vratio se u Gorazde. Zaposlili su
ga kao referenta za djecji dodatak, ali zbog
bolesti su ga brzo penzionirali. Unisten i



fizic¢ki 1 psihicki, pokusava da se tjesi pje-
smom. Njegovo ponasanje, izjave, druze-
nja su pomno praceni od strane “Drzavne
bezbjednosti”. Poceo je da pise pjesme za
odrasle i djecu. Medu prvim pjesmama bi-
la je “Na obali Drine”, koju je otpjevao
Zaim Imamovié. Zatim je Nada Mamula
otpjevala antologijsku “Negdje u daljine
pogled mi se gubi”, za koju je ovom po-
drinjskom pjesniku kao inspiracija poslu-
zio neki vojnik na odsluzenju vojnog roka
u Gorazdu, kojeg je pjesnik danima po-
smatrao kako na strazi zamisljeno gleda
izgubljeno u daljine. Dolaze i uces¢a na
festivalu Ilidza 1964. godine, gdje pobje-
duje sa pjesmom “Jablani se povijaju”, a
koju je otpjevao Safet Isovi¢. Samo ta pje-
sma osvojila je nagradu i zirija i publike za
tekst i muziku. Rade Jovanovi¢ je kao au-
tor i kao ¢ovjek bio velika inspiracija mno-
gim pozori$nim i muzi¢kim autorima, koji
su u njegovom zivotu i stvaralastvu nasli
izvor svojim filmovima, dokumentarnim i
muzic¢kim serijama i radio emisijama.

Stara Fatima Bas$celija iz Gorazda
nadzivjela je i autora pjesme, a i ljepoticu
od Cajni¢a — Hanu Korjeni¢. Bagéelija je
umrla pred pocetak agresije na BiH 1992.
godine, a Hana 5. aprila 1984. godine na-
kon Olimpijskih igara u Sarajevu. Sahra-
njena je na sarajevskom gradskom gro-
blju Bare.

Rade Jovanovi¢ je, nazalost, izvr$io
samoubojstvo u Gorazdu 1986. godine,
ubivsi se iz svoje lovacke puske. Rahme-
tli Safet Isovi¢ 1 Vehid Guni¢ nosili su
kov¢eg na Radetovoj sahrani, koja nije
zapaméena do tada u Gorazdu. Na sahra-
ni je svirao Omer Pobri¢. Svirao je “Neg-
dje u daljini pogled mi se gubi”.

Na groblju Kolijevke iznad Gorazda,
one iste 1986. godine kad je sahranjen
Rade, pored njegove grobnice posadena
su dva jablana. Oni su danas ogromni i na
svakom vihoru se povijaju, kao u jednoj
od njegovih najljepsih pjesama “Jablani
se povijaju”.

Dva jarana i jedna fatalna dama, glavni
su protagonisti romanti¢ne bosanske price,
koja se davno zavrsila, ali koja jo§ zivi u
Bosni i na Balkanu, kao najljepsi trag vre-
mena meraka, sevdaha i neobjasnjive lju-
bavi. Pjesnik Rade Jovanovi¢ iz Gorazda,
pjevac Safet Isovi¢ iz Sarajeva i konobari-
ca-zavodnica Hanka - Hana Korjeni¢ iz
Cajnica preselili su se u nebeske odaje, ali
zato njihova pjesma “Kad sretne§ Hanku”
jo$ zivi ne samo u Bosni, ve¢ svuda po svi-
jetu, gdje je mnogima zastajao dah dok su
slusali $to su momeci i ozenjeni ljudi u sta-
nju bili uraditi zbog ljepote i Sarma samo
jedne Zene iz kasabe na granici Bosne. 4

KULTURA

“Bosna ili smrt” — novi dokumentarni film Avde Huseinoviéa, suradnika
“Preporodovog Journala” iz Sarajeva

stina o
Dobrovoljacko)

Poruka filma “Bosna ili smrt” je da se 2. i 3. maja 1992. godine u Sarajevu
nije desio “slucaj Dobrovoljacka”, nego “slucaj napada na zgradu Predsjednis-
tva BiH", “slucaj otmice predsjednika Predsjednistva medunarodno priznate

drzave BiH od strane agresorske krnje Jugoslavije

, “slucaj drzanja gradana

Sarajeva kao talaca u centru grada”, “slucaj diverzije kojom je unistena Glavna
posta u Sarajevu”, “slucaj oslobadanja otetog predsjednika Izetbegovica”.

Filip Mursel Begovic

Postoji uzrecica da su Bosnjaci narod
koji sporo pamti, a najbrze zaboravlja.
Posebice ¢udi istinitost ove tvrdnje jer je
trauma pro$loga rata bila kolektivne nara-
vi, iskusio ju je ¢itav bos$njacki narod.
Izravnije je ustvrdio autor i scenarist do-
kumentarnog filma “Bosna ili smrt” Avdo
Huseinovi¢ (r. 1973.) rekavsi da smo ga-
zije u ratu, a kukavice u miru i da nam
nedostaje nacionalne budnosti. Huseino-
vi¢ je Castan primjer onih koje zahvalno
mozemo nazvati strazarima u miru, a ovo
nije njegov prvi dokumentarni film s bol-
nom temom rata u BiH, koji argumentira-
no podsjeéa zasto se ne smije zaboraviti
na ratne strahote. Na njegove filmove ¢e-
mo u pravilu reagirati s neskrivenim emo-
cijama zgrazanja, tuge, ali i neskrivenog

REALIZACUU FILMA POMDI
T

MUZIKA: A
SARADNICI
KONSULTAN

PRAVHI ZASTUFNIK AUTDRA FILMA: Adychais

hem 1 v et s s Sl FABTa YA o v mrtadiat VI | Sl e
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ponosa. Huseinovi¢ nanovo osvjetljuje
ulogu i vaznost hrabrih bosanskih vojnika
koji su branili svoju zemlju od agresora i
naprosto je nevjerojatno s koliko doku-
mentarnog materijala (navodeéi izvore,
dakle s pokri¢em) Huseinovi¢ raspolaze,
u §to je nesumnjivo ulozen golem trud.
Ono §to posebno raduje jest pronalaZenje
autenti¢nih sudionika i svjedoka (ne samo
onih iz vojne i politi¢ke vrhuske) sukoba i
zlo¢ina koji se kroz intervjue pojavljuju u
filmu. Huseinovi¢ je, kao pripadnik Ar-
mije BiH, osobno svjedocio i sudjelovao
u ratu na jednom od najzes¢ih sarajevskih
rati$ta, a ono $to je prezentirao potkrijepio
je mnostvom izvornih dokumenata, sni-
maka i svjedoCanstava. Neke ée zacuditi
podatak da je Avdo Huseinovi¢ istodobno
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1 estradni umjetnik i kompozitor. U perio-
du od 1997. do 2003. godine snimio je pet
kantautorskih CD-a. Nekoliko godina za-
redom proglasavan je kompozitorom go-
dine u BiH, ali kompozitorom godine na
prostoru ex-Jugoslavije.

Na obljetnicu devetnaestogodiSnjice
jedne od najveli¢anstvenijih pobjeda bo-
sanskih branilaca tokom agresije 1992.-
1995., Huseinovi¢ je bosanskoj javnosti
predstavio svoj novi dokumentarac pod
nazivom “Bosna ili smrt”. Ovo je Cetvrti
Huseinovi¢ev dokumentarac snimljen u
produkciji “Haber”. Rije¢ je o neisprica-
noj prici o historijskim dogadajima 2. i 3.
maja 1992. godine, kada se odigrala jedna
od klju¢nih bitaka u obrani Bosne i Her-
cegovine. U filmu se pojavljuju Stjepan
Kljui¢, Ejup Gani¢, Jovan Divjak, Zaim
Backovi¢ Zagi, Zoran Cegar, Ismet Da-
hi¢, Dzevad Topi¢ Topa, Adem Jez, Jusuf
Pusina, Emir Zlatar, Hasan Dolovac 1
mnogi drugi. Poznato je da su 2. maja
1992. godine elitne jedinice Jugoslaven-
ske armije, po naredbi generala Milutina
Kukanjca i Vojislava Purdevca, izvrsile
op¢i napad na grad Sarajevo. Bitka se vo-
dila na 150 metara od zgrade Predsjednis-
tva BiH i bio je to dan kad je trebalo po-
koriti BiH. Zanimljivi su i kadrovi u koji-
ma bivsi ¢lan Predsjednistva BiH Stjepan
Kljui¢ govori o ulozi Fikreta Abdi¢a —
njegovom izdajnickom pojavljivanju u
Sarajevu s namjerom da nakon zauzima-
nja Predsjedni$tva objavi da Bosna i Her-
cegovina ostaje u Jugoslaviji. Sarajevo su
tada napale najelitnije jedinice Vojske
Jugoslavije kojima su komandirali pu-
kovnik Milan Suput (zarobljen od strane
bosanskih teritorijalaca i specijalaca
MUP-a BiH) i major Marko Labudovi¢
Labud. Potonji je ranjen na Skenderiji, a
radnici Marko Star¢evi¢ i Enes Alispahié¢
su ga pozrtvovno (iako je rije¢ o agreso-
ru) izvukli ranjenog, a onda su zajedno s
njime poginuli od agresorske granate ko-
ja je pala na plato Skenderije. Kada je
propao plan zauzimanja Predsjedni§tva
BiH i Republickog MUP-a, agresorski
vojnici su na aerodromu Butmir oteli
predsjednika Aliju Izetbegovica, njegovu
kéer i pratnju koji su se vracali s pregovo-
ra u Lisabonu. Tesko je prepricati sve de-
talje iz filma, treba ga pogledati, ali sva-
kako se mora spomenuti herojsku ulogu
Nusreta Sigiéa Dede koji je na 150 metara
zaustavio agresorske specijalce protuo-
klopnom napravom, napravljenu u kué-
noj radinosti od vodovodne cijevi. U fil-
mu se po prvi put prikazuje tijek dogadaja
2. maja 1992. te se iz sata u sat istrazuju i
analiziraju detalji oko agresorskog plana

Avdo Huseinovic

zavr$ne operacije zauzimanja grada Sara-
jeva, a prikazani su i do sada nikada vide-
ni snimei.

Agresorske napadace, koji su poginuli
2. maja 1992., srbijansko tuzilastvo je
smjestilo u tzv. “slu¢aj Dobrovoljacka”
zbog Cega se vrsi progon heroja obrane
BiH. U filmu se lako uoc¢ava koliko istine
ima u srbijanskoj propagandi o navodnim
zlo¢inima nad ‘“neduznim vojnicima”.
Poruka filma “Bosna ili smrt” je da se 2. i
3. maja 1992. godine u Sarajevu nije de-
sio “slu¢aj Dobrovoljacka”, nego “slucaj
napada na zgradu Predsjednistva BiH”,
“slucaj otmice predsjednika Predsjednis-
tva medunarodno priznate drzave BiH od
strane agresorske krnje Jugoslavije”,
“slucaj drzanja gradana Sarajeva kao ta-
laca u centru grada”, “sluéaj diverzije ko-
jom je unistena Glavna posta u Sarajevu”,
“slucaj oslobadanja otetog predsjednika
Izetbegovica”. Avdo Huseinovic je ustvr-
dio da je ovo njegov Eetvrti dokumentarni
film koji mozda nije najbolji, mozda mu
nije najdrazi, mozda nije najemotivniji,
ali je zasigurno najvazniji jer je, nazalost,
jedinstvena video obrana Republike Bo-
sne i Hercegovine i njenih branilaca od
pravnog progona drzave Srbije. Za “Pre-
porodov Journal” Huseinovi¢ je rekao da
je ovaj film prvenstveno njegov autorski
odgovor na stalno granatiranje srbijan-
skog topniStva lazima, kako svog tako i
naseg naroda, ali i cijelog svijeta. “Nijet
mi je bio da im se kona¢no pokusamo su-
prostaviti istinom, a ona je ma¢ u nasim
rukama, i da jednom i zauvijek tu pri¢u o
izmisljenom sluc¢aju Dobrovoljacka, koji
ustvari i ne postoji, razbistrimo prvo na-
Sem narodu, a onda i onim ostalim kojima
je stalo do prave istine.” Na pitanje o re-
akcijama na film Huseinovié je odgovo-
rio da jo$ uvijek nema nekih ze$¢ih napa-
da i za sada ga je pratila priliéno zadovo-
ljavajuéa medijska pozornost domacih

televizija do printanih medija. Huseino-
vi¢ ocekuje neki zes¢i udar od srbijan-
skog tuzilastva i njihove propagandne ar-
tiljerije u danima koji dolaze, ali optimi-
sticno porucuje da smo se uvijek lakim
pjesadijskim oruzjem dobro nosili protiv
tona njihovog najrazornijeg eksploziva.

Huseinovi¢ev dokumentarni rad poci-
nje filmom pod naslovom “Vanzemaljci
iznad Sarajeva” koji obraduje najvece sara-
jevske bitke, a glavni likovi su legendarni
komandanti rahmetli Safet Zajko i rahmetli
Enver Sehovi¢, kao i njihovi vojnici koji su
svojim herojskim pobjedama u Pofali¢koj
bici, bitkama za Zu¢, Naselje heroja Soko-
lje i slobodnu vogosc¢ansku teritoriju ispi-
sali najsvjetlije stranice novije historije
Sarajeva. U filmu “Krvavi ples po Seheru”
Huseinovi¢ donosi svjedocenja prezivjelih
aktera napada na Policijsku skolu Vraca 5.
aprila 1992., nadalje, deSavanja ispred
Skupstine BiH 5. 1 6. aprila 1992. godine, o
pobjedi nad Seseljevim paravojnim jedini-
cama 21. aprila 1992. godine kod slasti¢ar-
ne Palma, o pogibiji sarajevskog heroja
Vinka Samarli¢a na Hrasnom brdu 8. juna
1992. godine, dva dana prije nego je trebao
ponijeti bosansku zastavu na otvaranju
Olimpijade u Barceloni, te o jednoj od naj-
slavnijih pobjeda sarajevskih branilaca -
bitci “11 plavih” kod Zeljinog stadiona.
Film donosi i ekskluzivnu pri¢u o uceséu
ruskih dobrovoljaca u napadima na Saraje-
Vo, a govori i o svirepim zlo¢inima Veseli-
na Batka Vlahovi¢a nad civilnim stanov-
nistvom Grbavice. “Daleko je Tuzla” je
tre¢i dokumentarni film Avde Huseinovica
snimljen povodom 15-godi$njice genocida
u Srebrenici i prvi je dokumentarac koji
obraduje ratnu tematiku u srednjem Podri-
nju od 1992. do 1995. godine. Ovo je ujed-
no prvi film u kojem o ratnim vremenima
govori i ratni komandant Srebrenice briga-
dir Naser Orié. Huseinovi¢ je autor knjige
pod nazivom “Dzelati naroda mog”, koja
govori o najveéim ratnim zlo¢inima nad
Bosnjacima od 1992. do 1995. godine.
Mozda bi tu knjigu najbolje okarakterizira-
la izjava promotora Amora Masovica, koji
kaze da je ona jedinstveni registar zlo¢ina-
ca nad Bos$njacima. Svi oni znacajniji krv-
nici, poznati, a i manje poznati, koji su ubi-
jali, naredivali i organizirali genocid nad
Bosnjacima opisani su u knjizi. [zuzetno je
vazan 1 koristan rad Avde Huseinovica u
vremenima kada se istina o stradanju Bos-
njaka i Bosanaca od strane velikosrpske
agresije pokusava falsificirati, izvrgnuti ru-
glu, a njene ¢asne branitelje uhapsiti. Huse-
inovi¢ se opravdano pita: “Zasto nas je sra-
mota slaviti i veli¢ati hrabrost bosanskog
vojnika?” U



Mirza Delibasi¢ — Kinde: neponovljivi umjetnik pod kosevima i boem kojem je boemstvo doslo glave

Svjetski koSarkaski velikan

Avdo Huseinovié

Mirza Delibasi¢ — Kinde... Bio je i
ostao sportska zakletva Sarajeva, rodne
mu Tuzle, Bosne i Hercegovine, Balkana.

Rodio se 9. januara 1954. godine u
Tuzli, od oca Izeta i majke Dude. Mirzin
dedo Ibrahim radio je kao rudar u Kaknju,
a babo Izet je poslije Drugog svjetskog
rata kao profesor fizike i matematike iz
Kaknja 1949. godine poslom prvo otisao
u Focu, a nekoliko mjeseci kasnije u Tu-
zlu, gdje ¢e ostati preko 20 godina. Mirzi-
na majka Duda rodena je 1925. godine u
Ljubuskom. Sa samo dvije i po godine
ostala je bez majke Zinete, a sa deset go-
dina i bez oca Zaima. Sudbina je htjela da
se u Kaknju 1948. godine upozna sa Mir-
zinim babom Izetom. Ljubav je planula
na prvi pogled, a zatim i brak. Godine
1952. rodio im se prvi sin Amir, a 1954.
godine Mirza.

Blistavu sportsku karijeru Mirza Deli-
basi¢ zapoceo je 1968. godine, kada je po-
stao pionirski prvak Bosne i Hercegovine
u tenisu. Clan Kogarkaskog kluba “Slobo-
da” iz Tuzle postao je 1968. i u ovom klu-
bu ostao je do 1972. godine, kad postaje
¢lan “Bosne”, kada je odigrao i prvu uta-
kmicu protiv “Jugoplastike” iz Splita. U
Sarajevo je Mirza doSao 1. augusta 1972.
godine, a najuporniji za njegov dolazak je
bio Bogdan Bosa Tanjevi¢, koji je sa 24
godine postao najmladi trener u historiji
tadas$nje jugoslavenske koSarke. Mirzin
pocetak u “Bosninom” dresu odli¢an je
scenarij za jednu uzbudljivu filmsku pri¢u
sa lo§im 1 neuspje$nim pocetkom, koji pu-
no ne obecava, i sretnim zavrSetkom, u
kojem glavni junak zavrsi na prijestolu. U
prvih devet utakmica, Mirza je u “Bosni”
dozivio devet poraza. Pravo je ¢udo kako
tada Bosa Tanjevi¢ nije smijenjen na pozi-
ciji trenera. Ve¢ naredne 1973. godine, u
“Bosni” je vanredno stanje. KoSarkasi su
poceli trenirati kao komandosi. Pocela je
priprema za nesto veliko. Dobio je Mirza i
nadimak Kinde.

“Sarajevo je moja sudbina, mozda mi
je to najbolja odluka u Zivotu”, izjavio je
jednom Mirza. Pred Svjetsko koSarkasko
prvenstvo u Puerto Ricu 1973. godine i
nakon ubita¢nih priprema po SAD selek-
tor Mirko Novosel odlu¢uje da je trinae-

Mirza Delibasic - Kinde
(Tuzla, 1954. - Sarajevo, 2001.)

sti, prekobrojni igra¢ - Mirza Delibasic.
Valjda samo Novosel nije bio iznenaden,
svi ostali su bili Sokirani, igra¢i, novinari.
“Prvo sam mislio da se Novosel zbunio i
pogresno procitao moje ime. Ali, kada mi
je prisao i rekao da za mene ima jo$ vre-
mena, mislio sam da ¢u se onesvijestiti.
Htio sam se odmah vratiti, ali rekli su mi
da je to tehnicki neizvodljivo.” 1z Saraje-
va, prijatelji iz kluba, $alju mu telegram:
“Ti si za nas najbolji na svijetu - STOP -
budi pametan, hrabar i dostojanstven -
STOP - mi te svi mnogo volimo.”

Dolazi zlatna medalja na Evropskom
prvenstvu u Lijezu. U Manili 1978. godi-
ne, na Svjetskom prvenstvu, kada s repre-
zentacijom Jugoslavije osvaja zlatnu me-
dalju, napada ga bol. Ki¢mu je tada sredio
neki kineski doktor, to su bili prvi znaci da
¢e Kinde imati zdravstvenih problema koji
¢e ga pratiti. U sarajevskoj “Bosni” je
1978/79. bila sampionska sezona. Mirzin
prosjek Suta: 33,7 koSeva po utakmici, sa-
mo tri puta ispod 50%, na nekim utakmici-
ma i do 80%, slobodna bacanja 92,6%.

Usmeni dogovor umjesto potpisa
na ugovor

Svako vremensko razdoblje ima li¢-
nosti koje su ga obiljezile. Mirza Deliba-
$i¢ bio je dovoljno jaka licnost da obiljezi
ne samo vremensko razdoblje, veé i cijelu
jednu generaciju, jedan sport, jedan grad i

jednu drzavu. “Kakav je Covjek bio Mirza
govori anegdota sa kraja 70-ih godina
proslog vijeka. Tada smo obojica bili u
Bosni i gostovali smo u legendarnim ‘Ja-
zinama’ kod Zadra. ‘Jazine’ su tada vazi-
le za jednu od najneugodnijih dvorana za
gostovati. Medutim, prilikom predstav-
ljanja ekipa, kad je zvani¢ni spiker proci-
tao Kindetovo ime, kompletna dvorana je
ustala na noge i gromoglasnim aplauzom
pozdravila Bosninu ‘dvanaestku’. Svaki
Mirzin ko§ ‘Zadru’ bio je popracen apla-
uzom. Mislim da niko nikad nije tako do-
¢ekan u ‘Jazinama’, a to dovoljno govori
kakav je Mirza bio Covjek”, prisjeca se
trenutaka sa Kindetom jo§ jedna legenda
“Bosne”, Bogdan Tanjevi¢, Mirzin trener
iz vremena kad je sarajevska ekipa poko-
rila biv§u drzavu i Evropu.

U francuskom Grenobleu 4. aprila
1979. “Bosna” postaje evropski prvak,
Mirza Delibasi¢ predvodio je zlatnu ge-
neraciju “Bosninih” kosarkasa koji su,
pod vodstvom trenera Bogdana Tanjevi-
¢a, u finalu Kupa evropskih Sampiona sa-
vladali talijanski “Emerson” sa 95:93.
Legendarni Kinde postigao je 30 poena u
tom historijskom podvigu sarajevskih
“Studenata”. Bio je to vrhunac njegove
karijere, premda je tek navr$io 25. godinu
zivota. Hiljade ljudi su doc¢ekale Mirzu i
ostale koSarkase “Bosne” na sarajevskom
aerodromu “Butmir”. Na ulasku u prepu-
nu “Skenderiju”, gdje su im dodijeljene
Sestoaprilske nagrade, Mirza je bio medu
posljednjim. Uvijek skroman, nastojao je
ostati po strani. Ovaj je trijumf, istovre-
meno, bio znak da je vrijeme da Kinde
potraZzi nove izazove, a nema veéeg od
dresa kraljevskog kluba iz Madrida. Pam-
ti se da je Delibasi¢ bio prvo neameri¢ko
pojacanje iz inozemstva i, u tom trenutku,
najskuplji kosarka$ u historiji “Reala” iz
Madrida. Dvije godine bile su dovoljne
da Kinde dobije mjesto medu klupskim
velikanima. Njegovo se ime i danas se u
Spanjolskoj izgovara s postovanjem.

1980. iz “Bosne” je presao u “Real” iz
Madrida. I na prvom koraku zaprepastio
Spanjolce. “Pozvao me predsjednik ‘Rea-
la’ Luis de Karlos, ponudio uslove, ja pri-
hvatio i rekao mu da nema potreba da ista




potpisujemo, dovoljan je usmeni dogo-
vor”, pri¢ao je Delibasi¢. Karlosa je to
zaprepastilo, stalno je kasnije pri¢ao o
tome. Svi do tada su Zeljeli posebne uslo-
ve, klauzule, neoborive ugovore. Mirza je
trazio rije¢. Dobio je. I “Real” ga je ispo-
Stovao do kraja. 300.000 dolara. Visestru-
ko im je vratio: “To je bila moja zlatna
godina. Lopta nije htjela nikud osim u
kos”, sjecao se na$ kosarkaski div. Neza-
dovoljan vlastitom izvedbom, Zelio je pri-
je vremena nakon druge sezone napustiti
Madrid. U klubu kojeg je ocarao igrom i
viSe od svega odnosima, nisu odbili Mir-
zu, ali su ponudili isplatiti trogodi$nji
ugovor do kraja, bez obzira na to §to trecu
sezonu — nece igrati.

Nikad ga nisu zaboravili. Kinde je, u
gomili zvijezda koji su nosili dres “Real
Madrida” ostao jedan od najveéih. Orga-
nizirali su oprostajnu utakmicu. Cesto je
bio “najdrazi gost Madrida”. Lolo Sainz,
dugogodisnji trener “kraljevskog kluba”
kaze: “Mirza je bio vazan Covjek za me-
ne. Nacin na koji je igrao kosarku u ‘Real
Madridu’ je nazaboravan. DoSao je iz
kluba koji nije bio toliko popularan u svi-
jetu i za kratko vrijeme je promijenio filo-
zofiju igre u velikom klubu kakav je ‘Re-
al’. Zvao sam ga Maestro zato $to sam
mnogo stvari nau¢io od njega. Bio je ¢o-
vjek koji nam je konstantno prenosio svo-
je znanje. Njegova karizma bila je nevje-
rovatno jaka. Uvijek nas je volio prijatno
iznenaditi - jednog dana je izgovorio rije¢
paleto (papak, op.a.) i svi smo se smijali.”

Pomo¢ u tim trenucima mu je ponudio
Bosa Tanjevi¢. Otisao je kod njega u Itali-
ju, u “Casertu” kod Napulja, ali tada su
poceli problemi sa zdravljem. Po povratku
sa priprema novog kluba, 2. oktobra 1983.
godine, dozivio je mozdani udar. Pri¢ao je
da su mu to najstrasniji trenuci u zivotu.
Kinde se nije dao i poceo je oporavak. Pro-
hodao je, progovorio, ali vise nije mogao
pisati. Postavili su ga za direktora “Bo-
sne”. Klubu je islo i tako i tako, ali to nije
bio posao koji ga je ispunjavao. Pocela je
sljedeca faza pada. Vina su se pretvorila u
¢asicu, CaSica u litre. Po sopstvenom pri-
znanju postao je alkoholi¢ar. Vino i pivo
ga nisu mogli ni prevariti. Viski mu je bio
jedina hrana, a vremenom i jedini prijatel;.
Zavrsilo je kako je moralo. Delirium tre-
mens. Ponovo VMA, koZni kaiSevi, koma,
¢ak do klinicke smrti. Aparati su je poka-
zali. Mirza nije mislio tako. Dvije godine
je prestao piti Zestoka pi¢a. Organizam vi-
$e nije mogao da podnese. I pored toga
nije zaboravljen. “Gigantes del Basket”
mu 1990. godine dodjeljuje nagradu koju
se prije njega dobili samo Korbalan i Dino

Danko Delibasic ispred ocevog
spomenika u centru Sarajeva

Menegin — “Gigante de Leyuenda”. Uvi-
jek je prvo mislio na druge, tek onda na
sebe. Volio je Zivot, volio je no¢i, volio je
cigarete i ¢aSu.

Vjeran svome gradu do kraja Zivota

Svome gradu Sarajevu (iako je roden u
Tuzli) najbolje se oduzio ostavsi u njemu
dok su ga agresori razarali. Mogao je oti¢i
gdje god je htio, odbio je ponudu “Reala”
da sa porodicom bude izmjeSten u Madrid.
Svoju dnevnu dionicu pod granatama i
snajperima od naselja Ciglane, gdje je sta-
novao, uvijek je zavrSavao u FIS-u kod
Mirsade, uz karte i piée sa vjernim prijate-
ljem Davorinom Popoviéem Pimpekom.
Svojoj supruzi Slavici, koja se sa sinom
Dankom nalazila u izbjeglistvu, 1. februa-
ra 1993. godine, izmedu ostalog, u pismu
iz ratnog Sarajeva je napisao: “Rekao sam
ti da sam se prijavio u Oruzane snage 1.
decembra 1992.godine. To znaci da sam
polozio zakletvu da ¢u, ako bude trebalo,
dati i svoj zivot za svoje pokoljenje.”

Mirza je tesko podnosio pogibije ne-
duznih Sarajlija. “Ovu ¢e zemlju spasiti
ljudi ¢istog srca, a ima nas dovoljno”, Ce-
sto je govorio slusaju¢i Karadzi¢eve i
Mladiéeve artiljerijske azdahe kako sa
okolnih brda ubijaju Sarajevo. Kaoio ve-
¢ini poznatih Sarajlija, ni Mirzu nije zao-
bisla gebelsovska srpska ratna propagan-
da. “Ne samo da su lagali o meni, ve¢ iz-
dali i knjigu u kojoj govore o tome. To je
knjiga ‘Genocid nad Srbima’ u kojoj pise
da sam imao oko stotinu Srpkinja u svom
bordelu”, zalio se Mirza. A poslije agresi-
je ponovo je poceo da pije. I ponovo bo-
lest. Tada je, kako kaze, s alkoholom bilo

gotovo. Jedino §to on pod alkoholom ne
podrazumijeva pivo i vino. To mu je za
zavaravanje.

O tome $§to je Mirza Delibasi¢ znacio
Sarajevu u jednom svom tekstu mozda je
ponajbolje opisao knjizevnik Miljenko
Jergovié, koji napisa: “Osim njega ne
znam vise nikoga koga Sarajevo nije po-
kusalo osporiti. I pritom je svu veli¢inu
pokazao u ovome gradu. Svi drugi mogli
su biti Supci i papci, lopovi, prevaranti i
foleri, bilo da se radilo o Bregi (Goran
Bregovi¢ op.a.), Coli (Zdravku Coli¢u
op.a.), Papetu (Safet Susi¢, op.a.), Berberu
ili Indexima, samo za njega niko nikada
nije rekao da je los kosarkas i da je budala.
Da se Michael Jordan rodio u Sarajevu,
puno bi gore prosao. Da je Picasso bio nas,
vec bi ga pola grada smatralo treéerazred-
nim molerom i teSkom varalicom. Samo je
Kinde mogao izbjeci takvoj sudbini.”

Bio je 8. decembar 2001. godine kada je
ex-jugoslavenskim prostorima prostrujala
agencijska vijest: “Poznati koSarkas, repre-
zentativac bivSe Jugoslavije Mirza Deliba-
$i¢, preminuo je u Sarajevu poslije teSke
bolesti. Sa sarajevskim koSarkaskim klu-
bom Bosna 1979. je osvojio klupsko prven-
stvo Evrope, a s reprezentacijom bivse Ju-
goslavije osvojio je evropsko, svjetsko i
olimpijsko zlato. Kada je umro, Mirza Deli-
basi¢ — Kinde je imao samo 47 godina. To-
kom karijere nastupao je za ‘Slobodu’ iz
Tuzle (1968.-1972.), ‘Bosnu’ (1972.-
1981.), ‘Real Madrid’ (Spanija, 1981.-
1983.). Za ‘Bosnu’ je odigrao 700 utakmica
ipostigao oko 14.000 koseva. U reprezenta-
ciji Jugoslavije odigrao je 176 utakmica.
Igrao je na poziciji beka i krila (197 centi-
metara). Kao trener, radio je u ‘Bosni’ i bio
je selektor reprezentacije BiH koja je 1993.
godine na Evropskom prvenstvu u Njemac-
koj osvojila osmo mjesto. Za sportistu sto-
ljeca BiH proglasen je 2000. U martu 2007.
uvrSten je u Kucéu slavnih Medunarodne
kosarkaske federacije (FIBA) i izabran me-
du 50 najvecih kosarkasa u prvih 50 godina
evropskih kosarkaskih takmicenja. Dobit-
nik je priznanja Medunarodnog olimpij-
skog komiteta (MOK).”

Sportska dvorana u sarajevskoj “Sken-
deriji” danas nosi naziv “Dvorana Mirza
Delibagi¢”. Mirza Delibasi¢ je bio umjet-
nik pod koSevima i boem u zivotu. Njego-
vim odlaskom nestalo je i generacije ko-
Sarkaskih “romantiCara”. Mirza nije igrao
kosarku, Mirza je zivio kosarku. Kinde je
jednostavno bio “roden da bi u kosarci kre-
irao i pisao najljepse pri¢e”. Od Tuzle, Sa-
rajeva, reprezentacije Jugoslavije, Greno-
blea do “Real Madrida”. Vidio je sve i
osvojio §to se osvojiti dalo. O



Islamske teme

Islamsko poimanije Boga

Mirza ef. Mesi¢

Potpuno uvjerenje i svjedoCenje da je
sve u nasemu univerzumu stvorio Bog, Koji
je u Svome Bicu i u Svojim svojstvima i
imenima Jedan i Jedincat, prvi je uvjet pri-
padnosti islamu. Muslimani u svojim moli-
tvama i govoru, sukladno kur’anskom tek-
stu, za Boga gotovo uvijek koriste ime
Allah, dodajuéi dzellesanuhu, $to znaci
Uzvisen je On, ili subhanehu ve tela, u zna-
&enju Slava Njemu Uzvisenome. To ime do-
lazi iz arapskoga jezika i ono u arapskoj
gramatici nema ni dvojinu ni mnozinu, niti
se moze odrediti rodom. Jer, Allah je iznad
svih osobina koje razlikuju bic¢a jedna od
drugih. Svjedocenje Njegove Jedincatosti
izrazene kroz rijeci La ilahe illallah (Samo
je Allah Bog) sacinjava prvi dio Sehadeta,
posvjedocenja pripadnosti vjeri islamu, dok
drugi glasi Muhammedun resulullah (Mu-
hammed je BoZzji poslanik). Ime Allah ne
javlja se prvi put objavom Kur’ana. To su
ime koristili i predislamski Arapi za Vrhov-
no Bozanstvo. Medutim, uz Njega su obo-
zavali 1 druga bozanstva, ¢emu se Kur’an
svojim strogim izrazom monoteizma ostro
suprotstavio. Vjeru u Allaha kao Vrhovno
Bic¢e Arapi su najvjerojatnije naslijedili od
Ibrahima a.s. i njegova sina Isamila a.s., ali
su je vremenom iskrivili grubim oblicima
politeizma o ¢emu govori i Kur’an na vise
mjesta. Bog je u odnosu na ljude jedinstveno
Bozanstvo (Wahid), au Samome Sebi Jedan
(Ehad). S ta dva termina muslimani naglasa-
vaju Bozju transcendenciju ili tevhid.

Allah dZ.s. nije nikakav poseban musli-
manski bog, kako, nazalost, mnogi nemusli-
mani vjeruju ili krivo razumijevaju, nego je
Allah Uzvi$eni, Stvoritelj i Gospodar cijelog
univerzuma, isti onaj Bog spomenut u zidov-
skoj vjeri kao Jahve ili u kr§¢anskoj kao Bog
otac, s tim da je islamu strano i ustvari bogo-
hulno na taj na¢in nazivati Boga, jer se On ne
moze pojavljivati ni na koji drugi na¢in nego
kao Jedno, Jedincato Bice. To je isti onaj
Bog koji se objavljivao Ademu/Adamu, Nu-
hu/Noi, Ibrahimu/Abrahamu, Musau/Mojsi-
ju, Isau/Isusu i Muhammedu, neka je na sve
njih Allahov mir i blagoslov. Bog Starog i
Novog zavjeta je Bog spomenut u Kur’anu
imenom Allah dz.§.

“Prije tebe (Muhammede) nijednog
poslanika nismo poslali, a da mu nismo
objavili: Nema boga osim Mene, zato se
Meni klanjajte.” (El-Enbija, 25)

Navedeni kur’anski ajet ukazuje da je
prvi i najvazniji zadatak svih poslanika i
prije Muhammeda a.s. bio da ljudima
ukazu na postojanje samo Jednoga Boga.
Islam je samo potvrda jednog te istog
ucenja koje se nalazilo u srzi zidovstva i
ranog krSc¢anstva.

Allah dz.8. postoji, On ima, ali tko je
On? Gdje je On? Koje su mu osobine, je-
su li sliéne stvorenjima ili se razlikuju?
Mogu li se ¢ovjek i Bog opisivati istim
pridjevima? Sve su to pitanja koja ¢ée zau-
vijek zaokupljati ljudski um. Islam na to
daje odgovore.

Kako govoriti o Allahu?

Osim imena Allah, Kur’an koristi i
druga imena i atribute u opisu ili ukaziva-
nju na Vrhovno Bic¢e Koje nas je stvorilo
i Koje upravlja svim vidljivim i nevidlji-
vim pojavama. Tih imena je 99 i musli-
mani su tijekom povijesti razvili cijelu
znanost o Lijepim Bozjim Imenima (E/-
esmau-l-husna).

“Allah ima najljepSa imena, i vi Ga
zovite njima, a klonite se onih koji iskrecu
Njegova imena...” (El-Eraf, 180)

Allahova lijepa imena spomenuta u
Kur’anu:

1. Allah — Allah je Onaj, osim koga
drugog Boga nema

2. Er-Rahman — Svemilosni

3. Er-Rahim — Milostivi

4. EI-Meliku — Vladar

5. EI-Kuddusu — Sveti

6. Es-Selamu — Cist od mana

7. EI-Mu’minu — Koji potvrduje obecanja

8. EI-Muhejminu — Koji daje sigurnost

9. EI-Azizu — Koji sve pazi i prati

10. EI-Dzebbaru — Snazni

11. EI-Mutekebbiru — Silni

12. EI-Haliku — Stvaralac

13. El-Bari’u — Koji divno stvara

14. EI-Musavviru — Koji likove daje

15. EI-Gaffaru — Koji mnogo prasta

16. EI-Kahharu — Koji nadvladava

17. EI-Vehhabu — Koji mnogo poklanja

18. Er-Rezzaku — Koji obilnu opskrbu daje

19. El-Fettahu — Koji sve rjesava i otvara

20. EI-Alimu — Koji sve zna

21. EI-Kabidu — Koji steze

22. El-Basitu — Koji pruza

23. El-Hafidu — Koji spusta

24. Er-Rafiu — Koji dize

25. EI-Muizzu — Koji uzvisuje

26. EI-Mugzillu — Koji ponizuje

27 Es-Semiu — Koji sve ¢uje

28. El-Besiru — Koji sve vidi

29. EI-Hakemu — Sudac

30 EI-Adlu — Pravedni

31. El-Latifu — Dobri

32. EI-Habiru — O svemu obavijesteni

33. EI-Halimu — Blagi

34. EI-Azimu — Veliki

35. El-Gaffuru — Koji prasta

36. Es-Sekuru — Koji je zahvalan

37. EI-Alijju — Visoki

38. EI-Kebiru — Veliki

39. El-Hafizu — Koji ¢uva

40. EI-Mukitu — Koji pazi i uzdrzava

41. EI-Hasibu — Koji obracun svodi

42. EI-Dzelilu — Veli¢anstveni

43. EI-Kerimu — Plemeniti

44. Er-Rekibu — Koji motri na svaki pokret

45. EI-Mudzibu — Koji molbe prima

46. EI-Vasiu — Koji milos¢u i znanjem sve
obuhvata

47. EI-Hakimu — Mudri

48. EI-Vedudu — Koji voli

49. EI-Medzidu — Slavljeni

50. EI-Baisu — Koji prozivljuje

51. E3-Sahidu — Koji je o svemu svjedok

52. EI-Hakku — Vrhovna Istina

53. EI-Vekilu — Sveop¢i Staratelj

54. El-Kavijju — Mo¢ni

55. EI-Metinu — Cvrsti

56. EI-Velijju — Zastitnik

57. EI-Hamidu — Hvaljeni

58. EI-Mubhsi — Koji i sitnice obuhvata i
broj im zna

59. EI-Mubdiu — Koji je pocetni Stvaralac

60. EI-Muidu — Konacni prozivitel;

61. EI-Mubhji — Koji zivot daje

62. EI-Mumitu — Koji smrt daje



63. EI-Hajju — Zivi

64. EI-Kajjiimu — Koji sve obdrzava

65. EI-Vadzidu — Imuéni

66. EI-Madzidu — Slavni

67. EI-Vahidu — Jedini

68. Es-Samedu — Kome se svako obraca

69. El-Kadiru — Svemo¢ni

70. EI-Muktediru — Koji sve moze

71. EI-Mukaddimu — Koji unapreduje

72. EI-Mu’ehhiru — Koji zapostavlja

73. EI-Evvelu — Prvi

74. EI-Ahiru — Posljednji

75. Ez-Zahiru — Jasni

76. EI-Batinu — Skriveni

77. EI-Valiju — Koji upravlja

78. EI-Mutealiju — Svevisnji

79. EI-Berru — Dobro¢initelj

80. Et-Tevvabu — Koji kajanje uslisava

81. EI-Muntekimu — Koji ne ostaje duzan

82. EI-Afuvvu — Koji oprasta

83. Er-Reufu — Samilosni

84. Maliku-I-mulki — Gospodar svih
svjetova

85. Zul-Dzelali ve-I-Ikrami —
Najveli¢anstveniji i Najcasniji

86. EI-Muksitu — Sveop¢i djelitelj pravde

87. EI-Dzami’u — Koji sve okuplja

88. EI-Ganijju — Koji je bogat

89. EI-Mugni — Koji daje bogatstvo

90. EI-Mani’u — Koji oduzima bogatstvo

91. Ed-Darru — Koji dopusta Stetu

92. En-Nafi’u — Koji stvara korist

93. En-Nuru — Sveopcée svjetlo

94. EI-Hadi — Koji upuéuje

95. EI-Bedi’u — Stvoritel;
(Prapocetak svega)

96. El-Baki — Vjeciti

97. ElI-Varisu — Konaéni nasljednik svega

98. Er-Residu — Upucivaé na dobro

99. Es-Saburu — Strpljivi, Koji ne hiti s
obra¢unom.

Allahova lijepa imena neodvojiva su
od Biti samoga Allaha. Ona su vje¢na kao
i sam Allah i dio su Njegova Bica. Alla-
hova lijepa imena instrumenti su kojima
se Allah otkriva ¢ovjeku. Medu 99 Bozjih
imena neka su posebno naglasena te se
viSe koriste od drugih. Naprimjer, imena
Er-Rahman (Milostivi) i Er-Rahim (Sve-
milosni) koriste se svaki dan, jer ih vjer-
nik izgovara prilikom svakodnevne moli-
tve u rije¢ima Bismillahi-r-rahmani-r-ra-
him (U ime Allaha, Milostivog, Svemilo-
snog). Ovo je, smatramo, jako vazno na-
glasiti, jer nemuslimani uglavnom imaju
predodzbu Allaha kao Boga Koji samo
kaznjava i Koji nareduje rat (dzihad). Isti-
na je da medu imenima mozemo nadi i
ona koja glase: Onaj Koji strogo kaznjava
ili Onaj Koji je pravedan, no naglasak je
uvijek na Allahovoj milosti i prastanju.

On je El-Gaffaru — Koji mnogo prasta,
El-Vehhabu — Koji mnogo poklanja, El-
Halimu — Blagi, El-Berru — Dobrocini-
telj, Et-Tevvabu — Koji kajanje uslisa-
va... Po u€enju islama, ¢ovjek bi trebao
biti olicenje Alahovih imena u svojim
ograni¢enim moguénostima. Da bude mi-
lostiv, pravedan, blag, koji dariva i sli¢no.
Muhammed a.s. kaze: “Allah dz.§. ima 99
imenaiko ih ‘dostigne’ uéi ¢e u DZennet.”
O znacenju ovog hadisa islamski u¢enjaci
zauzimaju razliCite stavove. Jedni sma-
traju da “dosti¢i” Bozja imena znaci nau-
¢iti ih napamet, drugi misle da se Poslani-
kova izreka odnosi na one koji shvate
njihov smisao i znacenje, dok treéi sma-
traju da “dostiéi” lijepa Allahova imena
zna¢i primijeniti njihov smisao i sadrzaj,
koliko je moguée, u svome zivotu.

Kur’anski opisi Boga

Allah dz.8. je Apsolutan i Neuspore-
div, istodobno transcendentan i imanen-
tan. Njega ne mozemo zamisliti niti uspo-
rediti s bilo ¢ime u nasoj masti, jer bi Ga
ogranicili. Zato Ga ne mozemo ni vidjeti,
ali Ga mozemo spoznati, kako Kur’an ka-
ze: “Gdje god da se vi okrenete pa tamo
je Allahovo Lice.” (El-Bekara, 115)

Po Kur’anu, Allah je nevidljiv, nedo-
stizan ljudskome pogledu: “To vam je
Allah, Gospodar vas, nema drugog boga
osim Njega, Stvoritelja svega, zato Nje-
mu robujte; On nad svim bdi! Pogledi do
Njega ne mogu doprijeti, a On do pogle-
da dopire; On je milostiv i upucen u sve.”
(El-Enam, 102-103)

Istodobno, on je ljudima “blizi od
vratne krvne Zile kucavice.” (Kaf, 16).

I On je blizu vjernicima kad Ga mole
itrebaju: “A kada te robovi Moji za Mene
upitaju, Ja sam, sigurno, blizu: odazivam
se molbi molitelja kad Me zamoli. Zato
neka oni pozivu Mome udovolje i neka
vjeruju u Mene, da bi bili na Pravome pu-
tu.” (El-Bekara, 186).

Njegova savrSenost i apsolutnost ¢o-
vjeku se predoc¢ava Njegovim svojstvima
poznatim u islamskoj terminologiji kao
sifati. Svojstva (sifati) i djela koja On
sam otkriva mogu biti spoznana pod jed-
nim osnovnim uvjetom — da ¢ovjek vjeru-
je. Njegova transcendencija izvodi se iz
toga Sto je On s one strane ogranicenja
vremena, prostora i osjetilne egzistencije
svijeta. Prava priroda Bozja (Njegovo
UzviSeno Bice) ne moze se uopce spo-
znati. Zato je Muhammed a.s. u jednoj
svojoj izreci kazao: “Razmisljajte o Alla-
hovim blagodatima (stvaralackim moci-
ma) a ne o samom Allahu.” (Tirmizi)

Kako je Bozja bit nedostizna, te stoga
i neopisiva i nedokuciva, svojstva su sa-
mo simboli Njegove zbiljnosti prilagode-
ne ljudskim moguénostima.
Allahovih svojstava je 14, a dijele seu
dvije skupine:
* svojstva Allahova bica — sifati subu-
tijjeh,
« svojstva Allahova savrSenstva — si-
fati zatijjeh.

Svojstva Allahova bica su:

1. Allah ima i postoji — vudzud,

2. Allah je Jedan — wahdaniyyet,

3. Allah je oduvijek, jer nije postao —
qidem,

4. Allah je zauvijek, jer ga nece nesta-
ti — beqa,

5. Allah ni¢emu nije sli¢an — muhale-
fetun-lil-havadisi,

6. Allah Sam po Sebi opstoji — gija-
mun bi nefsihi.

Svojstva Allahova savrSenstva su:

1. Allah zivi Svojim vje¢nim zivotom
— hayat,

. Allah sve zna — ‘ilm,

. Allah sve ¢uje — sem’,

. Allah sve vidi — besar,

. Allah sve Svojom voljom ¢ini —
iradet,

. Allah je Svemocan — kudret,

. Allah govori Svojim bozanskim
govorom — kelam,

8. Allah sve stvara, odrzava i rastvara

— tekvin.
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Bog moze biti samo Jedan. Sve u pri-
rodi se pojavljuje u paru ili mnostvu, no
Bogu to nije prispodobivo. On je Sam po
Sebi Jedan, jer da ima vise bogova, kako
Kur’an veli, bilo bi i isto toliko volja, §to
bi, u konacénici, rezultiralo kaosom u pri-
rodi. “Da Zemljom i nebesima upravijaju
drugi bogovi, a ne Allah, poremetili bi se.
Pa nek je uzvisen Allah, Gospodar svemi-
ra, od onoga $to Mu pripisuju!” (El-
Enbija, 22)

Isto su tako ljudi znali pitati Mu-
hammeda a.s.: ako je sve stvoreno, tko je
onda Boga stvorio? Kur’an odgovara:
“Reci: On je Allah — jedan! Allah je Uto-
ciste svemu! Nije rodio i roden nije, i niko
Mu ravan nije!” (El-Ihlas,1-4)

Bozju Jedinost Kur’an snazno naglasa-
va. Ona je kamen temeljac ispravnog vje-
rovanja. Ni¢im se ne smije oskrnaviti pa ni
na simboli¢an naéin. Koliko je naglaSena u
islamu, najbolje nam govori kur’anski
tekst u kojem stoji da je jedini grijeh koji
Bog zasigurno nece oprostiti $irk ili pripi-
sivanje Bogu druga na bilo koji na¢in.



“Allah, sigurno, nece oprostiti da
Njemu druge smatraju ravnim, a oprostit
ce kome hoce ono $to je manje od toga. A
daleko je zalutao onaj tko smatra da je
Allahu neko ravan.” (En-Nisa, 116)

Na razli¢ite na¢ine, u puno kur’anskih
ajeta neopisive ljepote, Allah dz.§. opisu-
je se ljudima kako bi razmislili, povjero-
vali i uévrstili svoje vjerovanje.

“Niko nije kao On! On sve cuje i sve
vidi.” (E§-Suara, 11)

“Allah svjedoci da nema drugog boga
osim Njega — a i meleki i uceni — i da On
postupa pravedno. Nema boga osim Nje-
ga, Silnog i Mudrog!” (Ali Imran, 18)

“A vas Bog — jedan je Bog! Nema bo-
ga osim Njega, Milostivog, Samilosnog!
Stvaranje nebesa i Zemlje, smjena noci i
dana, lada koja morem plovi s korisnim
tovarom za ljude, kisa koju Allah pusta s
neba pa tako u Zivot vraca zemlju nakon
mrtvila njezina — po kojoj je rasijao sva-
kojaka Ziva bica, promjena vjetrova,
oblaci koji izmedu neba i Zemlje lebde —
doista su dokazi za one koji imaju pame-
ti.” (El-Bekara, 163-164)

“Allah je — nema boga osim Njega —
Zivi i Vjecni! Ne obuzima Ga ni drijemez
ni san! Njegovo je ono sto je na nebesima
i ono Sto je na Zemlji! Ko se moze pred
Njim zauzimati za nekoga bez dopustenja
Njegova?! On zna Sta je bilo i prije njih i
Sta ce biti poslije njih, a od onoga sto On
zna — drugi znaju samo onoliko koliko On
zeli. Mo¢ Njegova obuhvaca i nebesa i
Zemlju i Njemu ne dojadi odrZavanje nji-
hovo; On je Svevisnji, Velicanstveni!”
(El-Bekara, 255)

“Allahu nista nije tajna ni na Zemlji
ni na nebu! On vas oblikuje u matericama
kako On hoce; nema boga osim Njega,
Silnog i Mudrog!” (Ali Imran, 5-6)

“Reci: ‘Skrivali vi ono $to je u srcima
vasim ili to javno pokazivali, Allah to zna.
On zna sve $to je na nebesima i §to je na
Zemlji — Allah je svemocan.’” (Ali Imran,
29)

“O ljudi, bojte se Gospodara svoga,
koji vas od jednog covjeka stvara, a od
njega je i drugu njegovu stvorio, i od njih
dvoje mnoge muskarce i zZene rasijao. 1
Allaha se bojte — s imenom cijim jedni
druge molite — i rodbinske veze ne kidaj-
te, jer Allah, zaista, stalno nad vama
bdi.” (En-Nisa, 1)

“Hvaljen neka je Allah, koji je nebesa i
Zemlju stvorio i tmine i svjetlo dao, pa opet
oni koji ne vjeruju — druge s Gospodarom
svojim izjednacavaju! On vas od zemlje
stvara i ¢as smrti odreduje, i samo On zna
do kada ce svijeta biti, a vi opet sumnjate.
On je Allah na nebesima i na Zemlji, On

zna i $to krijete i Sto pokazujete, i On zna
ono $to radite.” (El-Enam, 1-3)

“Upitaj: ‘Cije je sve ono Sto je na ne-
besima i na Zemlji?’ — i odgovori: ‘Alla-
hovo!’ On je Sebi propisao da bude milo-
stiv. On ée vas na Sudnjem danu sakupiti,
u to nema nikakve sumnje; oni koji su se-
be upropastili, pa — oni nece vjerovati.
Njemu pripada sve $to postoji u noci i
danu; On sve Cuje i sve zna. Reci: ‘Zar da
za zastitnika uzmem nekog drugog osim
Allaha, stvoritelja nebesa i Zemlje? On
hrani, a Njega niko ne hrani!’ Reci: ‘Me-
ni je naredeno da budem prvi medu oni-
ma koji se pokoravaju’ — i: ‘Nikako ne
budi od onih koji mu druge ravnim sma-
traju!”” (El-Enam, 12-14)

“Allah ¢ini da zrnje i koSpice prokliju.
On iz neZiva izvodi Zivo, iz Ziva neZivo —
to vam je, eto, Allah, pa kuda se onda od-
mecete? On cini da zora svice, On je no¢
odredio za pocinak, a Sunce i Mjesec za
racunanje vremena, to je odredba Silno-
ga, Sveznajuceg. On vam je stvorio zvi-
Jezde da se po njima u mraku upravljate,
na kopnu i moru. — Mi potanko objasnja-
vamo znamenja Nasa ljudima koji znaju.
On vas stvara od jednog covjeka da na
Zemlji Zivite i da u njoj sahranjeni bude-
te. — Mi potanko pruzamo dokaze ljudima
koji razumiju. On vodu s neba spusta, pa
Mi onda cinimo da pomocu nje nicu sve
vrste bilja i da iz njega izrasta zelenilo, a
iz njega klasje gusto, i iz palmi, iz zamet-
ka njihova, grozdovi koje je lahko ubrati,
i vrtovi lozom zasadeni, narocito masline
i Sipci, slicni i razliciti. Promatrajte, zato,
plodove njihove, kad se tek pojave i kad
zriju. To je zaista dokaz za ljude koji vje-
ruju.” (El-Enam, 95-99)

“Allah je nebesa, vidite ih, bez stupo-
va podigao, i onda svemirom zavladao, i
Sunce i Mjesec podcinio, svako se krece
do roka odredenog; On upravija svim i
potanko izlaze dokaze da biste se uvjerili
da cete pred Gospodara svoga stati. On
je Zemlju ravnom ucinio i na njoj nepo-
micne planine i rijeke stvorio i od svakog
ploda po par, musko i Zensko, dao; On
dan zastire nocu. To su doista dokazi lju-
dima koji razmisljaju.” (Er-Rad, 2-3)

“Allah zna $to svaka Zena nosi i koli-
ko se materice stezu, a koliko se Sire; u
Njega sve ima mjeru; On zna nevidljivi i
vidljivi svijet, On je Velicanstveni i Uzvi-
Seni.” (Er-Rad, 8-9)

“On spusta kisu s neba, pa rijeke teku
koritima s mjerom, i bujica nosi otpatke
koji plivaju po povrsini. I ono sto ljudi to-
pe na vatri u Zelji da dobiju nakit ili orude
ima takoder otpatke, slicne onima. — Tako
Allah navodi primjer za istinu i neistinu;

otpaci se odbacuju, dok ono S$to koristi
ljudima ostaje na zemlji. Tako, eto, Allah
objasnjava primjere.” (Er-Rad, 17)

“On je mudro nebesa i Zemlju stvo-
rio,; neka je On vrlo visoko iznad onih ko-
je Njemu ravnim smatraju! On stvara
covjeka od kapi sjemena, a on odjednom
— otvoreni protivnik! I stoku On za vas
stvara; njome se od hladnoce Stitite, a i
drugih koristi imate, njome se najvise i
hranite; ona vam je ukras kad je s ispase
vracate i kad je na pasu izgonite, a nosi
vam i terete u mjesta u koja bez velike
muke ne biste stigli — Gospodar vas je,
uistinu, blag i milostiv — i konje, i mazge,
i magarce — da ih jasete, i kao ukras — a
stvorice i ono Sto ne znate. Allahovo je da
ukaze na Pravi put, a ima ih i krivih, a da
On hoce, sve bi vas uputio. On spusta s
neba vodu koju pijete i kojom se natapa
rastinje kojim stoku napasate,; On ¢ini da
vam pomocu nje raste Zito, i masline, i
palme, i grozde, i svakovrsni plodovi — to
je, zaista, dokaz za ljude koji razmisljaju;
On ¢ini da se noci i danom koristite, i
Suncem i Mjesecom, a zvijezde su volji
Njegovoj potcinjene — to su, uistinu, do-
kazi za ljude koji pameti imaju — i svim
onim raznobojnim Sto vam na Zemlji
stvara — to je, doista, dokaz ljudima koji
pouku primaju. On ¢ini da se morem ko-
ristite, da iz njega svjeze meso jedete i da
vadite nakit kojim se kitite — ti vidis lade
kako ga sijeku da biste nesto iz obilja nje-
gova stekli i da biste zahvalni bili. On je
po Zemlji nepomicna brda pobacao da
vas ona ne potresa, a i rijeke i puteve da
se ispravno usmjeravate, i putokaze, a i
po zvijezdama se oni upravijaju. Pa da li
Jje onda Onaj koji stvara kao onaj koji ne
stvara?! Urazumite se! Ako vi budete
brojali Allahove blagodati, necete ih na-
brojati — Allah, uistinu, prasta i samilo-
stan je — Allah zna $ta tajite, a $ta javno
iznosite.” (En-Nahl, 3-19)

“To je onaj koji zna i nevidljivi i vid-
ljivi svijet, Silni i Milostivi, koji sve savr-
Seno stvara, koji je prvog covjeka stvorio
od ilovace — a potomstvo njegovo stvara
od kapi hude tekucine, zatim mu savrseno
udove uoblici i Zivot mu udahne — i On
vam i sluh i vid i pamet daje — a kako vi
malo zahvaljujete! ” (Es-Sedzda, 6-9)

“Allah brani da se ravnoteza nebesa i
Zemlje poremeti. A da se poremete, niko
ih drugi osim Njega ne bi zadrzao; On je
zaista blag i prasta grijehe.” (Fatir, 40)

“Reci: ‘Ja samo opominjem, nema bo-
ga osim Allaha, Jedinoga i Mocnog, Gos-
podara nebesa i Zemlje i onoga Sto je iz-
medu njih, Silnoga, Onoga koji prasta.””
(Sad, 65-66) 4






